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=2- TRANSIA TI" “OF DOC. 374-PS ~ 
OFFIC: OF Ὁ. S. CHIET OF C'UNSTI 


Cow n ma m Án ———Hi a το. 


Blitz Munich 47767 10,11.38 0120 SECRZT 


To all State police administrative offices snd State police offices, Το 5 
security Service O.A. and W.S. 


Subject: Tonight's measures against Jews 


On the basis of the attack upon Legation Secretary V. RATE in Pari~, 
demonstrations against the Jews aro to he ουρθοῦσά in the centire Reich toni: 
9 to 10 November 38. The fcilowirg orders are issued for the treatment of 
these incidents, 


1. The directors of the aduinistrotive offices of the State 
police or their deputies have to take Up, by long-distance phone, 
negotiations with the proper pelitical directorates of thcir regions - 
Cauleitung or Kre?2-2itung - in ος Αν” upon the receipt of this telegram 
and to unify a di:f*&xsion of the Ca.rying out of the deunonstratims to 
which the proper inenector or comaander of the reguler police is to be 
drawn. In this conference the political direction is to be informed thet 
the German police has received fron the Reichsfuchrer SS and tho Chicf of 
the Police the following orders to which the measures of the political 

4 directorate should coinply. 


2. Only such measures are to bo tak. n, which do not entail : 
danger to German lifc and propurty. (for examples burning of synagogues 
only if no fire hazard is present in the ncighborho-4), 


«4S Soon as the course of events tonight permits th 
of the appointed officials for tris purpose, as many Jews ^re to b 
especially wealthy ones, in all regions as can be accomodated in the sons 
at hand. Moreover, only healt hy, mile Jews of id too great en age ^re to b. 
Seized, After carrying out the Ssizure, negotiations are to be taken up at 
οπου with the proper concentraticn ca mos for “νὰ quickest azcomodation of 
the Jews, 


Signed: ΠΎΡΠΤΟΡ 
oo Gruppenfuchrer 


Police radio service = Radio Hamnover 
Ure cent = < Secret 

SD Berlin | 135 | lU: 11 23310 
To all political authorities 








AS Soon as notices of the cndin nm; of the action arrive from the Gru 
administration take action that destroyed shops are so shut up with bo-rds, 
cte. that the destruction is as little Visible as possible. Have owners 


directed in certain cases to work urder police orders to ca ry this out. 
Have the ruins of syna ‘gOgucs, otc. removed as quickly ns possible, 


Chicf of the ropaire police 
Speci-l comm nd staff of the 
r 224/38 


High Comm^nd Es X. un 








TRA"SLATTOW OT OOS, "74-PS 


Annendix 


National Socinlistic Cerman Yorkers Party 
fie Sobleng - Trier 


f"oblenz Tyne 7, 1933 


Pronazenda Yenartment 


μα ον ΙΙ 


Subject: List VM, 18, Jew baitine Yr 2 


You will receive in the next fow ñama a Tist of the communitice 
of your Aistricts in which von will find tho Jewish firma ond *businoss^n 
of vonr Aistrict, You wilt 4mmod5atol-r Chnoc in vor whole 4 σετ et 
whot^ey the od4résses ^jvon av^ correct or whothor som^ have boon for- 
cotton. Mha hichast imortananr ts to ba niaced on aceuracy sines the 
list ts to he ~rinted, 


Sub iect: Tew baiting 


Lj The “istrict Asreetoratec wilt scot wm ^ committer which has th- 

task of directing and suncrvisine the comminitios in the whole ^3gtric*, 
The streneth of this comnittec will bo detcrmined by the district dir^ct' 
You are to inform tho CGau-Droo^z25nd5 directorate ^t onen of tho committ 
nomed, The fau pronacanda directorate wil? then sot itself in coordine** 
with these committees throuch vou. 


Present tasks of tho committens., 


Tie committe? will form in 911 the local srouns end sunnort 
locelities such committees whose names shall ho known only to tho dis- 
trict committee. The members of the sub-committers shell renort to tho 
digtrict committer the names of those Party nomhors “πᾶ other Germans 
who buy from Jews, The district committee wil! minh tah ertielas whose 
content 48 such thet it will noint ont +o the miscr^snt mombors οὔ the 
nation the shomefulness of thair deed, and will maka them aware of the 
shame to which thoy wonl? be subjected if thov wore nroceedead carinst 
~ibliclvy. This article must bo arrangod. so thet only the addresses of 
those involved, the business and the time in which he made tho nmrchass 
will be given, The article shold bear no sien^turo ond will be vosted 
on verious nosting snots. Turthor the committees have to secure female 
cloris from Jowish storas, who con thon very oasitw namo those who our- 





chase in Jewish shops, This demands some caution anå has to be dono w** 
the ereatest scereev, The names of these clerks shell in no c^s^ 5o 
mentioned, Megotietions ara to bo untertavon with the association for 
tho emnloved middle clasg so that it will vrenare the moans for this 
ection 9nd willl assume the resvonsibs iitw o? findine a now job in an- 
other shkon of equal immortance in caso the clerk loses her job, ΠΟΥ 
name mist not be given, only the number, 


The district dircctor^to will noint out in ^"! catherines of 
members or in all nublic gatherings thet the Tow in all countrics is 
again carrving on ^ low attack which is croetiv harnful to Germenv. Tt 
must be made clear to tho masces that no torman may buy from a Jow, Tt 
$s niso to bo domandod of tho Party memborshin that it constantly brine 
this to the attention of its frionds ant acausintaness. Tha Party memb 
shiv must go so far in tho interest of the nation thet it cease *rionds ' 
with best acauaintances if the letter continue to nurcheso from Jows, T* 
must zo so for that no German will s»o2k to ^ Jow if 3t is not 9*bsoluto''t 
necessary, and this must bo narticularly nointes out, 


ferman girls who go with Jews ero to be mie cornizant of tho 
sho>mefulness of their actions, A morbor of our narty must, in no wey, 
have 9nvthine to do with such 5 nerson, 


Req] Witior 
sirmeds BAG 
Rayn—Pronacentalciter 











TRANSIATICN OF DOC, 37h=Ps 
(cont. - 4) 


CERTIFICATE OF TRANSLATIC 
—OF DOCU.ZNT NO. 374-PS | 


2l, scptember 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd It Inf, 0-1335567, hurety certify th t T 
em thoroughly conversant with the English end German langu.ges; and thet 


the above is a true and correct translation of Document 3"7l,-PS., 


(signed) Pred Nichergall 
> : 


H1114 
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TRANSLATION OF DOCUMINT πο ο 
OFFICE OF το CHTEF OF οσο 


Damn ο κ + He Cee Se mae 





AOD —p€ !mÁ come « «ἄμα . «μά 


The Reich Marshal of the 

Greater Gorman Reich 

Commissioner for the Four Year Plan 
Chairman of the i"inisterial Council 
for National Defense | 


Derlin, 31 Joly 1941 





To: 


The CASES bat tho Security Police and tho Security 
Service: 3S-7ruypefuckvor ZEYDRICH 


Complementing the urs thay ware assigacd to you on 24 January 1959, 
which dealt with arriving nt - otrosgn fuchtho aanoce of emigration and evacuation, 
a solution of the Jewish pion.em, as acvanvagconu as nosable, I hereby DATES 
you with making nll necessary preparations io ragaca te ?£nA:xizatioral and 


I 
financial mattors for bringing about à cony isse πολ αι cf the Jewish 
question in the German sphere of inriuernce in Europea 


Wherever othor govermmontal agencies are involved, those aro to 
cooperate with youe 


I charge you furthermore to send me, before long, an overall plan 
concerning the organizational, factual end material monsures necessary for the 


accomplishment of the desired solution of the Jowish quostione 


| sieneds GOERING 


i CERTIFICATE OF TRANSLATIO! 
OF DOCUMENT FO 710-FP9 


"A ree) κ m 8s - a- 





15 Octobor 1945 


I, FRED NIEPRERGALL, 2nd Lt Inf, 0-15 335567, πογοῦν certify that T 
am thoroughly convorsant wi th the Fnglish and βοῶν languages; and that the 
above is a true and oorrect translation of Document 710-Ps 


FRED NIFBERGALL 
2nd Le Inf 
0-19 2556 
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Professional Civil Services 7 Az;ril 1966. 


-= * ^ κ 8 


The Keichs :overnment hes enacted the followin; law, which 
is heréby prcoelnined: 


Arte le 

l. For the reestablishment of a naticnal professicnal civil servioe 
and for the simplifie-tion of administratic , officials may te dise 
cherzed from cffiee according, to the frllewins re ulations, even 
when the necess ry conditions eeccriin. to the appropriate law 
do not exist, i 
Θ᾽ Officials, ds use in this law, means immediate lunmittelbare) 
ani mediate(mittlebare) officials of the Reich, immediate and mediate 
ffielals of the federal states(Lunder) , Officials cf communes 
Gemeinde) and communal asscclations, e@ficials of public le val 
corporations as well as institutions end uncertakinss placed upon 
the same status as these public lecal ecorncrsticns(Third deeree of 
the Heiehspraesicent for the safe cuardin: cf business anc finance 
of 6 October 19219RG.1. I P.537, 3rd part, Chapter V, Section I, 
7 Art. 15, subpsrasraph 19) The stipulati-ns apply also tc employees 

f agencies supplyin; social insurance, who have the ri.hts and 

duties of officiels, 

9, Yfficiels us used inthis law alse includes officials in tem- 

porary retirement. 

å. The Reichsbank and the German State Railway Co, are empowered 

νο make corresponding reauleticns. 





Arte Ze . 
le Officials, whc since 9 November 1918 have attained the status 
of officials without possessin: the required or usual .preparaticn 
cr other qualifications ere to be @ismissed from servic 
former salaries will be accorded them for a period of 3 months 
after thier dismissal. 


official uniform and the zfficial insisnia is ποῦ posses: 
them, 

A In case of n-ed a pension, revocable at any time, equivalent to 
a third of the usual tase pay cf the last position held ty them 
may be granted them, especially when they sre carin: for Ccependant 
relatives; reinsurance accordin: ts the provisicns cf the Reich's 

social insurance law will nòt take rlcoc, 

4, The stipulations cf Section 2 and 3 will recéive corresponding 
application in the case cf persons of the type desi.nsted in Scet, 
1, who already befcre this law became effective ha^ been retired. 





Art. De 
le Officials, who ere of nonearyan descent, are to be retired, in- 
'&ofar as honorgry officials are concerned, they are to be renoved 
from official status. 
ὃν Secticn 1 is not in effect for officials who were alread 
officials since 1 August 1914, cr whe fcu. ht durin; the werld 
War at the front for the German Reichs or who fcucht for its allies 
or whose fathers or sons were killed in tne World War. The Réichse 
minister of the Interior can permit further excepticns in undere 
st.ndin, with the appropriate special minister cr the hi.hest &uthor- 
ities of the federal states in the case of officials abroad, 


Arte 4, 

Officials, whose former political activity doces nct offer « „uar= 
antee that they at all times without reservation act in the inter- 
est of the national state can te dismissed from service, Fora 
period of 3 mcnths after dismissal they are accorded tnéir former 
salery. From this time òn they recieve 3/4 öf their pension and 
corres»ondin; survivor's benefits. 





ΠΠ ο ο. 
eh Contd, 
H1114 -0011 


Art, Oe 
Le Every official must allow himself to be transferred to another 
office of the same cr equilavent career, even into such a one nsve 
i nz less rank or recular salary--reimburserent for the prescribed 
costs of transfer taking place, if the needs of the service require 
it. In ease of transferment to an office cf lower rank and re.ular 
salary the of?iial reteins his previous official title and the cf- 
ficial income sf his fermer »osition. 
2e The official can, in place of transfer to an cffioe of lesser 
rank and regular income (sectionll)demand to he retired. 


Art, 6. 
For the Simplification of administreticn officials can be 
retired, even if they are nct yet unfit fcr sertice, If officials 
are retired for this reason, their laces may ποῦ be filled asaine 





Art. ο 

1, Dismissal from office, transfer to another office and retirement 

will bs ordered ty the highest heichs or federal state a,ency which 

will:render final decision without right of ayneal, 

Ze The dispositions accordin: to Art 2 to 6 must be made known at 

the latest by 30 Sept 1933 to those affected, The time cen be 

shortened by agreement with the Reichsrinister of the intericr, if 
* the appropriate Reichs cr feácral state asenecy ceclares that the 

measures authorized in this law have been carried cut, 


Art ο Oe 
pension will not be granted to the cefficials dismissed or res» 


ii 
tired in accordance with Art 3 and 4, if they have nut exmpleted 
& term of service of at least lO years; this applies also in the 
cases in which accor?in; to the existing stipulation ε pension is 
already accorisd efter 2 shorter term of setvice.Atticlss 96,47 
ani 49 of the Reichs cfficisls' law, the law of 4 July 1921 5n 
increased computation cf time in service accomplished durin: the 
war (:GDl p. 825) and the correspondin, provisicns of federa 
state l 


ews remained unchanzed, 


Art. 9 
lẹ In the calcuaticn of length of service valid for pension pur- 
noses, excepbptin; time of service scerueài in their last employment, 
only a term scrved in the Reichs, Federel State, cr communal 
Service accoriing to the existin: re;ulaticns may be credited tc 
fficials dismissed or retired accordin: to ‘rticles 3 and 4, 
o... Baecreditinz; of this length cf serviec is caly permissible, 
if it bears some relationship in preparation or career to the 
position last held; such « relationship cf lcwer career to a hi, her 
cne is to be regarded as an orderly promotion, If the official 
would have obtained a higher pension by the addition cf later 
years of serviee to time served in an earlier position re.;ulurly 
cbtained by qualificsticns and preparation, the ruling more 
favorable tc him takes precedence, 
26 The implementative re,;ulsti.ns covern the calculaticn of tine 


served with »onblio corporaticns ani with institutions ond under- 
takings placed upon the same basis as these public corporations. 

ο. Accreditution and certification of time served valid for pension 
purposes, which conflict with the carrying cut of thé provisions 

cf Section 1, are nullified. 

4. In the case cf officials of the Reich and of publie corporations, 
institutions, and ezencies under the supervision cf the Reich, 

the Reichsminister of the interior in cgresment with the Reichsminis- 
ter cf finances can miti:ste hardships; the hijshest federal state 
authorities ean do the same in the case of cther officials, 

Se Sections 1 to 4 as well as Articl 8 will alsc be applied to 

such officials whe already, before this law came int» effect, were 
retired either permanently cr temporarily and upon whom. Articles 

2 to 4 would have been applied if the officials hed teen still in 
service at the time this lew came into effect. The new accre- 
iting of time cf service valid in the calculation of pensions and 
the accrediting of pensions and of waiting allowances must, at the 
letest, take place on 30 Sept 1952 with effect as of 1 Oct 1933, 
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Art 10 


4 - 
1. Guiding principles, which are established for the amount of 
pay for cfficials will be based upon the calculation of service 
remunerations and pension. In ease iecissions by the competent 
authcrities on the applying of the guiding principles do not yet 
exist, they are to be ássued without delay. 
Ge -fter 3ecisions by the competent euthorities concerning the 
application of the cuidinz principle have teen meade, if cfficials 
are found to heve recieved higher remuncrc*ticns, than they are 
due them zecorĉing to the decisions, they they have to reimburse 
the surplus smounts recieved since 1 April 1932 εὖ the pay cffice 
where the payments were «sigen cute The argument of nc lon:er 
existinz enriehmrent(Articles 81LEvLGL end subs) is excluded, 
Oe Sub sections 1 and 2 are valid also for persons, who have 
been retired inside of one year tefcre this law became effective, 














Art 11. 
l. If, in the accrediting of pay-seniority cf offici&ls wh: leave 
the service on account of Articles 3 and 4, employment cutside Cf 
the Reichs, Federal State, cr communal service his been calculated, 
hen the pay-scniority is to be newly colculated, Therein cnly 
an employment in the Reichs, Federal State, or communal service, 
or according to the implementative recsulaticns, in the service 
of rublie corporations and institutions and undertakings equivalent 
to the former may be accredited. Exceptions can be permitted by 
the Reichsminister cf the Interior in a:reement with the Reichs- 
minister of finance for Reichs officials; for other officials,’ by 
the highest federal state authorities 
2. lf a new accrediting of pay-senicrity ücecrdinóo to Section 1 
ecnes into consideratitn, then in the case cf officisls retired 
or dismissed sccording to Articles 3 and 4, the new üeterminati.n 
of way seniority will be carried cut in conjunction with the 
determination of the pensicn tincunt. | 
Oe Ihe same is valid for the persons named in Article 9, Section 
p 


Art 9 12 4 


1, The salaries :Ε Reichsministers appointed since 9 Nev 1918, 
which are not celculated a&ácecrdin; to the orovisions of Articles 


16 to 24 cf the Reichsminister law of 27 March 1930(RGiL1. I P.96) 
uro t5 re newly calculated. In the new culculaticn, the asbcve- 
ποπ  «ηοῦ provisicns cf the Reichsminister law are to be apolied 
as if they had been already in effect st t^^ time of the Reichs- 
minister's 2^ismissel from cffice.  Accordin,; to this lew, excess 
payments recieved since 1 April 1933 sre to be payed back. The 
arcument of no Aonger existin., enrichment (Atticle 812 and subs 
LG.) is anadniss&ble, 
2e Seetion 1 will receive application upon the members of the fed- 
eral state government appointed since 9 Nov 1918 with the provision 
thet in place of the Reichsminister law the correspondinz provis- 
ions of the federal state law 111 be in effect: however, payments 
may only be made to the amount which results from the application 
cf the fundimental principals of Articles 16 to 24 of the Reichs- 
minister law, 
ó. The new caleulation of payments must take place before 31 Decen- 
ber 1933. 
4, Retroactive payments will nct take nlace, 
APG « 1 v.o 

The survivors puyments will be calculateā with corresponding 

application of Articles 8 to 12, 


ΚΝ ἣν 14 ^ 


l>e Aj8inst the officials whe have been dismissed or transferred upon 
the authcrity cf this law, the institution of civil service punish- 
ment prceeedin;s on account cf misdeameanors committed while in 
-ffice with the object of cancellation cf pension, survivors 
benefits, desi;nation of office, title, official uniform and insigna. 











Translation of Decument 1397-»9 


The instituti. n of the prceeedin,s must teke place on 5l December 
1933 at the latest. 

2. Section l is also volià for persons who within one year of the 
date that this law beecmes efféctive have been retired and upon 
whom the Articles 2 to 4 would heve been up2lied, it these persons 
had still been in service when this law came intc eff.át. 


Lrt 15. 
The provisions concerning officials will be applied in an appro- 
priate anner tc employeese and workers, The implementative 
re-ulsticns zovern detailed application . 


Art H l6 
If unreasonable hardships cceur in the carrying out of this law, 
then hizher payments or transition mongy may be granted in accor- 
dance with the general rezuleaticns. The decisions in this matter 
will be mace by the Reichsminister cf the Iaterior in agreement 
with the Reichsminister of Finanee in the case of Reichscfficials, 
in other cases by the highest federal state authcrities. 


Ert, 1"7 | 
1, The Reichsminister of the interior will issue in agreement with 
the Reichsminister of Finence, the necessory regulations for the 
execution and carrying through of this law and the general admin=- 
istrative provisionse 
2e If necessary the highest federal state authorities will issue 
supplementar regulations. in 53 Ls matter they must confine theme 
selves to the framework of the Reichs re;ulations, 


Art. 18 
With the expiration of the pericds established in this law, the οθη- 
eral provisions valid for the profeesicnal civil service will be 
again completely valid, without prejudice to the measures taken on 
the basis of this lawe 


berlin, 7 April 1933 The Reichschancellor 
Adolf Hitler 


The Reichsminister of the Interior Tue ΜΡ of 


Frick Finance 
Count EE ain Von 
Krosick 
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Office of U. S, Chief of Counsel 


1933 Reichsgesetzblatt I p. 188 


LAW REGARDING ADMISSION TO THR BAR, 7 April 1 e 
"Gesetz über die Zulassung zur Rechtsanwaltschaft" ) 


Vom 7 April 1933 


The Reich Government has enacted the following law thet is 
promulgeted herewith: 





Art. 1 The admission of lawyers who, according to the Law 
for the Restoration of the Professional Civil service, of April 7, 
1933 (RGB1, I 175), are of non-Aryan descent, may be cancelled 
till September 30, 1933. 


Ihe "rovision of clause 1 does not apply to lawyers already 
admitted before August 1, 1914, or, who, during the orld War 
fought st the front for Germeny, or her allies, or who lost their 
fathers or sons in the World ‘ar. 


Art. 2 Persons who, eccording to the Law for the Restoration 
of the Professional Civil Service of April 7, 1933 (RGBl I, p. 175) 
are of non-Aryan descent, may be refused permission to practice 
law, even if there exists none of the reasons enumerated in the 
Regulations for Lawyers. ("Rechtsanwaltsordnung") The seme rule 
applies in cases, as where a lawyer cescribcd in Section 1, 
clause 2, wishcs to be &ecmittoc to another court. 





Art. 3 Persons, who were ective in the conmmunistic sense are 
excluded from the admission to the Ber. Admissions elready given 
have to be revoked. 

Against lawyers of that type is described in Art. 1/2 the 
injunction against representation is only then permissible when the 
use of Art. 3 is concerned, 


Art. 5 To revoke the edmission to the Ber is considered an im- 
portant reason for the cancelling of emvloyment contrects, which 
were concluded by the lawyer as emnloyer. 


Art. 6 In case the admission of a lawyer is revoked in accord- 
ence with this lew, then for the cancelling of leases of rooms, 
which were rented by the lewyer for himself or his femily, the 
reguletions of the lew about the cancelling right of persons con- 
cerned by the law for the renovation of professional bureaucracy, 
7 April 1933, (Reichs-Law-Publication I, page 187) will eccordingly 
be used. The same will apnly to employees of lawyers, who lost their 
job owing to the fact that the admission of the lawyer was revoked or 
an injunction against representetion egainst him was issued in 
Ko LE ΙΙΙ 
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Berlin, 7 April 1933 
14 - 

















The Reichs-Chencellor 
Adolf Hitler 


The Reichs-l.inister for Justice 
Dr. Gurtner. 
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1938 REICHSGESET ZBLATT, PART I, PAGE 414 H1114 -0015 


Deeroe for tho Roportinr of Jewish Owned Property 
of 26 April 1938 





Verordnung über dio Anmeldung des Vermögens von Judon 
vom 26. April 1958 





On tho basis of tho Decroo for tho Excoution of tho Four Yoar Plan 
of 18 October 1936 (1481 I, 887) tho following is hereby docrocds 


Article 1l 


1) Every Jow (Article 5 of tho First Dozulation undor the Reich 
Citizenship Law of 14 November 1935 (RGB1 I, 1333)) shall report and evaluate 
in accord with the following instructions his entire domestic and foroirmn 
property and estate on tho day when this deerce soos into force. Jows of 
foroirn citizenship shall renort anc evaluate only their domestic property. 


2) Tho duty to report holds likewiso for tho noneJowish marital 
partner of a Jow, 


3) Every reporting person's property must be rivon separatclye 
Article 2 


1) Property in tho sense of this law includes tho total property 
of the person roquiro? to report, irrospectivo of whother it is exempt from 
any form of taxation or note 


2) It docs not include movablo objocts usec by tho individual or 
house furnishings as far as tho latter aro not classed as luxury οὗ, Ίοσῦδο 


Article 3 


1) Every part of tho proporty shall bo valued according to the 
usual value it has on the offoctivo date of this rorulatione 


2) No report is nocessary when the total worth of tho property to be 
roportod does not οχοοοὰ 5000 markse 


Ayticlo 4 


The report is to be presented on an cfficial form by 30 Juno 1938, 
to tho administrative official responsible at the place of residence of the 
roporting incividual. When such a ronort is not possible by this date the 
responsible office can extend tho periode In such casc, howovor, an ostimato 
is to bo »rosentod by 30 Juno 1938, torcther with a statement of the grounds 
of dolaye 


Article 5 


1) The reporting individual must report, aftcr this decree goes into 
force, to tho responsible office, evory chango of said individual's total 
property as far as it oxcecds a propor standard of living or normal business 
transactions. 


2) The revortins roqviroment apolios also to those Jows who were not 
required to roport on tho effective dato of this rogulation, but who have 
acquired property oxecocinr 5000 Reichsmarks in value, after this datee 
Article 1 (1) clause 2, shall ap^ly rospectivolye 


Article 6 





1) The administrative offices responsible undor this regulation are in 














£ Prussia - 
Bavaria - 
Saxony - 
Wurt emberg - 
Badon e 
Thuorinron - 
He sgen - 
Hambmrr - 
Mocklonburg - 
O]cenburg - 
Braunschweig  - 
Bromon - 
Anhalt = 
Lippe - 
SchaumburreLippe 
Saarland ^ 


2) Austrian - Tho 


~ 2 = TRANSLATION OF DCC. 1406-18 
(conte) 


Highest Administrative Officer (Regierungspraesident ) 
(in Borlin tho Polico President) 
Highest Administrativo Officer (Regierunrspraesidont ) 
The District Head (Kroishauptmann) 
The Mgnister of the Interior 
Tho Mgznistor cf the Interior 
Reich Governor (Reichsstatthalter ) 
Reich Govornor 
Noich Governor 
Ministry of the State, Interior Department 
Ministor of Intorior 
Ministry of Interior 
senator for Administration of Intcrior 
Ministry of State Interior Dopartmont 
Reich Governor (Lend Govornmont ) 
- Land Government 
The Reich Commissioner for the Saar 


Roich Governor has jurisdiction, Ho may transfor 


his authority to another boarde 





Articlo 7 


Tho Deputy for tho Four Yoar Plan is ompoworod to tako such nocossary 
measures as may bo nocossary to sunrantoe tho uso of tho reported proporty in 


accord with tho necessities of Gorman oconomnyve 


Article 8 


1) Whoever wilfully or negligontly fails to comply with this reporting 
requirement, cither bhy omittine it, or makin: it incorrectly, or not within 
tho time specified, or whoovor acts contrary to any instruction issuod pursuant 


to Article 7 by the Deputy 


of tho Four Yoar Plan shall be punishable by ime 


prisonment and by a fino or by both of those ponalt$os, in particularly flagrant 
cases of wilful violation tho offender my be eondomne? teo hard labor un to 
ton years. The offender is punishable notwithstandines that the action was in 


a foreign country, 


2) Any attompt to commit such actions is runishables 


3) In nd?ition to the imposition of thc penaltios undor (1), tho 






dividual can bo prosecuted 


Berlin, 26 April 1938 


property may be confiscated, insofar as it was involvod in tho criminal actione 
n addition to hard labor confiscation may bo mado, Whor 
"m 


ο no specific ine 


or conviotc?, confiscation may bo decrecd indopondently, 
where thc prerequisites for confiscation warrant it, 


H1114 --0016 


Tho Doputy for tho Four Year Plan 


Goering 
General Field Marshal 


The Reich Ministor of tho Interior 


Frick 
"- -= -= o" — " - - - cw we 
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1958 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 1709 
Order ceneerning the Utilization ef Jewish Property 
of 5 December 1938 


Vererdnung über den Einsatz dos judischen Vermögens 
vom 5. Dezember 1958 


ucc E WM 


On the basis of Article 1 of the Second Regulation by the Administrator 
for the Four Year Plan based on the Decree of November 24, 1938 for the 
Reporting of Jewish-owned Property (RGBl, I 1668), the following is decreed 
in cooperation with the competent Reich Ministers: 


ΜΉΝ ΙΙ, 
Industrial Enterprises H1114 -0017 


Article 1 











The owner of a Jewish industrial enterprise (Third Regulation under 
the Reich Citizenship Law of 14 Jyne 1958, RGBl I 627) may be ordered to sell 
or liquidate the enterprise within a definite time. Certain conditions may be 
stipulated in the order, 


Article 2 


1) A trustee may be appointed for Jewish industrial enterprises, 
the owners of which have been ordered to sell or liquidate (Article 1), for 
the temporary continuation of the enterprise and for the completion of the 
sale er liquidation, especially if the owner of tho enterprise has not com- 
plied with tho ordor within tho definito period and his application for an 
extension of time has been rejected. 


2) The trustco is empowered to undortake all judicial and extra- 
judicial actions and legal measures, which the business of the enterprise, its 
liquidation or salo require. His authority replacos any legally required 
power of attorney. 


3) The trustee must exereiso tho care of a responsible businessman 
and is subject to Stato control, 


4) The owner of the enterprise is to pay the expenses of tho 
trustee in connection with his work, 


Article 3 


1) The owner of the Jowish industrial enterpriso is to bo notifiod 
of tho instructions specified in Articles 1 and Le 


2) In case of absenco of the person affectod, notification may take 
place through publication in the Deutscho Roichsanzeiger and Preussische Stsate-. 
anzoilgore In these cases tho day of publication is to bo considered the day 
of notification, 


Article 4 


As soon as tho ower of tho enterprise is notifiod of the order 
through which a trustoe is appointed according to Article 2, ho loses the 
right to dispose of tho proporty for the administration of which the trusteo 
has beon appointod,. He rogains this right only if the appointment of the 
trustee oxpiros, 


Article 5 


The consent for tho eale according te article 1 of the Ώθογος 
based on tho Deerce of April 26, 1958, for the Reporting of Jowish-ovmod 
Preperty (RGB1 I, 415) is necessary also in such cases in which tho sale has 
beon erdorod; this also applics to tho salo by a trustece 








- 2 TRANSLATION OF DOC. 1409=PS 
(cont e) 
Chapter II 
Land and Forest Enterprises 
αι... 
H1114 - 0018 


Article 6 -0 





A Jew (Article 5 of tho First Regulation under the Reich Citizonship 
Law of Novembor 14, 1935)(RGB1 I, 1333), may be ordered to sell wholly or 
partly his land or forest enterprise, his other land or forest properties, 
his other real estate or other propertics within a definite time, Certain 
conditions may be stipulated in the order. The regulations of Article 2 to 4 
are to be applied accordinglye 


Article 7 
1) Jews cannot legally acquire real estate and mortgages. 


2) Tho rogulations of Article 2, 4, 5 and 6 of the Decrees based 
on the Decree of 26 April 1938, for the Reporting of Jewish-owmed Property 
(8681 I, 415) aro to be applicd accordingly, 


3) At tho foreclosure of real ostate, the court ordering such sale 
must reject bids if thoro is reason to suspoct that the bidder is a Jew, 


* 4) The rejection according to Paragraph 3 loses its force if tho 
bidder protests against it immodiately (Article 72, Paragraph 2 of tho Law 
Regarding Foreclosure) and if ho proves that ho is not a Jewe 


5) If, as is provided in (4) the bidder protests the rejection of 
an offer, tho decision on tho public adjudication must not be made before 
two weoks after tho conclusion of tho auction, 


Article 8 


1) Jews require authorization to dispose of real estate and mort- 
gagoSe Thoy require authorization to dispose of other property if the salo 
has been ordered according to Section 6 of this decrece This also applics 
in the caso of a trustee disposing of said proporty. 


2) Tho rogulations of (1) also apply to contracts in which an 
obligation to soll is assumede 


3) Tho regulations of frticle 1 (2) and Article 2 of the Regula- 
tion under the Deerce of 26 April 1938 for tho Reporting of Jowish-ovmed 
Property (RGB1, I, 415) are to be applied accordingly. In disposing of 
immovable property, the regulations of Articles 4, 5 and 6 of said Decree 
are also to be applied accordinglye 





4) In case of foreclosure of α piece of land, tho bidder roquiros 
authorization for his bids a bid for which the necessary authorization is 
not proven imnodiatoly is to be rejectede Whore tho Reich Law regarding 
Foreclosure and Forced Administration is in forco, in cases of Article 81, 
(2) of said law, public adjudication to a person othor than the highest 
biddor is permissible only if the person can provo that consent was given 
for this doeale 


Article 9 


1) The authorization according to Article 8 replaces those 
authorizations required according to the Regulation regarding Traffic in 
Real Estate of 26 January 1937 (RGBl I, 35), tho Settlements (RGBl I, 659), 
tho First Ώρογοο for the Execution of tho Law of 17 August 1957, Regarding 
tho Protection of tho Reich Frontiers and Reprisals (RGB1 I, 965) as well 
as according to price fixing regulationse 


2) At the sale of land or forest enterprises or the granting of 
usufruct in such onterprises, the authorization according to Article ὃ 
replaces the authorization according to Article 1 of tho decree based on 
tho Doeroo of 26 April 1938 for the Reporting of Jewish-owrnod Propertye 
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Article 10 


1) If a Jew solls ο piece of land which is situated within tho cone 
fines of Berlin, the Reich Capital Berlin has a right of proemption for the 
purpose of carrying out the measures of tho Genorol Building Inspeotor for the 
rebuilding of tho City, 


2) Articles 12 and 13 of tho Decree of 5 November 1937 Regarding 
the Reconstruction of the Roich Capital Borlin (RGB1 I, 1162) are to be 
applied accordingly. 


3) The right of preemption does not exist if tho Reich, one of the 
Gorman States, or the National Socialist Party is involved in the legal transe 
action as a buyers 


Chapter III 


cæspstsory Deposit ot seewesenoo || 
H1114 —0019 


Article 11 


1) Within a wock after this decree goes into effect, Jews must 
deposit all their stocks, shares in minos, bonàs, and similar securities at a 
foreign exchange bank, Now securities must be deposited within a week aftor 
their acquisitions Tho holder of securitics belonging to a Jow may not deliver : 
8 them to anyono but a foreign exchango bank for tho account of the Jews 





2) Insofar as securities are already deposited at a foreign exe 
change bank on bohalf of Jows or titles registered or coupons doposited with 
an administrative authority for which preferrod annuitics will be granted, tho 
Jews must im»odiatoly notify the said bank, the Administration of Public Loans 
or the administrativo authority by a written declaration of the fact that 
they are Jewse In cnse óf (1) Sentence ο this declaration must bo made to 
the said holder. 





3) The deposits and tho registored titles are to bo markod as Jowishe 
Article 12 
Tho disposing of securities deposito? as Jowish, as woll as the 


release of such securities require tho consent of tho Reich M4nistor of 
Economics or an authority named by hime 


Apticle 13 
48 The provisions cf Articles 11 and 12 do not apply fo foreign Jews, 


Chapter IV 


Jewels, Gens and Objects of Art 


Articlo 14 





1) Jews are forbidden to acquire, pawn or sell objects of gold, 
platinum or silver as well as precious stones and pearls, Such objects, 
except in tho case of existence of attachments on behalf of a non=Jewish 
creditor at tho time when this decree goos into offoct may only be aoquired 
by public purchasing offices, established by tho Reich. Theo same applies to 
other jewels and objects of art insofar as tho price of the individual ob- 
jects exceeds one thousand Roichsmarkse 


2) The provisions of (1) docs not apply to foreign Jews, 


Chapter V 


Gonornl Regulations 
Article 15 


1) The authorization for the sale of Jewish onterprisos, Jewish 
roal ostate, or other Jewish property can be given under conditions that may 
consist in the payment of money by the buyer on behalf of tho Reiche 
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" 
2) Authorizations of tho kind mentioned in Paragraph 1 may also be 
granted with the proviso that the Jewish sollor is to recoive obligations of 
the Gormen Reich or registerod titles against tho German Reich instead of tho 
total or partial consideration as provided for in tho sales contract, 


Articlo 16 


The regulations specified for Jews in Article II also apply to 
industrial enterprises as well as organizations, foundations, institutions, 
and other onterprises which are not industrial, insofar as thoy are to be cone 
sidered Jewish according to the Third Regulation under the Reich Citizenship 
Law of 14 June 1938 (RGB1 I, 627), | 


Article 17 


1) The highor administrativo authorities are qualified to issue 
instructions based on tho regulations of Artiàlo I and IT insofar as tho special 
provisions of Paragraphs 3 nnd 4 (Note of translator: "and 4" Lined out in "i 
original) are not to bo applicde The highor néministrative authorities are’also 
to supervise the appointed trustees, 


2) Section 6 of the Decree of 26 April 1938 dotermines which 
authorities are higher administrativo authorities within tho moaning of this 
Decreo Regarding the Registration of Jowish Property (Reichsgosotzblatt 1» ve 
414) with tho proviso that tho following authoritics aro qualificd: | 


In Anhalt = tho Anhalt State Ministry, Department of Economics s 





In Baden = the Baden Ministor of Finance and Economics; 


In Wuerttemberg = the Wuerttemborg Minister of Economics; 


In Austria = tho Reich Commissar for the Reunion of Austria with the 
German Reich or the authorities named by him; 


In the Suceten German territories = the Goverment President Se 


5) Insofar as it is a question of agricultural property, tho Obor- 
pracsident in Prussia (Acricultural Dopartment) and the Hither Settlement 
Authoritics in tho non-Prussian States take tho place of the higher acnini- 
strative authoritiose Insofar as it is a question of forest property, the Higher 
Forest Authorities take the place of the higher administrative authorities. 


/ &rb'^"eg 18 to 23 are not necessary for understanding of law / 





isa UA 
This decree goes into effect on the day of publicatione H1114 —0020 





Berlin, 3 December 1938 


Reich Minister of Bconomic Affairs 
Walther Funk 

Reich Minister ^f Interior 
Frick 
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Decree relating to the payment of a fine by the Jews of 
German nationality 


of 12 Nov.1938. 
Verordnung über eine Sühneleistung der Juden Deutscher 
Staatsangehorigkeit 


vom 12,November 1938, 


——— ——À «πι. —— 0 — — - ——— - —À om —— — -- — — — t —— — -- 


The hostile attitude of the Jewry towards the German people and Reich» 
ἃ which does not even shrink back from committing cowardly murders makes 

a decisive defence and a harsh punishment (expiation) necessary, 

I orderstherefores by virtue of the decree concerning the execution 

of the 4 = yoar Plan of 18 Oct.1936 (RGBL. I page 887) as follows: 


Section l. 


On the Jews of German nationality as a whole has been imposed the pay= 
mont of a contribution of 111.000.000.000 Reichsmark to the German Reich, 


Section 2, 
Provisions for the implementation are issued by the Reich=]linister of 


Fifiance in agreement with the Reich=linisters concerned 
H11 0021 


14 - 

















Berlin» 12 November 1938, 





Tho Commissioner for tho 4 - yoar Plan 


Goring 
Genoral Fiold-imrshal. 


o—  —— —— —À --- ———À rr ll πο κ 000—000 Moss κ. 
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Police Regulation of the Appearance 


| eu ue H1114 
Jews in Public 


of 28 November 19368 


"Polizei Verordnung tiber das Auftreten 
der Juden in dor Offentlichkeit" 
vom 28 November 1938 








icc Decrees of the Reich iinistors (Iicichsgesetzblatt L, 
- 4582), the following is decreed: 


An TF ου Bw bh 


Ihe Government Presidents in Prussic, Bavaria, and the 
Sudeten German arcas, the proper authoritics in thc remaining 
provinces of the old sit "he distruct captains (the Mayor 
in Vienna) in Austria and the Reich Commissar of tho Saar dis- 
8 trict may impose upon Juve, both Jubjeets of the Germen Stato 
and statoloss Jcws siete > of tho First Decroc of N, November 
1935, Regarding the Reich Citize n Law, ieichsgesotzblatt I, p. 1333), 
restrictions as ες ad time to the effect that they may not 


center certain districts or may not appear in public at certain tine: 


Ἐν 


ae το. 2 
Whoever wilfully or negligently violates the regulations 


^ ^ - n * —- . « t 5 : -J & e ^ 7) - 2 3 |» - = me " ` . " . M, Y gi 
oi article L is to be fined up to 150 Reichsiarks or punished 
With imprisonment up to six wocks. 


This police decree goes into effet tho day after its 
promulgation, 


Be rlin, 28 Novem 1938 





Ihe Reich Minister of Interior 


By order: 





Heydrich " 
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1935 REICHSGESETZBLATT, PART 1, PAGE 1146 
The Reich Citizenship Law 
of 15 Sept 1935 
Reichsburgergesetz 


vom 15 Sept 1935 





Ihe Reichstag has adopted unanimously, the following law, which 
is herewith promulgated. 


Article 1 
1) A subject of the State is a person, who belongs to the pro- 


tective union of the German Reich, and who, therefore, has particular obliga- 
tions towards the Reich. 


2) The status of the subject is acquired in accordance with the 
provisions of the Reich- and State Law of Citizenship. 


Artiele ? 
1) A citizen of the Reich is only that subject, who is of German- 
or kindred blood and who, through his conduct, shows that he is both desirous 


and fit to serve faithfully the German people and Reich, 


2) The right to citizenship is acquired by the granting of Reich 
citizenship papers. 


3) Only the citizen of the Reich enjoys full politicalrights in 
accordance with the provision of the laws. 
Article 3 
The Reich Minister of the Interior in conjunction with the Deputy 


of the Fuehrer will issue the necessary legal and administrative decrees for 
the carrying out and supplementing of tnis law. 
023 


Nuernberg, 15 Sept 1935 AUI 
= "δ. H1114 -0 


at the Reichsparteitag of Liberty 





The Fuehrer and Reichs Chancellor 
Adolf Hitler 

The Reichs Minister of the Interior 
Frick 
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i 1935 REICESGESETZDLATT, PART 1, PAGE 1333 H1114 = 0024 


First Reculation to tho Reichs Citizenship Law 


Ersto Vorordnung zum Roichsbürrorrosotz 


von 145 Nove 1935 
πιο. ος τας νοκ εώς NUS 


On tho basis of Apticlo 3, Roichs Citizonship Low, of 15 Sopt, 1935 
(ReGeB1 I, paco 1146) tho following is ordcreds 


Articlo 1 


(1) Until further issuo of regulations rorarding citizonship vapors, 
all subjects of Gorman or kindred blood, who possessed tho rirht to voto in 
the Reichstag cloctions, at tho time tho Citizenship Law camo into offoct, shall, 
for tho time beins, possoss tho rights of Reich citizens. Tho samo shall bo 
truo of thoso whom tho Reich Ministor of tho Interior, in conjunction with the 
Deputy of tho Fuchrer, has riven tho preliminary citizonship, 





(2) Tho Reich Minister of the Intorior, in conjunction with the 
Deputy of the Fuchrer, can withdraw tho preliminary citizonship, 


4 Articlo 2 


(1) Tho rorulotions in Articlo 1 aro also valid for Reichs subjects 
of mixed, Jewish blood, 


(2) An individual of mixod Jowish blood, is one who descended from 
one or two grandparents who wore racially full Jows » insofar as doos not count 
as a Jew accorcins to Article 5, parazraph 2e Ono srandparent shall be cone 
Sidered as full-blooded Jow if ho or sho 5olonrod to the Jowish rolirious 
community, 


Article 3 


Only tho Reich citizen, as boaror of full political rirhts, oxercises 
tho richt to vote in political affairs, and can hold a public offico, Tho 
Roich Ministor of the Interior, or any arency ompoworod by him, can mako oxe 
ceptions durinr tho transition period, with rogard to occupying public officose 


L 


Tho affairs of religious organizations will not bo touched upone 


E Articlo 4 


(1) A Jew cannot be a citizon of tho ΠοΊο]ο Ho has πο right to voto 
in political affairss ho cannot occupy a public offico, 


(2) Jewish officials will retire as of 31 Decombor 1955, If theso 
officials served at the front in the World War, either for Germany or hor 
allies, they will receive.in full, until thoy. roach tha’ ἀρο' linit, tho. ponsion 
to which they were entitled according to last rocoivod wages; they will, 
howovor, not advance in scnioritye After roachinr tho ago limit, their ponsion 
will bo calculated anew, according to tho last rocoivod salary, on the basis 
of which thoir pension was computed. 


(3) The affairs of roligious organizations will not bo touched upone 


(4) Tho conditions of service of toachors in Jowish public schools 
rommin unchanred, mtil new regulations of the Jewish school systems aro issued. 


Article 5 


(1) A dew is anyono who doscended from at loast three grandparonts 
who wero racially full Jewse Article ορ paire 2, second sentence will applye 


(2) A Jow is also one who descended from two full Jowish parents, ifs 
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(cont e) 


(a) ho Ῥο]οπροᾶ to tho Jowish rolirious comunity at tho time 
this law ws issuod, or who joined tho comunity later, 

(b) ho wns marriod to a Jewish person, at the time the law was 
issuod, or marriod ono subsoquontly, 

(c) he is tho offspring from a marriage with a Jew, in tho sonso 
of Soction 1, which was contracted after the Law for tho 
protection of German blood and German honor became effective 
(RGB1. I, paro 1146 of 15 Sept 1935), 

(4) ho is the offsprinr of an extramarital relationship, with a 
Jow, aocordin: to Section l, and will be born out of wedlock 
after July 31, 1936, 


Article 6 


(1) As far as domands are concerned for the pureness of blood as 
laid down in Reichs law or in orders of the N.S,.P.A.I, and its echelons = not 
coverec in Article 5 = they will not be touched upone 


(2) Any othor demands on pureness of blood, not covered in firticle Dy 
can only be made with pormission from the Reich Minister of the Interior and 
the Deputy of the Fuchrere If any such demands have been mado, they will ^o 
void as of 1 Jan 1956, if they have not been requested from the Reich Minister 
of the Interior in arrooment with the Deputy of the Fuchrers Those requests - 
must be mide from the Reich Minister of the Intorior, 


Article 7 


The Fuehror and Reichs Chancellor can crant oxomptions from tho 
regulations: laid down in tho lawe 


AE i ΤΙ 


The Fuchrer and Reichs Chancellor 
Ad ol f Hit lo r 
The Reich Minister of tho Intorior 
Frick 
The Poputy of tho Fuchrer 
ite Hoss 
= Reich Minister without Portfolio - 
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1939 REICHSGESFTZTLATT, PART I, PAGE 864 


Law concornin: Jowish Tenants 
of 50 April 1939 


* Gosots Bhor Miot-eorktHltnisso mit Judon ||| | 
vom $0, April 1959 
H1114 —0026 


Tho Roich Government has enacted tho folloviur law which is hereby 
promul ραᾳσοᾶ 








articlo 1 


Abatoment «f tho Tonancy ;rotoction Provi ovisions 
A Jew cannot invcko the protootion of tho tonnney laws whero tho 
landlord in riving notice to vaento tho remises can furatsh him with a certifi» 
cate from tho cormunsl nuthoritios that his sholtor is assured for tho tivo 
subsequent to tho oxpiration of tho tononey,. This “ces nct aply whore tho 
^»ndlorá is also a Jows 


irticle 2 


rromature Dissolution 1 of Lóasc 


me me — 





ee ο ο οκ ee 


A lease may bo dissolvec, where only ono of tho parties to it isa 
Jew, by the other party nt any time within the logal term of rivinc notico, 
notwithstanding that the longo is sirmmod fer a specificà timc, or that the 
stipulated time of siving notico is longor then that fixed by low, The lande 
lord, however, may sot rivo notico for vacating the ~romisos onrlior than the 
term αργοοᾷ upon, where he docs not furnish certificato fron tho camuml 
authorities that the shelter of the tenant has boon assurcde cloowhero sube 
sequent to the vacating of thc »romisor, 





Apt icle 9 


Su! je Loase 





Sub-lonses may be concluded only »etween Jows anc Jowse Permission 
9 sublet is not nocessary where the house ownor is also a Jow, 





Article 4 
nillotin; 


1) Where the cormunal authority so requires, a Jew shall bo roquirod 
to rocoivo Jows ns tenants or as subetonants in πγοπῆβος which ho occunics as 
owncr or on tho basis of a tenancy, or has rented from another Jowe Where ho 
rofusos to make an cporopriato agrcemont with tho new tenant, tho comunal 
authority may fix the terms cf such an agrecment with bindine force on both 
partios,. The amount of tho rentel ους the commensation to tho owner for the 
sub-lonso shall be determined hy the communal authority, and whore it is not 


the controlling rent authority, in coneurronce with the competont ront control 
authoritye 


2) The commune is ontitled to roccivo foes for establishing aproces 
monts and subelensese 


3) A tenancy, or sub-lense ontered into under (1) my be dissolved 
by the owner or thc gubetonn ant only with tho consent of tho communal authority, 


Articolo 5 
New Tonanoios 


Jews may ront to others now or vacant promises only upon tho consent 
of the communal authoritye The provisions of Article 4 shall apply to such 
promises respectively. 


ον 








- 2e TRANSLATICN OF DOC, 1419-05 
(cont, ) 


Article 6 
Application to Cnses cf Limitec Owner ship 


Where the apylication of Articles 1-5 depends on the vromise that 
the lossor is a Jow, the owner of thc percol of land, or the verson entitled 
to its uso shod1 bo sonsicored tho lessor, notwithstandine ho cannot sim a 
109869, or has not simnod tho leasc *ocnuso of limitations u»on his nowor over 
such »roportye 


Article 7 





Mixod Marriazes 


Where tho application of this law depends on the promise that tho 
lessor or tho lessee is a Jew, the following shall ap-ly in cases of a mixod 
marriage of a lesseo or a lessor: 


le Where the wife is Jew, and whero thoro are offspring from the 
marriage, even whore the marriare is no lonzer valid, tho 
provisions of the law do not applye 


2e Where tho husband is a Jew and thoro nro no offspring, tho proe 
visions shall apbp"ly, no mattor whether tho wifo or tho husband 
© is tho tenant or the lessor. 





Se This docs not apply to offspring who nro considcroed as Jowse 


Article 8 
Right of Disposal (Verfnegunzerocht ) 


1) Whore the right of disposal of a parcol of land (property or 
richt to use (Nutzungsrecht) is transferrod by a Jow to a noneJew, after tho 
offoctivo dato of this law, tho »rovisions of this law shall ap~-ly as before 
tho transfor, thou-h a sivine of notice to vacate »efore tho time fixed is 
not permissible, This ap-lios also to further transfers of tho rirht cf 
disposale 


Uo- 


2) The provision of (1) shall not ap»ly to premises which tho 
benoficinl owner shall dosiro to occupy himself, or to rromiscs which shall 
not be claimed for uso of Jowish tenants by tho communal authcrity. A certi- 
fícato from tho communal authority is sufficiont proof that claim to those 


θυ has beon rolinquishod, 
atio 9 ΗΝ 
: H1114 - 0027 


Torm of Vacatine Premises 
Le —É— rr nnd 








1) Whore a Jew is forced to vacate promisos under the provisions of 
this law, an extension of tho time limit for vacatinm noy be granted to him 
only where ho can furnish a certificate from tho communal cuthoritios that 
other sholter cannot be found for him, owing to obstacles, or whore the 
imediate vacating of the premises cannot be undertaken without serious danzor 
to the honlth of one of the persons affoctod,. The term fixed my bo ox- 
tondod in accordance with tho same promises statod nbovo, 


2) Tho provision of (1) shall raspoctively np»ly insofar as the 
person forced to vacate has not terminated tho lorso, where the obligation 
to vacate has not been pronouncod ina fJudement, or whore tho promises for 
the granting of a timo oxtounsion do not occur until efter tho judgment has 
been pronounced. The local court having jurisdiction over matters of vacating 
shall render a cecision on the oxtonsion of time on the amlication of tho 
person roquiroa to vacnto. Whore a time oxtcnsion is granted and no jucgement 
to vacate has boon roncered so far, tho decision shall contain also tho stato- 
ment that aftor tho oxpiration of such extension tho nromises shall bo 
vacated; this docisicn shall be the oquivalent of an oxecutablo order of dise 
possossione 


3) An immodinte appoal arpinst a decision refusing to pront on 
extension of time is pnormissiblo, evon in such cases whore only a decision 
against time extension is boin; protostod by tho tonante 








-ὂὖ- TRANSLATION OF DOC, 1419-275 
(conte ) 


4) Until the premises aro vacated, both parties to the renting agreo- 
ment shall bo held to observe tho same rules and regulations as before the 
termination of the agroemont, 


5) The procedure under (2) shall be subject to tho samo court costs 
and lawyer's foes as tho procedure for temporary stay of distrainte For the 
estimate of costs Article 10 (1) shall apply correspondingly. 


sette 10 EE NA 
H1114 - 0028 


Orcor of Definition -0 





1) Who shall be considered a Jow, shall be determined by tho 
definition piven in Article 5 of the First Peguletion undor the Reich Citizon- 
ship Law of 14 Novembor 1935 (RGB1 I, 1333). 


2) Tho definition of Jewish ontorprises under Articlo 1 of tho Third 
Regulation wmder tho Roich Citizonship Law of 14 Juno 1928 (RGE1 I, 627) shall 
bo followed except insofar as Articlo 9 applies. A chango in tho ownership of 
a Jowish enterprise shell be considered as 8 change of tho risht of disposal in 
the senso of Articlo 8, 


* Artiolo 11 


Treatment of Ponding Loyal Actions affocting Loasos 


1) Where a legal action against η Jow or tho marriage partner of a 
. Jow is pending when this law takes offect, tho court may stay tho proccodings 
on tho application of the plaintiff, in order to make it possible for him to 
give tho notico required under tho provisions of this low, Whero the plaintiff 
has given notice to terminate the 10359. ho may petition for the reopening of 
the oase and change the plea from termination to Cispossossion, Where the 
legal action is terminated by tho quitting of tho tonant, or his acknowlédgement 
of tho obligation to vacate, the court costs shall 5o voideds tho costs out 
of court shall be borne by the tenante ; 


2) Where the tenant retracts tho lernl action for loaso terminations 
the court costs shall bo voided anc tho costs out of court shall bo borno by 
cach of the contending parties for himselfe 

Article 12 
* General Roportins Requirement 
1) Tho communal authority may issuo orders for reports on premises 


rented to Jews, or on premises which may bo used for the shelter of Jows in 
accordance with the provisions of this lawe 


2) Whoever shall not, either wilfully or through negligence make 
such obligatory roport, shall bo punishable by a fine up to 150 Reichsmarks or 
by custodye 

Article 15 
Claims for Indermity 


No claims shall bo mado for indemnity apainst orders issued by tho 
cormunal authority in accordance with tho provisions of this law, 


Articlo 14 
Excoptionss Authorization 


1) The effectiveness of this law in tho Ostmark and in tho Sudoten 
Gorman Territorics shall be roserved to a lator datce 


| 2) The Roich Minister of Justice and the Reich Minister of Labor 
with the concurrence of the Roich Minister of the Interior shall be authorized 
to issue instructions for the administration and tho enforcement of this law, 
as well as introduce tho appropriate provisions in Austria and in tho Sudeton 
Gorman Territoricse 


Berlin, 30 April 1959 
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tho Puehror anà Retoh Chnmecllor ΙΙ 
Adol? Hitlo H1114 — 0029 


x 
The Reich Ministor of Justice 
Dr Guortnor 
The Reich Minister of Labor 
His Deputy: 
Dr Krohn 
Tho Deupty of tho Fuchror 
Re Ho SS 
The Reich Vini stoer of the: -0torior 
Fricic 
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1943 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 372 
Shirteenth Regulation under the Reich Citizenship Law 
of 1 July 19h3 
preisehate Yerordnung sum Reienebagergeeets UMMM 
vom 1. Juli 1943 H1114 —0030 


πμ μμο---.--ἂ--Ἄ-Ἄ--Ἄ-Ἄ-Ἄ-Ἄ-Ἄ-Ἄ-Ἄ--ινὋ 





Under Àrticle 3 of the Reich Citizenship Law of September 15, 1935 
(RGBl I 1146) the following is ordered: 


Article 1 
1) Criminal actions committed by Jews shall be punished by the police. 


2) The provision of the Polish penal laws of 4 December 1941 
(RGB1 I 759) shall no longer apply to Jews. 


Article 2 


1) The property of a Jew shall be confiscated by the Reich after 
his death. 


2) The Reich may, however, grant compensation to the non-Jewish 
legal heirs and persons entitled to sustenance who have their domocile 
in Germany. 


3) This compensation may be granted in the form of a lump sum, not 
to exceed the ceiling price of the property which has passed into 
possession (Verftigungsgewalt) of the German Reich. 


4) Compensation may be granted by the transfer of titles and assets 
from the confiscated property. No costs shall be imposed for the legal 
processes necessary for such transfer. 


Article 3 


The Reich Minister of the Interior with the concurrence of the 
participating higher authorities of the Reich shall issue the legal and 
administrative provisions for the administration and enforcement of this 
regulation. In doing so he shall determine to what extent the provisions 
shall apply to Jewish nationals of foreign countrics. 


Article 4 


This regulation shall take effect on the seventh day of its promulga- 
tion. In the Protectorate Bohemia and Moravia it shall apply. where German 
administration and German courte have jurisdiction; Article 2 shalt aec 
apply to Jews who are citizens of the Protectorate. 


Berlin, 1 July 1943 


The Reich Minister of the Interior 
Frick 

Chief of the Party Chancellery 

Me Bormann 
Reich Minister of Finance 

Count Schwerin von Krosigk 
Reich Minister of Justice 

Dr. Thierack 
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10) The first obligation of every citizen must be to work both spiri- 
tually and physically. The activity of individuals is not to couutcr. 
act the interests of the universality, but must have its result 
within the framework of the whole for the benefit of all. 


Consecuently we demand: 


11) Abolition of unearned (work and labour) incomes. Breaking of 
rent-slavery. 


12) In consideration of the monstrous sacrifice in property and blood 
that each war demands of the people, personal enrichment through a 
war must be designated as a cri.e against the people. Therefore we 
demand the total confiscation of all war profits. 


13) EM si the nationalization of all (previous) associated industric 
trusts). 


14) We demand a division of profits of all heavy industries. 
* 15) We demand an expansion on a large scale of old age welfare. 


16) We demand the creation of a healthy middle class and its conservation, 
immediate communalization of the great warehouses and their being 
leased at low cost to small firms, tho utmost consideration of all 
small firms in contracts with the State, county or municipality. 


17) We demand a land reform suitable to our needs, provision of a law fcr 
the free exoropriation of land for the purposes of public utility, 
abolition of taxes on land and prevention of all speculation in lan-, 


18) We demand struggle without consideration against those whose activity 
is injurious to the general interest. Common national criminals, 
usurers, Schieber and so forth are to be punished with death, without 
consideration of confession or race, 


19) We demand substitution of a German common law in place of the Roman 
Law serving a materialistic world-order. 


20) The state is to be responsible for a fundamental reconstruction of our 
whole national education program, to enable every capable and in- 
dustrious German to obtain higher education and subsequently intro- 
duction into leading positions. The plans of instruction of all 
educational institutions are to conform with the experiences of prac- 
tical life. The comprehension of the concept of the State must be 
striven for by the school (Staat sourgerkunde ) as early as the begin- 
ning of understanding. We demand the education at the expense of th 
State of outstanding intellectually gifted children of poor parents 
without consideration of position or profession. 





21) The State is to care for the elevating national health by protecting 
the mother and child, by outlawing child-labor, by the encouragement 
of physical fitness, by means of the legal establishment of à gynna- 
stic and sport obligation, by the utmost support of all organizations 
concerned with the physical instruction of the young. 


22) We demand abolition of the mercenary troops and formation of a nation- 
al army. 


23) We demand legal opposition to known lios and their promulgation thro- 
ugh the press, In order to enable the provision of a German press, 
we demand, that a) all writers and employees of the newspapers 
appearing in the German language be members of the race: b) non-Ger- 
man newspapers be required to have the express permission of the 


NU 


m d εφ 
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E LETTIE 


State to bo published. They may not be printed in the German langu“. è: 
c) Non-Germans are forbidden by law any financial interest in Geran 
publications, or any influcnce on them, and as punishment for viola- 
tions tho closing of such a publication as woll as tne immcdiate 
expulsion from tho Reich of the non-Gorman concerned. Publications 
which are counter to the general good zre to be forbidden. We 

demand legal prosecution of artistic and literary forms which exert 

a destructive influence on our national life, and the closure of 
organizations opposing the above made demands. 


2L) We demand freedom of religion for all religious denominations within 
the state so long as they do not endanger its oxistence or oppose 
the moral senses of the germanic race. The Party as such advocates 
the standpoint of a positive Christianity without binding itself con- 
fessionally to any one denomination. It combats the Jowish-msteris'- 
stic spirit within end around us, cnd is convinced that a lasting ro- 
covery of our nation can only succeed from within on the framework: 
common utility precedes individual utility. 


25) For the exccution of all of this we demand the form:tion of a strong 
central power in the Reich. Unlimited authority of the central par- 
liament over the whole Reich and its organizations in general. fhe 
forming of state and profession chambers for the execution of the 
laws made by the Reich within the various stat`s of the confederation. 
The lcaders of the Party promise, if necessary by sacrificing ὑπο} 
own lives, to support by the execution of the points sct forth above 
without consideration. 


Adolf Hitler proclaimed the following explanation for this program on the 
13 April 1928: 


EXPLANATION 


Regarding tho false interprotations of Point 17 of the program of tho NSDAP 
on the part of our opponents, the following definition is necessary: 


"Since the NSDAP stands on the platform of private ownership it happons 
that the passage" gratuitous expropriation concerns only the creation of legel 
opportunities to expropriate if necessary, land which has been illogally èc- 
quired or is not administered from the vicw-point of the national welfare, 
This is directed primarily against the Jewish land-spcculation companies. 


ng 


19 November 1945 























CERTIFICATS OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 1708-55 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt Inf, 0-1335567, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languages, and that the above is a 
true and correct translation of Document No. 1708-P5, 


FRED NIEBERGALL 
2nd Lt Inf 


0-1335567. 











ctor! i: 


a | οί 1 i LI 6 Mo naw Tagad 
A34 ψάλω... nT ἕνα OAT 
Oe MÀ ET 


CT Wit CoL|pUSmTMO ΩΝ "mp 3 TOM OTT ON 
Ut ία ιν. Livtr ON δ 5 Ww εἰ τῳ ο «X οι UIN 











INDE THR CHLIIL.NSHLIP2 OF FIELD MÁAXSHALI 
ο a.) L) Jak Lili E Li eub Liias 2d SALA A. d I L Δ. Aa Wd we 1.140 
co - ——— —— —— — — -- —— — o —— o c—— PM 07 —— η —À 0o —ÁPSáÀ oos tt a — HI — M —Á e 

















Officc of the U.S.Ghnief of Counsel 





Steno. -repi 


oi tac Cont 


EID T Dist eee. r 
ncermr the presidency of Field ren il 
Gocrin f [1€ Str} : m 
H1114 - 0035 


12 Xovernber oma Ty στ clock. 








Guocrinz: Gentlerent τος J's meetin, is of c decisive nature. I 
nove received z Letter written on the Fuehrer's oraers oy the 
Strosleiter of tne Fuehrer's deputy borman, requesting tit tne 
ὁ τά δι question be now, once und for tile coordinated und solved 
one wey or ‘Nother. Aba νο 8ΒΌς TG: Once Mo S 118 tue Fuenrer ree 
quest by phone for re to t-ke coordin.téd <etion in the matter. 
Since the problem is muinly an economic ene, it is from in 
econorie angle thet it shell have to be tackled. Waturclly c 
fuer of le-cl meusgures shsll have to be tekken which fall into tne 
sohere of the lMiinister for Justice «nd into thet of the iilnister of 


'* nå certain propiccnds me.sures shell be t.«cn cure 
Tice of thc isinister for Propigzendia. The Minister ior 
t inister for μας Lfflirs sitll take cure of 
nto their respective resorts. 
in which wc first talked -τοαῦ this question 
eni o:mne te thc decision te srycnize German economy, to tke the 
Je: out of it, end put him into cur debit ledger, wis one in which, 
* our shame, we only mede pretty pl:ns, which τ Lr xecuted very 
Blowly. We then hid a demonstration, eight here in Berlin, we 
told the vcovle th-t something decisive woulda be Gene, but sasin 
nothüin; hzopened, we have hid this cficir in rcris ; 
striations followeé cnd this tite sometning cecisive rus 
because, Gentleren, I hzve enough of these denonsti 
1 


of oy the 
. 


They con't horn the Jew but cec, who is the list sutnerity Ier coor- 
insting the German Sconoriy. 

If todey, a Jewish shop is destroyed, if 4eods sre thiown into 
the street, the insurance eorp:ny will psy for tne antages, waich 
tae Jew ^ocs not even acve-i na furthermors 3oods of the consumer 

οοὗῦ 5 belon:in; to tne poople, cre Gestroyeóo,. If in the future, 
eancnstr-tions which cre necess ry, occur, then, I pray, thet tne 
E Ὁ si s not to hurt us. 


insane, to clan out «πὰ burn a Jewish w:reuouse 
S a ` .- » >, ’ = de ! ^ (3 Y " ιν 
rcn. insurance oonpzn; acke sood tno loss, Anad the 
, m en. » - -9 © Ea ow ‘ rl rA 
Cespcl Stele, 1 whole Ὁ 165 of clotauin; «nd wact 
- end I riss then sverywiere. 
* 1 L , - - α- ”.. -- . «Ε - ‘ TT $ {νι ᾿ 
rn the rew cateriels before trey zrrive.. Tae 
t; | 
) 


C 
i - o~ E - À~ 
* ople of course, ¢o aot unierstrnd the thzrsfore we cust ke 
ws waich will show the pcople onee cna for cll, that sozctauing 
is being cone. 


1 

l ry muen 11 for on 
it el. ir th t nfortunctely no 
n Lll tois but the Ger--n Insurance 
I ni not solus to tolerate < situition in "nich the IlIasurznec 
Coma. re the ones tho suffer, Under the suthority invested 
inne, L s 11 s994 τ ecrse; and I un, of course, requesting the 
support of the co potent Governunaent A;enclss, so tüc.t cVerything 
51-11 bc Baci tnroush the τὰ πο ech-nnels, .nà tne Insur: nee 
Conpcniss ill not be the ones whe suffer. 


, Our prop..;andc 
the dew who nos 


i 
o 
H 
n 


It «sv be, though, thet these Insurence Conp-.nics uay n. ve 
insurnnee in Foreign countries- If τα ο is the aes foreizh bills 
of exeurnze world be cvcilcble which I would not went to 1086. 


Thet Saucll haye to bé checked.ifor that τε 
lim, LlLG.-D of the Insursnce conpiny, to 
qu: Lified to tell us to whist extent the Ἡ c nic 
protected :g-inst ἄσωςδε, by having teke t nsurance with other 

l ier cny circunst.nces, 
entleren, zs to tac 
to. .etaer ucrely te talk 
ne competent igcncics 


comp: nics. I would not went to niss thi 
I should aot went to lese ay oub 
ein ef tedcy'’s :ceting. we hove not core 
to naze decisions, snd I implore 
L meesures for bhe elimination of 
suorit them to τὶς f 





"ONE LL or coe 


on is to be listed in the ĉebit lsi;er -nå shell 
a 3 n pcrecntzae of interest. The Jew Snell n:ve to 
live out of this interest. It is fore;one conclusion, tact 
tnis crycnizing, if it is to be cone quickly, c-nnwet be ' lide in 


the Minis stry for Economy in Berlin. Thet wey, we woulo never 
finish, ; 


On the other hand, it is very necessary to usve safety pre- 
cautions so tiit tiie Lower echelons, Stassholser, ona Gaulcitern- 
will not io things uarc:sonzbly. One must issus correction iirsc= 

ives, innedci-tely. 

The arvenizing of -11 the lirzser est. olishzents,n.turtlly, 
1S to bc my let,-the -inistr; for cconoriy will designete, which 

nó how mony tusre «τος: it rust not be done by « Statthelter 
or His lowcr echelons, since these tuings rccon inte the cxoort 


τος, “nd c.use creat problems, wuich the Stcttrulter ocn neither 
: his pléice, 

SO ταις τας ian pee o "lil not be zcecter thon 

GC, whieh we're strivinz for 

is obvious, Gentlemen, th.t the Jewish stores «re for the 
ocople, snd not the stores. Therefore, we nust begin here, cccor- 


^ 


‘ing to tnc rules prev PEORES layed dewn, 
Ihe liinister for Economic Z£fírirs sh:ll :mpounce which 
stores he'll want to close ο ὧν. These stores ure ezeluded 

©- ryvenizing <t onec, Their stocks «re to be mede tvcilsuble 
for sel: x ου. εν stores; wiit cennot be sold, sz-ll be precessed 
through the "Winte rhilfe" or texen οι τε of otherwise.  Hwwcver, 
tiie s-les Oan of these orticl 5 Shall .lw:ys be considered 
Since the St.te is not to suffer but should profit tirougzh 
trensfor’: tion, for the Chain -në Dep.rtocnt Storos- I speak 
now only of that, wht can be scen, certcin ecte;eries u:.ve to be 
st-blishcd, ‘ccording to the import:nec of the various brinches. 
The trustce of the State will estinste the volue of tae prep- 
erty one céecide whit cmount the Jew shell receive. Naturally, 
115 crount is to be set .s law cs possible. The represent:tive 
tune St.te shell then turn the est«blish-ent over to the 
i 
i 


= 


a. 


d 
- 
len" proprietor, thst is, the property sh.ll be sold according 
its τος 1 value " 
ere begins the difiiculties,. It is exsily unde rstood thet 
Setter pt will be ade to get:11 these st ores to rty- 
members ind to let ther. hive some kind of compensations, I h:ve 
witnesses terrible things in tne »p: st; little chauffeurs ef 
Couléiters have »rofiteà So “1ος by these trinsicthens tui. 
ve now aoout hif τ. million. You, Gentlemen, know it. Is 
correct 


ry ζ 


(Assent) 


oe course, things li 
hesitate to ποῦ ruthlessl 
νὰ, If the iniiv£iusl involved is srorinent, I sh.ll sez the 
Fuehrer tees two hours cand report to hi:. 

de snoll heve to insist upon it, tüct the Arian taking over 
the estcdlishnent is of tne brineh sn knows nis job. Generally 
speaking nc is thc one who must pay for the store with his own 
Doney, In other words, en ordinary business-trcznszctien is to be 
sougnt-one merchent selling, the other one buying a business. If 
tnere cro party members cmong the contenders, tney cre te be 
preferred, tht is if tacy h.ve the sire qu: lifio: tions: first 
shill core the one who hid the Lost alege, ταῦ condly, Se- 
leetion should be ιοοοτᾶ πο to length of Perty : recens LÀ 

Of course, there muy be ezooptions,. There .re partyeieribers 
who, =s mey bc »provsn, leet their business concessions by auction 
of the Schusehni. , or Fresue Government, anà so went bankrupt. 
Buch. ο men bis. n "turslly first option on tL SLOFc. for obe and 
he sitll receive help if he doves not have the resans te help him- 
self, The trustee of the Stcte ocn justify this help, if he is 
nore business like in the transfer, This pirtyenember should 
neve the en-nee to ouy the store for zs cheap a price es X 
In such £ erse the st.te will not receive the full price, but 
only the :count tho Jew received, Such ες buye ,,8y sven recelve 

t 


κε thot -re lcpossible. I shell not 
ly in ny oeise where such z trick is 


€&€ locn, besides, so tout ne will get off te ς xoed star 
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I ish to τοτε it cler tht such * proces. iing Sull only 
be leo zl if the Party-zonber ii.s once owned such ù store. for 
sxcmple, c Porty-uenber wes the owner of 5 Stationary store, — 
nd Senusinizz took cway bth concession to operite it 50 σις Ὁ tue 
n lest the store ond went 5.nkrupt, Now, if a Jewish δύ: ὑ1οΏ- 
rv store is being ry mized, this 2 rtvemember should get vne 
støre on conditions whixt hetll bc eble to fulfil. Such & CESE 
shill be tne only exception though, in -11 other ο.558 tae prom 
escure ghell be of a strictly businesses -lixc noture whereby the 
Portyenember, like I 5.14 before, su:ll acve the pre ferenc., if 
"e hrs the sane cualifioctiens cs any eS8her cine 1δι το, wiesis 


the 


: pcr ye 
incn selling [ 


οσο 
Over 
ror EVE 
sess his rci 
3) 70 of ite 
aoubt 
πο: everyboay hes 


crefore, I ask the 


wm ;* 
om & 


ound 


van t we ? 


Llinister for Eco 


lue we shill rana only „bout 
wish stores, I don't think 

ry Jevish stores You must not for- 

n activity in the field ef tr-de; 

I áoubt tiet weta h.ve c Gevund big 
ἃ nevre enough pceple, yurticulerly 

his ficlid work. 

nony to go beyond 


uti Wc 
190 4 


mn 
V/s 


νης. Ὁ 


σε think oucht to bo Gone for the soe of the principle, in 
Liouiéuting the est blishacnts-1 -sk hic to ge furtscr, even 
tnough there won't be cny c.undld..tess That'll be perrzeotly ai= 
ribut: | 
ue trensfer ef stores -nå esteblisnicats Si 11 have to De 
secuted by the lower echelons, not ture ugh Berlin but through 


through the Reic 
ef the members 
. few people 
5 1593 the 
1 "EL bc 
atio ns 


le 2 nm 
cG the tréansicr 


trust 


G nc 
hs sett 
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O th 
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SH erben 
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ὃς 
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of 
only 


AVEN 


hst.tonzltcrson:ít, Pheroras ill 
tnc bo:rà of Trustces, 
> The Statthlter «ac his odis 
ces will hve to δα]. ί 
ut..ority W lich supervises, 
nim, tae tuste es, pirticulsrly 


to κ. νότῳ 


W^ ο lly tuese oSstzblisnrcnts e nnot aisippeir LLL ον 

MACE Dut ' we'll h:ve to sirt by iàonc.y, in -nner thet snall 
ke. it obvious thet c ciang- n.s begun to guetericlize,; Doe- 

sides thet, certcin stores could be closed which will «xe things 
ας τς Silvers 

frother voint! I herve noticed that aricns took over & σοι” 
ssh store and were then so clever to Keep tile ne of the Jewish 
stor: s "foricrly", or kept 1 scia onion γης. Ὁ cust not be; 
i Gt permit its, Becsuse it y hcppenewnu:- i: nes just heppen- 


Looted bec 


" : T ' κ. 7 E 
tiov à, 4, ! αἱ ONCE 


time aco, Names of forner Jew 


been Jowish, 


: 
C Se 


Jewish n.r 
UM ton : 
e 


. 
w^ ^ rm 
lit ἐστι 


CDDC-I 


their six :n-bo. Tras Ὀοτς 
but ued buen "Ty 
Pipas sbse.l] Beve to αλ 
to cone forward wit. 


rish 


this 


completely, «na the German sn 11 Acve 
or his firm's nines d gk you to carry this out quite uina ly. 
Tuc t much then regordin Δ nizing 68 stores unà waol: sale es- 
bil! cats p:rticul: T3 in rewcrds to sigjn-bo-rcs una of CRF 
t 
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δι» 


quenees re 


from 


«2 


this: ΤΟΣ 
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In 
shell Socczk i ter, because this is connected with iir things. 

Now for ‘the f:ctorics. As for the smaller DEO i jum ones 
two thin:s sh.ll kuye to be & ae ecLleer 


Mich fictories ao 
ones where procuct 
not be »utto 

raze irmed 
In etse 
turned 

All the 
Aritn em 
to soy riant 
be given smploymen 
} ctory is closed, 


we need tnese 


te 


DC 
over to Ari: 
EG ho 
J 10Υ 998 


V3 


ς΄ - Vo 
t ill bc 
5^bandoned sn 


cst: blis 


just scil: 
"Trvaniz 


nother use? 
li: 

the factory 8 

surcs 


[re conecrned 
now th 


ALYS, 


Sc people, even in thsi 


nr -nts 
Ali. Ὁ 


L © 
I not need ot «ll, waioh bile 
ions could be suspends? Could they 
If not, the factories will 


lye 


should be nec aed s wi ll be 


4 “er ^ -- , | CN 

ne in tHe SELG nner s the stores. 
" + 1 a de g = : . 1 - . 

tive to be taken quickly, sance 


everywhere. €) 
1iployees shall hove 
-fter the Jewish 
the ucount of i: 
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το Arian οἱ 
t inmedistely 
onsiderina 
it sould be 
r own br 

factory 


neneSe 
is ΠΟΟΕΒΘΒΘΙΤΥ 
no need for 
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me 


[1 if ται 
od, If there is 
HEL be part of 
not essenti 


the vrocedur 
ol, for our nài 









IT T PES 


( cont« E. 


welfere into one thit is €ssenticl for it,-- procedure thet shall 
take Ρ1:ος within the next few weeks. For it, I shall still need 
very much spree und very nuny f;ctories, 
If such = fectory is to be transformed or ruzed, the first 
thing to be done is check the cequipmant. The questions urising 
will be: Where cin this equipment be used? Could it be used after 
η1..ο6 is trinsforned? Where else right it be needed badly? 

‘ere coula the mochinery be set up ug-in? It follows thst arya- 

ο fictories will be an even more difficult tusk th.n the 

izing of stores. 

T-ke now the larger factories which «re run solely by : Jew- 
ish owner, without control by 2 Botra of Directors; or take corpor- 
-tions where the Jew might be in the Supe rvisory Council or bourd 
of Directors, There the solution is very sinple: the factory oun 
be conpensated in the sime manner as in the sale of stores nd 

cotories; that is, «t a rite warea i ze shll deterrine, cand the 
trustee Sh 1l take over the Jew's interest cs well 4s his shores, 
“hich he in turn mey sell or tanko to the State, which will 
then dispose of them. So, if I have c big f: etory, which belong= 
cà to ^ Jew or s Jewish corporation, «nd the Jew Leaves, perhcps 
with his sons who were employed there, the factory will still con- 
tinue to operste. Meybe z director will have to be appointed be- 
e use the Jew hes run the factory himself, But otherwise, parti- 

35 cul: rly if the meintenance of thc estr blishrentis very essential 
am will run snoothly. | 


rything is very simple. I now huve his Bh.res, I mey give 
then to soné Arion or to nnother group or I muy keep then. The 
St.te t. kes then over ind offers them ct the stock nurket, if taey 
re ceeepteble there und if it so Cesires, or it:-.kes use of tnen 


shill t:lk of thc very big est:.blishr.cnts, those in 
s in the Boara of Directors, in which he holds shires 
o, and so is PEDE r the owner or one of the co-owners; in any cuse 
ETE 


in which he 18 ‘tly interested. There too, things ure conp.r 
"tively sinple; he Aelivers :11 of his sh. res which shill be bought 
"t price fixed by the trustece So the Jew gets into the ..ccount 
book. The shires shill be handled like I've just explained. 

e 8 ] ichs- 


onn not be t ken cure of by the G-ue und Reicn 
only by us here on top; because we re the only 


εἰ .Ses 

ζ th lter, but ] 
ones to decide where these fuctorics are to be tr.nsfcrred to, 
how they m.y be :ffilisnted with other oSt.blishr.nts or wo what 


t 
«n extent the St.te shall keep them or hind then over to another 
est-blishnent belonging to the St.te. All this ο: only be de- 
ded here, Of course, will the Guuleiter und St..tthulter be tO glad 
‘Oo ect hold of the sh.res, :nd they'll tke grest promises to be-u- 





& : 
tify our ο pit 1l citics ete. I know it .1 !* It won't σος we 
rust (gree on :. clear ction thet sh 11 be profit.ble to the Reioh, 
The sare proceaure shell be upplicda where the Jew hes t shure 
in, or owns property of German Boonen. I sm not competent enough 
to tell off hund in what forms th: t might be the cuss, nd to what 
n extent hé'll hive to lose it. Anyway, the Jew must be evicted 
pretty f^st fron Gerncn Econony. 
low, thc foreign Jews. There we'll hive to «κε distinctions 


C) “ν 3 
between the Jews who h.ve alweys been forcigners,-und who shall 
hove to be tre:tee «ecording to the l.ws we “rr nged with their 


respective countries. But reg rding those Jews who were Germans, 
hove .lways lived in Germany cnd havi -equired foreign citizen- 


ship curing the lust yeur, only becuse they wanted to play Β-.{οῷ 
“sk you not to give ther ny consicer tion. We'll finish with 
se, Or hiye you any misgivings? = sh:11 try to inauce then 
‘ough slight .nd then through stro ger pressure und through 

y nonoevering,=-to let hensclves “be pushed out volunturily. 


Woerr5nn: I'a like the Forcign Office to be included, sinee 
- generally valið ĉecision could hurdly be nude 


Goering: We nnot consult you in every e.se,-but on the 


C 
ance J L€ We Wille 








e 5 = Office of The υ 8. Chie f of σοι: nscl 
contde 
σουτ πας Anyway, I'à like to zike known the elcin 
of the Foreign Office to pirticip-t-, One 
never knows wh.t steps muy become nee- 


sac V 
C wr Ly a 


Goering: Only for import nt ο:.βεβ! I do not like 
to toke this cctegory una speci ul con- 
siäer: A I hive le:rncà only no 

whet extent thet has been done, purticu- 

i: my in Austri: ni Cheekoslov..kic. 11 

sc iy was & Ghs ek in Sugebenl:nd, 

8 k 


( 
p 
." 


o not h ve to consider hir at ull, un 
the Foreign Office Toont have to b 
consulted because th:t person now belongs 
to us. And in Austri: and akas in oude- 
tenlo.nd, tee many become all of : sudden 


ὁ mi 

Englishmen or Americans or what not =t ind 
generally speaking we cannet consider 
tc 


λος ΠΠ 


Funk: Th:t is quite c ?ecisive questi.n fer us: sh.ilà the Jewish 


* 1 7^. » A £9 
v Ic S JR ruia E - nc } 
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* (PART II IS MISSING 


è "cls:If they will ze Pe=osensë is vnother quosti-n. Tuc ques- 
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G ig t Nurcer 2. Σα οκ 11 Gerren citics syn 195 uf 
urn ὃς Now, v-ri-us ssi ilitios exist t- utilize the s.c 
there th yn 158 S le δὲ citics Want t uil res in 
thcip olace, cthers w nt t "ut up new tuilcin.8. 


erim: : ΠΝ riny ΥΠ ς cues were setuelly curn, 








s.d Ὁ ther there ire LOL syn uss Cestroyea , Tire, 
ucg “s..Llishci, sna 7,500 stores ruin in the neiche 











cur οι «πασο te cissolve the 
pu 


T. The | A . 3 
i llei :y the Jews themselves. we shull i ir 
t he r vlaces cr new tuildin:s. That ou ht to Le the ori- 
freon for the whcle country, the Jews shill have to remove the 
' p 


:urneà syne c ues, eni shall have to provede us with 


Σ v fro S QC. 
Afi ον αἿ T A Se^ e gue A TW x TNT 
INU 6 .-L1 Gern 10 ne QcSSUCTIJy CS lssue Γι οσο σος τον σσαα the 


T ὦ 
ter Geran Thectgers, :ovie hcuses ani circuses. 1 Arve 
Suc. sucn |! Leerec απ’ er the suthcrity of the daw of 

the charter for culture.  ConsiGerin. the »resent situcti:n cf the 
thecters, I “slieéve we oansrnffcra thete Our theeters sre over 
Q aid ᾿ς; 


rowded, we hove herdly any root. Ian of the opinicn thet it is n 
not "οβδδίτις to hive Jews sittin: next Germens in Vurietces, 
lDiovies and Whecters,. One Nicht- o-nsic 

s h houses | 


3 C 
heya ine or two Εν... 1€ 
see Jewish movies. but in Go ran Όπες τ- 


n erlin, where they ney 


b. 
glcory, Lator on, to Let tae 
[e T 

rs they have no Lusiness 
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sleeping car with a German, Therefore, we need a decree by the 
Reich Ministry for Communications ste tinc that separate conpart- 

ments for Jews shall be available; in case where compartments 

are filled up, Jews cannot claim a seat; They shall be ‘iven 

a seperate compartment only after all Germans have secured 5οεῦθ 

They shall not mix with Germans, and if there is no more roon, 
they shall have to stand in the "corridor: 


Goering:ln that case, I think it would make nore sense to Jive 


them separate compartrients. WT 
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Goerin^: Just a momente There'll be only one Jewish coach. If 
thet is filled up, the other Jews will have to stay at home. 














Goebbels: Not if the train is overcrowded! 


Goebbels: Suppose, though, there won't be many Jews ,;oinj; on the 
express train to Munich, suppose there would be two Jews in 

the train and the other compartments would be overcrowded. These 
two Jews would then have a compartment ell themselves. Taere- 
fore, Jews nay claim a seat only after all Germans have secured 


Goering: I'd give the Jews one coech cr one compartment. And 
should a case like you mention arise and the train be over- 
crowded, believe me, we won't need a law, We'll kick him out 
and he'll have to sit all alone in the toilet all the way& 


Goebbels: I don't agree». I don't believe in this, There ought 
to a Lawe Furthermore, there ought to be a decree barring 
Jews from German beaches and resorts. Last sunmnzer---- 





Goerinz: Particularly here in the «-dmiralspalast very dis.susting 
ings have happened lotely. 


Goebbels: Also at the irre ος Pide Κα law which definitely for- 
bids the Jews to visit Gernan resorts 


We could ;ive then their cwn, 


Goebicls: It would have to be eonsideréà whether we'd Vive them 
their cwn or whether we should turn & few German resorts over to 
them, but not the finest and best, so we cannot sgy the Jews go 
there for recrenticon, 

It'll also have to be considered if it nicht not become nec- 
ssary to forbid the Jews to enter the German forest, In the 
Grunewald, whole herds of them are running around, It is a con- 
stant provocation and we are having incidents.all the tine, The 
bchavior of the Jews is so inciting and provocative that brawls 
are a dally routine. 





Georinc: We shall sive the Jews a certain part of the forest, and 
the Alpers shell take care of it that various animals that look 
damned much like Jews,- the Elk hus such a crooked nosé,—zet 
their also and Όθοοπϐ acclimated. 


Goebbels: I think this behavior is provocative. Furthermore, Jews 
should not be allowed to sit around in German parks, I am thinkihg 
of the whispering campaizn on the part of Jewish women in the 
public zardens at Féhrbelliner Vlatz. They He and sit with German 


mothers and their children and begin to gossip and incite. 


w 


Goebbels: I see in this a particularly grave den;er,. I think it 

is errr Ea to cive the Jews.cértain public parks, not the best 
ones- end tell them: "You nay sét on these be nehes:" these benches 
shall be merked "For Jews only". Besides that they have no business 
in German parks, Furthermore, Jewish children are still allowed 
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in Germs n schools. That's impossible. It is out cf the question 
thet any boy shzuld sit teside a Jewish boy in a German Gynnasium 
and receive lessons in Cerman history. Jews ought to be elinina- 
ted completely fr.m German schcols; they may teke care of their 
own éducation in their own communities. 


Goering: I suszest that Mr, Hilgard from the Insurance Co, be called 
in; he is waitin, outside, As soon as He'll be finished with his 
revort, he mey σοι end we can continue to talk, At the time Gustloff 
icd, a compensation for the damage Germany had suffered, was 
ormep&rea2, But I believe that at »re sent we shoüld not work it 
throush rained taxes but with a contribution paid only once,  Tuzt 
Serves my purpose, better. 
(Hiicard anpears) 

Mr, Hil. ard: The followinc is cur case. Because of the justified 
ner of the people against the Jew, the Teich has suffered a cer- 
salı amcunt of damage. Windows were broken, ;;ocds were damased and 
ople hurt, synce:;o;ues burned ete, I suppose that the Jews many 

of then sre also insured against damage ccmmitted by p&@blic dis- 

order eto, 

(Hil:sràá:- "Yes" 

If that is so, the following situation arises; the people, in their 

justifie? ancer, meant to harm the Jew; but it is the German insure 
* ance companies that will compensate the Jew for àumna:xe4. This situ- 
ation is simple enough; I'd only have to issue a decree to that 
effect that damage, resulting from these risks, shall nct have to be 
naid by the insurance companies. But the question that interests 
me primarily, and because cf which I have asked you to come here, 
is this one; in case of reinsurance policies in foreicn countries, 
® should not like to lose these, and thet is why I'd like to dis 
cuss with you ways and means by Which profit frm reinsurance, 
nossitly in foreign currency will ac to the German economy, instead 
of the Jew, I'à ke to hear from you, and that is the first question 
I went to «sks In your cpeinion, are the Jews insured azainst such 
damage to & larce extent? 





i 
14 


Hil;srd: rermit me to answer ri;ht awey. We ure concerned with three 
kinis of insurances. Nct with the insurance scabfnst duma-c resulting 
from revolt or from risks. But with the crdinery fire-insurance, the 
ordinary classeinsurance, and the ordinary insurance against thefte 
The people, beceuse of their contracts, who heye a right to claim 
compensation are partly Jews, pertly Arians. «as for the fire- 
insurance they are practically all Jewish, I suppose. «as for the 
departnent-stores, the victimels ifentical with the δε ^w, the owner 
and that applies mecre to the syna;o,ues, except for nei;hbors to 
whose »leces the fire may have spread, Althouch the damage is done 
to the latter's property seems to be rather slizht, accordin., to 
the inquiries I made late last nichte 

AS for the wlasseinsurance which plays a very important part 
in this, the situation is completely different, The majority of 
the victims mostly the owners of the buildin;s are Lrians,, the 
Jew has usually rénted the store, a procedure which you may observe 
all ever, for example on Acirfuerstendanin, 


Gerini: That is what we've suid, EL 
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Goebrels:In these cases, the Jew will have to: pay. 





Goerinz: It doesn’t make sense,wo have no rawenateri è 
ala Ss n" ported frcn foreigzn o: untrics and has to be paid fc 
foreign currency! One could go nuts, 


ell 


Hil;ards May L draw your attention to the followins facts3 the ¿lass 
for the shop-winiows is not being manufactured by the Bohemian, byt 
by the Belian class industry. In ny estination, the appre xin&te 
moneyevelue to which these damases amcunt is 6 ol ,000- that includes 
the broken glass, class which we shall have to replace, mainly to 
Ariens because they have the insurance pclicleSs, 


4 
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Of ccurse I have to reserve final judsement in all this, Your 
Exeellency, because I have had only one day to make my inquiries, 
Even ecuntin; on about half of the 6,000,000 being spent in 
transacting the vusiness-speelalists fron the Industry itself 

tre more confident in this matter than I an, we misht well have 

to import slass for approximately 3,000 ,000. Incidentally, the 
amount of the damage equals about half of & whole year's pro- 
duction of the Bel. ian glass industry. We telicve that half a 
year will ve necessary for the manufacturers to deliver the class. 


Goering: The people will have to be enli;htened on this, 

Goebbels: We cannot do this right now, 

Goerin;: This cannot continue! We won't be able to lawt with 

tll this. Impossible§ Go on then! You suggest that the Arian is the 


one who suffers the janaze : is thet ri.;ht? 


Hilhord: Yes, to a large extent, as fer as the ;lass-insuranoe 


059899 


Goerin:: Which would have to replace the class. 





Hil-ard: Yes. Of course there are cases in which the Arian, the 
owner of the store is inentical with the owner of the buildinz. 
Thet is so with all de»bartnent stores. In the case of the depart- 
ment store Israel, the owner is the Jew. 


Goerin:: nā now the third cate orye 
Hilcsard: Under this fall the victims of thievery. 
Gocrin;: I have to ask you a question. when sll kinds of .;oods 


were taken from the stores and vurned in the streets, would that 
also be thievery? 


Hil-srd: I don't think so, EMAIL 
cedes 2 H1114 —0042 


Could that be termed as "Rict'^? 





Hil--£r3: That is just the question which we are unzble to decide 
at this wmente Is it ordinary theft if entry into a dwellin, or 
a container of any kind is forced and somethin: is taken away? 


Goering: That is a case of "Riot", 
Hil -ard: Riot does η 
a-einst daemase cause: 
QA ος 


ot mean much since we have very little insuranée 
d by riots, these were ciscarded ty us Long 


Gocrin:: But This here is "Rioting ". That is the legal term, There 
was no theft, and no individual broke into any place. But a ποῦ 
rushes in and knocks everything to pieces., or "Public Disturbances" 


Hilsards rublic disturbance. It is no riot, 


Goerin;: Are they insured acainst dama.es caused by publid 


cam A 


fisturbunces? “ 


Hil-ard:; No, no more, May I show this by an example. The nicst 
remarkable of these cases is the case MLRGRAF Under Den Linden. 
The Jewelry store cf LLIGLOF, is insured with us through a So- 
called combined policy. That covers »roctioslly any Gamage tht 
may occur. This ζεπαιε was reported to us as amountinz to 
1,700,000 because the store was completely stripped. 


Gcebtinz: Deluesue and Heyirich, you'll have to ,et me this jewelry 
thrcu.h raid Is, stated on a tremondsus scale$ 
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" 


beun givens The people are being 
A all the time.  Aeccrdán:; to reports, 150 were arrested 
day eftornocBe 


he creer has slready 





Goerine: These things πάλ. otherwise be hidden, If sometcdy gonics 
tc a store with jewels ana claine that he hos bou ht then, they?*ll 
be confisezted at conces He hag stolen them cr traded them 1g 
elri:ht, 





Hcydrich: Besides that, lestin, wes coins op in the Reieh in 
than SO@ cases, contrary to whet we su.5osed,. 1 but we have 
already severd& hundred people who were plunuderiín;, anc we are 


oed. o en s MOT 
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Heydrich: That is very d&fficult to say. They were partly 

thrown into the street ani picked up there,  Sirilsr thin;s happen» 
27 «with furiers, for 2xemyle in Friedrichstrasse, distriet C, 

There the ercwd was naturaldy rushing to pick up minks, skunks 

tte, Ittll be very Zifficult to recover that. 4ven chiliren 

have filled their coekets, gust for fug. It is suezestei that the 
Hitler-Youth is not bo be employed επᾶ to participate in sven 
actions without the ;Brty's ecnsent, Such things are very casily 


destrvcyed, 














Goerinezs And the jewe{s? 1 


Dalue;ue: The Party shogld issye an order to the effeot that the 
πάτος WLLL Immediately recieve a resort in esse the neishbocp's wife 
everyhoty xkn*wg his neighbor, has & fur ουεῦ altered or in case 
Sonencáwv sonearg weating new rings cr braceleta, We'd like the 
κας. us iere e 


Hileara: These demaseg are not oovered by the policy, I belleve: 
MAG Say a word in general about our liabilities and a "fotiiun" 
-f the Vergiehcrungsvirkescnaeft report, We'c like to make lt our 
pcint, Mr, Gomeral Field Marshall, that we shell not be hinderea 
in fulfillinz the obligations for which cur oontraets call, 






GceprinciDuo I havo to, That is important fcr re, 


Hil arës If I may give reasons for this request, I*d like to 
Say that it sim»ly hea to do with the taet Bhat we carry out, 

tc a larze extent, quite a number of interpnitjonal transactions. 
we have very vood internaticna]) vasis for our Duginegsetrsns- 
actions, end ln the tntersst of the equilitrium of the Foreign 
exchange iq Germany, we have to make Syre thet the confidence in 
the German Insurance shell not be ruined. If we now refyse to 
nonor elear-eut chligations, impcsed upon us tàrowch lowiul gon- 
tract, it would be a blaek spot on the shiela of honcr of the 
German Insyransée 

Goering: It woyldg't the minute J 18586 5 deerce, a. law gasg@ticned 


ry the 3505065 
Hilaris I was leading up to that. 


<-virteh:The insuranee may be cranbed, but as scog as it ds to be 


prid, it'll be oconfiseated, Thap way we'll beve saved {366 

ecard: I sm inelincd to agyee with what General Heyirich hse just 
Said, Ftrst of el}, vse the mechaniaem of the Lnsursnege company 

to: eheck on the damage, to resulate 4t and even pay, but give the 
insurance ο mpany the obange tos 






Goering One nomentí You'll havs to pay in any fase becuse ip is bhes 
Gernams who suffered bhe damicce But..thg»e*ll be a lawful order 
forbidding you to make, amy d4irecé payments to the Jews. You shall 
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anase the Jews have suffere 
ster i Finsnes, 


G 
£u 
cC 


also have t^ make vayrent for the 
but not te the Jews tut tc the Min 

(uil sard; Ahat) 
What ne does with the noney is his 


Schner: Your Excellency, I should like to make a pr.pogstil, Α 
Cert in rate shculd be fixed, say | ittle hisher, 
lion is to be 
] 


of all the re jiistored wealth, I unóerstsn43 one vti 
y and from the 


confiscated so that all Jews shall pay equally, 
one y raise’ this wey, the insurance companies shall be refunded, 

ce πο] » L ^.n'!t even ἄτθηπι of refunding the insurance companies 
vno money, The ompanies are lisble, Ne, the monoy belongs to the 
state, Thut's quite clear, Thet would indeed be a present fcr 

the insurance companies, You make a wonderful Petidum there, 

licu'll fulfill your cbll.ations, ycu may ecunt on that, 





erl: It seems that in one respect, we'll have to arrance this 
3 Lewh:t differently. is fur ss the ;less-insuraünee oes, the 


owners of the Lbuilcin;s will 
bo be sala for the anase, a8 stipulated. The 
majority cf these companies, with the exception of one Joint 
| ΟΙ n Cologne, are all very small [ri pet pies mpa- 
ne]. They won't be able to make up for the 
ind out how far they sre covered by re- 
tell at the monent. 
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iilecarc: In this ο. nneótion, the re-insursnee plays a relatively 
gnoll rele, exes:t fcr the Le ree firé-insur.noc policies taken 
oy cepeartnment stores. There is no reeinsurunce in the lass 
rances, for tho simple reason that, unter norme] conditions 
s insursnee is ons of our best branches in the insurance tus- 
; and therefore Joes nct need re-insuranec, I have tc acd, 
go, tnat the ancunt .f this ameze is approximately twice as 
zh as the ancunt cf damase for an avers.c yeer, It makes all 
elcu lations Πτα; ani onnplstely wires cut sur chance for 
(Interrupted by Xerl) 


he way it is. The whole precium 
usurance amounts to 14,000,900. if I em nct wron:. 
ο 


"t m: α΄ 4 e^ ^r 3? +- t. v +- qa" Ea oll -ὶ e 1 y^ ¢ 
ΤΏι pp IC nl CNL bh wd ns U c.c 11 vC 5 m Ak 5 nillion, Ine T lass 
* - 4 e wa de ο en} A ada C F uen ι.. 1 - E^ , λος Fe 4 " - - 2^ 
.nsurznoce 18 cur ;reztcsU asset. Oo far, the crestes profits were 


st a ' rn s Ἱ-- Y “ar wal , "y , ^. ] À (^0 Ye 07 * - €^ ΓΝ e" ? £e à 
me. ke in Lt ο iu NUW E [15 Cas. ant of Gil LS 7 Ahi o 4.2 ilone twice as 
f , va è ve ES ^ ow pi . ro) e T£ de bey m - . 
as the amcunt for one ordinary yeur.e With the varicus 
special slass-insurances, it altovethcr different. 


Gcerin:: One moments 4 to 5 millions normally. Twice es juch would 
pe &ocut 10 million. Y.u sugested 14 millione There ure still 
4 million left, 


Hil arą: We'll also have to pay fcr the expenses. No, it is ὁ 
very great cgstcostroohe for us, Let me point out that the damage 
in the while cf Germany, in my estinsticn, shall amcut to 
approximately 25 millicn mark. I wanted to be careful. 


Heydrich: We estimate that the zerave to property, to furniture 
and to ος nsuriere5co4s cmounts Uo several hunéred nillicn; 
ou: Jat ineluies tne MASS the neich shsll suffer fr.n 
23S of taxes, sales texes, tuxes on property ani on inoeuie, 
3 at the Minister for Finance too , has been informed 


-Ye Kroat iss i have no idee stout the extent, ΙΙΙ 
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deyüriohz 7,500 destroyed stores in the Reich. 





Dalue.,ues One more questlon οι “πο to be cleared up. Most of the 

soocs in the stcres were nct the Property of the owner but were 

kept on the bocks of cther firms, which had delivered then, Then 
e the unpaid for deliveriss by other firms, which 

sly sre not all Jewish bui rion, those soods that were 

21 on the basis of eommissicn. 








Hilverda: We'll have to pay for them, too. 





Gering: I wished you had killec 200 Jews, ana not destroyed 


Ker]: I think we eouli do the following: Jews we Con't pay any- 
how. -AS ICT arians, payment shall havs to be made; the insurance 
e E 


yompany Mey Conte ob. us thrcouzh the "iciens, ruppe” and we shall 
investisate each case. I sm thinkin, cf the small Reciprocity- 
Companies; lt sh.uld ke easy to find cut whether they are capable 
of saying or note In their cases, the amounts involved are not 
too Lerse, We may fing an erran ment for this later cn; L am 
“inkins cf cne in which the insurance Qor.;^nies arr Anc è LOT 
"i JE 


ο 6 f 
ively to rian, anà onoe tuüey know the results 
«ntact us. We shall then find & way Dk ior 
ιν Of course only in cases where it is aoso= 
Funk: That is not nceesscry. Tta like tc refer to what I've seid 
ofope sb.ut the decree. That seems to be the easiest So ‘lution. 


ο We οςπαςὉ do that, These )6020le make & point oi their 





Funk: If the Jews pay for it, the insuromec companies don't have tc 
9 
A^epinciBisht, wekl, Gentlemen, this is all very clear. We'll 
Stick to it. At this momen zery insurance company, except 
Mr, Hil-ard whe is here, counts cn hevin., te SOY LOF the amase. 
They went t: poy too, and dl un?erstsnà this very well. ancy Ll 
Have to want that, so they cannot ne Ie ages for not COLD. 
secur noucth to vaye The 15155 insurenc e anā a point wis made of 
that, has brought the hiches jar;fits s. far. That means tivy C 
he mouth survlus money, and if tney n ventt divided it all ll 
in Cividencs, they'll have ssvin;s enough for the compensati.ns 
uci 1 insurence ecmpany will h-ve hs in a position to pay 
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PART V 





Goorings New for the damago tho Jow has had, At Margrafs', tho jowols 
disapponrod, ctc, Well, they are gone, and he won't get them refundede He is 
tho ono who has to suffer tho damage, AS far as tho jewols may bo roturnod 
again by tho police, they belong to tho Statce Now for tho consumor foods which 
woro thrown into tho stroot, stolen or burned. There too, the Jow will be the 
ono who has the damng¢e | 


As for tho goods that wore kept on the basis of commissions, the Jow 
shall have to make good for the damagce 


Goobbels: That doosn't have to bo put in the decree, thoughe This 
doerce is quite sufficient tho way it 15e 


Hilgards T wonder to what an extont insurance companics in foreign 
countrios might be involvod in thíse 


Goorinzs Woll, they'll have to paye Ana wo'!ll confiscate thate 


Hilrnrds: As for this morchendise sold on tho basis of commissions, I 
can ivagine that the American supplier of fur coats, shipping them from England 
or from America would in many cases insuro it with English or American ine 
surhnee companies 


Goering: Then they'll pay him for tho damagee Tho question merely is 
tho following: do you think there aro ro-insurances for 211 this damage in 
foroign countrios? 


Hilrords Very few, amounting to vory littlce 


Goering: Of course, the Aryan etnnot report any damage because he 
hasn't had any. The Jow will mako goode 


The Jow shall have to roport tho dmnago. Hefll got the refund from 
tho insurance company but tho refund will be confiscatode If it's all said and 


done, thoro will remain some profit for tho insurance companics since they 
eantt have to make good for all tho damnagee Mro Hilgard, you may enjoy yourself. 


Hileards T have no reason for thet = The fact that we won't have to 
pay for all tho damage is callod profit] 


Goering: Just a momontd If you are compelled under tho law to pay 
ς million and all of a suddon thoro appoars on angol in my somewhat corpulont 
‘orm before you, and tells yous you may koop 1 million - why, cannot that be 
called making a profit? I should actually split with you, or whatever you'd 
call ite I can soo it, looking ot youe Your whole body grinse You made α 
bip profite 


(Romarks Lot's initiate a tax for damages, resulting from public 
disturbanco, to be paid by the insurance companies) 


Hilrards For me it ροο5 without saying that the honorable German 
morchans cannot be the one who eufforse I have discussed this matter with the 
onterprisos and I have spoken for it that the Aryan must not bo tho one who 
has tho damnagoe But it is decidedly ho who has it, becauso all the insurance 
companies, not ono insurance eompany, are the ones that shall have to pay 
hichor rates and at the same time shall receive lower dividondse  Thoroforo, 
a11 tho insurance companios are tho losorse That is so, and that'll romain 5ο, 
and nobody can toll mo difforontlye 


Gooring: Thon why don't you tako care of it that a few windows loss 
aro being smashodg You belong to the people toog Send your ropresontatives 
aub. Lot thom instruct tho pooplo,. If thoro should be any moro quostions 


. Tangos EIL 
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(Roichserupponleiter Hilgard leaves tho mooting) 




















Gentlemen, let us continuce 








oe 


Woermanns I think that the foreign Jows are left out completely in 
Articlo 1, Thoy aro covered only by Article 2. But they should also bo taken 
care of in Article le Othorwise they can be dealt with only if they are ine 
sured, nnd not if thoy are not insured, 


Goering: Well, they'll have to insure themselves = or what else do 
you mean? 


Woermann: As for insurances, tho foreign Jews aro, to my under- 
standing, montionod only in Articles 2 and 3, and not in Article Ίο If I 
romombor correctly, you were going to say in Article 1: "Jows inside tho 
country", Well, we'll havo plenty of complaints thon, 





Goering: Pardon mo, According to Article 2, they'll receive their 
compensations 


(‘oermann: If they are insurodi) 


The number of those who are not insured is negligibloe 


Hoydrichs: I'd like to say one moro thing of primary importancce In 
the decree wo should not mention tho confiscatione Wo can do that casilye 


Gooring: No, you cannot do that tacitlye A cloar legal procedure 
will have to bo omployo? thoro, But that is not what Mr Wocrmann means, he is 
talking about these foroirzrn Jews who aro not insurese As far as they aro 
insured, they aro covorod, This here concerns those who aro not insurod, 

d That may bo tho case here and thoro, 


Woormann: Wo shall then have plenty of complaints. 


Goering: I'd like to avoid paying too much attontion to tho foreign 
JOWSe 


Woormann: But if Article 2 contains that provision, Article 1 may as 
woll have ite Tho first draft by the Minister for Justice covered it all very 
nicolye > 


Guortnor: Now, if I don't misunderstand, Mr Woerm^nn, ho is 
primarily concerned with the obligation for restoration which shall be valid 
gonorally while only Jows who havo Gorman citizenship aro mentioned regarding 
tho insuranccse 


I'd like to know whether thero nro any objections against com- 
polling also tho forcign Jows to rostore tho damago, and to inform him that 


ho shall not bo paid tho monoy from tho insurances ΙΙΙ 
-0047 


" 











Gooring: Ho is quito able to do that, | 
Wocrmanns Evon if ho is not insured? 
Guertners Ohe J 


Gooring: There should hardly bo such instances. Lot's take a 
chance on ite 


Stuckart: If ho is not insurod, he'll have to have tho damage 
restored anywoye How can ho then mko claims against anybody? 





Gooring: He cannot. 
Woormanns He ean file claims against tho Stato, 


Stuckart: According to which law? Damage caused by riots? We 
won't rocopnizo riotse 


Goorine:  Porfoctly right, 


Woormann: Generally speaking, may I say: rogarding foroi Jows, 
the reservation that the contract is to be takon into consideration was made 
only for tho organization, That is valid for all branchos which wo have 
discussed today, and also for tho oxproprintion, 
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Gooring: Like the Fuchrer says, wo'll havo to find a way to talk 
‘this ovor with tho countrios which also do something against their JOWSe That 
ovory dirty Polish Jow has a logal position hero and we have to stand him, - 
that ouzht to conso, Tho Fuohrcr was not very happy about tho a creomont 
that was mado with tho Polos. He thinks wo should take a fow chances and just 
toll tho Polos; all right, wo are not coing to do that; let's talk over what wo 
may be able to accomplish togethers you are doing something against your own 
Jews in Poland; but tho minuto the Ttzig has left Poland, he should suddenly 
bo troated like a Pole§ I'd like to disrogard these storics from foreign 
countrics a littloe 


Voormann It ourht to bo considerod whether or not, tho U S might 
tako measures arcninst German proportye This quostion cannot be handled 
equally for all countrios. I have to mko a formal and senoral reservatione 


Goorinc: I havo always said and Itd like to repoat it that our 
stoamship companics and German comvanios in foneral should finally catch on and 
liquidate thoir investments in the U S, soll thom, oto, That country of 
scoundrels docs not do business with us according to any lepal rules. Once 
before they stole everything from us, thet is why I don't understand how wo 
could do it arain, just for some tomporary nrofit,. It is dancerouse You can 
do it with a regular country but not with ono that cares for tho Right as 
littlo as tho U Se The other day I had the American ambassador with mo, we 
telkod about the zeppelin and I told him: "Wo don't need any holium, I fly 
without helium but tho proroquisito will have to bo that this ship will bo 
flying to civilized countrios whore the Right prevails. It goes without 
saying that ono cannot fly to such rongstorestates" Ho had a rather silly 
look on his facos One ought to tell theso Amoricanse But you nro right, 

Mr Woermann, it oucht to be considcrede 


Woormann: In other words, tho foroign office is eranted tho right 
to bo consultode 


Goorine: Granted, but I'd like to avoid montioning the foroign Jews 
as lonr as wo can holp ite We'd rather havo tho foroign office take part in 
those casos whore that question beoomes acute, so that some compromiso can be 


rachel, ΙΙ 
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Punk: Tho docisive question iss: Aro tho Jowish storos to bo 
rooponod or not? 





























Toormannse Generally, and in particular CASCSe | 


Goorinrs: That depends on how big a turnover these Jowish stores 
avoe If it is bic, it is an indication that tho German pooolo are compelled 
to buy there, in spite of its Soin a Jewish store, because a neod oxists, 
If we'd close all Jewish stores which are not open rirht now, altorothor 
before Christmass, we'd bo in a nico mosse. 


Pisdiboeck: Your Excollonoy, in this matter wo have alreacy a vory 
comploto plan for Austriae Thore are 12,000 Jowish artisan and 5,000 Jowish 
rotail shops in Viennae  Boforo tho National Revolution, wo had already a 
definite plan for tradosmon, rogarding this total of 17,000 storos, Of the 
shops of the 12,000 artisans, about 10,000 were to bo closed dofinitoly and 
2,000 wero to bo kopt opone 4,000 of tho 5,000 rotail stores should bo 
closod and 1,000 should bo kopt open, thot is, were to be aryanizede 
Accordine to this plan, betweon 3,000 and 5,900 of tho total of 17,000 stores 
would be kept open, 211 others closed. This was decided following invosti- 
eations in overy sinsle branch and according to local needs, in agreement 
with 211 conpotent authoritics, and is roady for publication as soon as WO 
shell reccive the law which we requested in Soptombor; this law shall ompowor 
us to withdraw liconses from artisans, quito indopondontly from tho Jowish 
quostione 


Gooring: I shall have this decree issucd todaye 


Fisdiboack: It was granted us in connection with tho oconomic plan 
for Austrias I boliovo tho only roason why it was not yot nublished was 
thot nogotiations between tho Reich Ministry for Economic Affairs anc the 
National Food Corporation wore poing one A basic agreoment had already been 
ronchode We'll bo able to elose those 10,000 stores as a matter of moro 
routine as soon as the decree will bo issuode As for the actual exccution 
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of tho matter, somobody will have to take caro of tho merchandise in those 
storose Until last week wo had irtonded to moro or less leave it up to tho 
Jows themselves to liquidato tho warchousese We cannot do that anymorce We 
intend to creato a control agency which shall take coro of the merchandise to 
be usode Gonernlly, tho bost nrocedure might bo to turn tho merchandise over 
to tho particular branch which in turn shall divido it up among the Aryan 
storose Thoso, in turn, shall ro-soll it on the basis of commissions or for a 
fixod pricde 


If this is carricd out as plannod, it'll concorn only tho ap»roxi- 
matoly 3,000 romainins stores which shall bo aryonizod, according to tho ine 
vestirations made in tho various branchese Actual buyers for about half of 
these stores aro waitine: thoir contracts havo beon chockod and nro roady to 
be approveds If many of these cases were not apyroved socnor, it is only 
because the decision on tho planning had not yet been mado. As for tho 
remaining 15,000 stores, negotiations have also gone rathor far in many 6986080 
Wo think that a dead line should be sot, say until tho ond of the year, If, by 
tho ond of tho year, definite buyors for tho storos desifnated for aryons, 
cannot bo found, it'll havo to bo examinód once moro whether tho storos should 
not bo liquidated. In most cases that will be possibles an artisans shop 
is of a rather individual charactor, As for rotail stores, it would novor 
bo urgent onourh, so as to say that tho economic worth was too bige Tho very 
fow stores which would still reomin and found to bo necessary but for which 
no buyer was available, could bo taken over by trustecse This way, I bolicvo 
that fewer than 100 stores would bo loft, and by tho ond of tho yoar wo 
would have liquidated 211 the Jewish owned businossos which so far has beon 
obvious as such in tho cyos of the publice 


Goering: That would be excellent e 


Fisdiboock: Out of 17,000 stores 12,000 or 14,000 would be shut 
down and the romaindor aryanized or handed over to the bureau of trustecs 
hich is operated hy the Stato. 


Gocrinz: I havo to say that this n»roposal is crand, This way, the 


whole affair would bo wound up in Vionna, ono of tho Jewish capitals, so 
to speak, by Christmas or by tho end of the yoare 


Funk; We can do the same thing over hore. I have »vroparod a law 

olaborating th that, effective 1 January 1939, Jews shall bo prohibited to operato 

rotail stores and wholesale ostablishmonts as well as independent artisan 
shopse They shall bo further prohibited From keeping employees or offer any 
ready products on tho markete Wherever a Jewish shop is operated, the polico 
shall shut it down. From 1 January 1939, a Jow can no longer be employed as 
an ontorprisor as stipulated in tho lnw for the Organization of National Labor 
from 20 January 1934. If a Jow hcl¢cs a loading position in an ostablishmont 
without being tho nies lege his contract may be declared void within 

6 wocks by tho entorprisore With tho oxpiration of the contract a11 claims 

of the omployce, αμ κας | all claims to maintonance, become obliteratede That 
is always very disagroonblo and ο great dangere A Jew cannot bo a monbor of 
a corporations Jewish members of corporations shall have to bo retired by 

ol Docombor 1938. A eee authorization is unnecessarye The compotont 
Ministors of the Reich aro “Shige authorized to issue tho provision nocossary 
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Of courso thore romain a few thines to bo strairhtenod out evon after 

l January. We shall be able t^ handle them with these genoral methods which 
we shall have to employ for hancline all othcr Jewish ^roporty, As for tho 
Jewish stores, wo may vrocoed vigorously; we boliovo that by Christmas 

enourh buyors ,shall bo found to take avor the stores which from now on shall 
be ontiroly undor pressure. Also tho morchandise may bo taken tho way you 
havo proposod ite To mo, all this secms to be »re^nrod in an oxoollont mannore 














Goorines: I boliovo that wo can ασποο with this law, 





(Romark: Yos) 


Funk: In ovory singlo store ovorything is thoro, 





Schmer: Everything is thoro, oxoopt that we have no control, anymore, 
over this businoss with tho trustoos. I personally am of tho opinion that wo 
don't nocd it at alls so far we have managed quito woll with the aryanizatione 
For those few stores that are to be kept open, wo shall onsily find buyorse 
All other roms shall bo rontod without much ndo, There is a groat need for 
this right horo in Borline 





Goering: But my doar friond, that way the Jew will rocoivo the full 
amount, 


Schmer: He will rocoivo tho amount that is far below tho value, and 
the aryanizing shall have to be authorized, as boforo, 


Gcorinr: Τγο Jow will reccive tho amount and won't be put into the 
account=booke 


Schmor: Noe. We canarranre that latore He cannot swallow tho moneye 
Tho amount is fixed, and under tho law tho Jow is compelled to roport ovory 
chanro in his wealth, so that it can oasily be controlled, Ho won't run aways 
woll koop it in tho Roich, The only thing youtd have to dois to issue a 
docreo, or to transfer the provisions of Article 7 on to tho Ministry for 
Reonomic Affairs in order to confiscate the Jewish propertye Ho cannot run 
away from uSe 


Goerinz: Mr Schmer, could not the following be doneg Somebody will 
become aryanized and get $00,000 marks into his hancse Ho runs into the next 
bost jewolryestore around the corner dnc buys one pioco of jowelry after 

o and on the samo day Cisapyears across tho border, 


Schmer: In that caso, woll have to roport this change in his' 
property e 





Goorinz: But if ho wants to scram’. 


Fisdiboeck: The O K on tho aryanizing is not boing givon tho 
minuto the price for the purchase is boing paid. Wo do that tho following waye 
The aryanizing is boing authorized only under tho condition that the rice for 
the purchase is to be paid in instalments lasting over a long period of time, 
in caso tho buyer is unable to pays or, in enso payment is boing made, that 
tho amount is to be put in the bank of a frozon account e 


Goorines Wo could do the samo thing horoe 

Sechmor: In the provisions for tho execution of tho law we may 
stipulate that from a cortain level on, paymont shall have to be mado in bonds 
of tho Reich or something similare That would have to be a decree made to the 


— MGE which O K tho aryanizinge 


Daluceue: Tho number of Jewish storos is unknowme Until yesterday, 
7500 wore roportod to us an? the number doos not inoronso, 


Pisdibooocks  hocnuso of what has haproned tho day before yosterday 
in Vionna, 5000 wore shut down thoro. Thero wore 40,000 nltorethore 


Sclmor: Shall the arrangement mado in Austria remain? 


Goering? Nothing will bo chango thoro EU ΙΙ 
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Fisdibooeks Everything can be shut down at any timo, — 0050 





Hoydrich: I know that a vory high limit has been sot for rogi storing, 
2000 I bolíovo, 


"τ! 


isdiboocke More than 5000, 


Goorinrs Is that tho samo in tho Reich? 


Fisdiboocks Yos,,in tho Reich too, In this connection, I'd liko 
to make a fow more remarkse What we are vory much concerned with, is the 
situation rorarding tho Jowish apartmont houses which contribute a large pore 
contace of Jewish wonlth,. Surprisingly cnouch, the Jewish national woalth in 
Austria is roportod to amount of 320 million marks only; the value of tho 
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apartment houses alone amounts to 500 millione We should appreciato it vory 
much if tho rogulation which makos it possiblo to requisition Jowish property 
would be made to bo valid also for tho apartment buildingss thus wo would bo 
enabled to have those houses administerod by a board of trustoos and to give 
the Jows tho rirht to have a claim on the debit ledger of the Reiche That 
could also bo an occasion to cash tho contribution which might be deducted 
this way in advancee Tho administration of these blocks of apartmont buildings 
wouldn't be a problom at alle The only thing wo'fd nood for it would bo 
managers, and thorotd bo plenty of thome Wotd like to requisition tho aparte 
mont buildings and also any bonds that way, This question of the bonds has 
been loft open so fare In Austria, a vory large part of Jewish wealth, 266 
billion Roichsmarks, is invested in bonds of all kinds in shares or simply 

in bonds bringing a fixod rato of intereste In my opinion, a danger for tho 
marlot does not exist boeonuso tho Ministry for Economic Affairs would have 
control over these bonds, Wo'll pay by handling out claims, on the dobit- 
lodeor of tho Reich. Therefore, the finances of the Reich won't bo affecteds 
tho Minister for Finance shall only pay 3% for the claims on the dobit-lodgor 
of tho Reiche Ho in turn rocoives intornol loans, that means saves monoye 
Ane if tho bonds are not being sold, ono might keep them 30 years until thoso 
claims on tho debit-lodror of tho Reich shall be oxpirod, 





Funk: Why should Jews not bo allowod to keep bonds? 
Goorings: Because that way ho would aotually be given a shards 
Funk: That is ontircly now, 

* Goorinc: Noe I said vory cloarly befores bonds and sharese 
Funks Shares yos, but not internal loande 


Fisdibocek: It is certainly botter to pay tho Jow 3% instead of 4%e 
Wotd have no possibility to control Jewish wealth tho minuto we'd lot him 
have sharcoSse 


Gooring: Gontlemen, no argumentse It is out of tho question that 
ho'à koop the sharose. He'll have to turn thom ine 


Fisciboocks In that caso I'd liko you to arrango this by calling 
the shares in so that tho stock market won't bo ruined. That can very onsily 
be donce Thoy!ll be turned ine Administering tho shares is also much 
simplere The trustee turns the shares over to the depot and receives claims 
on the debiteledror of the Reich in their placos With this, the whole affair 
is sottlod, Tho only question is whothor you want to recall tho shares or note 


Funk: This way, the Reich will become processor of half a billion 
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Goobbolss Ho!ll bo able to get rid of thom according to its nood8, 





shareSe 




















Goorings Yos, Yose | 


Fisdiboock: But it is a businoss based on profits, 


ve Krosioks I am wondering, first whothor it will bring us profits, 
I grant you tmt, thourhe But socondly, an ontiroly new point of viow hns 
to bo ontorod hore, I can vory well soo the point in what tho Ministor, 
Mr. Fisdibooek, says. As for tho values that othorwiso brine fixed ratos 
of intorost, it is an ontiroly now idoa to oxpropriate the Jow also in this, 
though tho intention had boon to rofrain his status as the ownor of tho shnros, 


Fisdibocokt:t Tho reason why this is so very important is that our 
whole action shall romain without success as long as tho Jows shall bo in tho 
possession of values, which they may roalize quickly and employ for any othor 
undortakinfe 


Goorine: That's ite Wo want to provont tho Jews from again 
secrotly manipulating arainst uBe 


Fiscdiboeck: For example, if wo don't want the Jows to possoss 
jowolry we can »rovont them from having it by allowing thm to possess only 
Internal Loan bonds, that means that they could acquire tho jewolry only by 
payine with bondsSe 
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Gooring: Nobody would pay thom thoir claims on tho debiteled-zcre 
H1114 - 


Heydrich: Is it not possiblo to issue an ordor forbidding tho Jew to 
invest his monoy in certain values, such as art treasures? 








Fisciboecks They nro not transforabloe M 








Goorinc: Only if authorizode 





Goorine: Tho arrangement with tho registration in tho debit-lodger 
is much simplere Claims on the dobitelodger aro not πο sfornblo,. He cannot 
do anything with them, and he cannot do much with those 2375. 


Heydrich: But we'll also have to find an arrangement for con= 
fiscation of valuable objects in Jewish possossione 


Goorinz: What he has now in his possession, that'll comoe 


Schner! Article 7 of the decree states that tho uso of Jewish 
wealth in Gorman oconomy shall bo rogulatod πα) ch the Four Yoar Plane 


Goerins: I think Fisdaboock's proposal is vory roode Πο should 
rivo it tho form of a draft now, find tho apartmont buildings, the shares, © tce 


Fisdaboeck: I should also like to have a docision made on tho fole 
lowing questione In Austria, incividuals, not institutions, owe the Jows 
184 billion Doiehsmarks, This way the Jows certainly have invostod mono 
in a way wo don't like, That is money which they have loanod out to other 
Jews, oftenor enoucht to an Apyan, This way, a dopendoneoy of the Aryan 
artisan from the Jowish creditor is created which wo do nct want, Now the 
question arises, anc T wound answer yos. Should trustees not bo created to 
administer these dobts and then pay with claims on the debitelecgor, according 
to domand coming ine The wont of this procedure would be to make tho debtor 
indopendont from the Jewish croditor, to insert Aryan trustoeship and pay the 
Jow, as far as his demands could actually be ο mot. Therefore it does not have 
to bo paide So we should havo to insort tru: stoeship in this case also, but 
tho differences to that in the caso of tho bonds would be that wo won't simply 
nay but leave tho decision for payment up to tho trustecshipe 


Punk: If word of this dobato should roach the public, we'd have a 
run on the capital market tomorrowe 


Fisdiboeck: That's why we have postponed these ideas all tho timo, 
To havo examples for it that the Jews have sold, hoad ovor heel, bonds of 
intornal loans, shares and everything thoy hade 


Goorinrs I coul? stop that with a single decree, ordering tho 
immediate stoppare of traffic of Jowish capitale He is punishable who buys 
from Jows, and his purchaso shall bo confiscatod. I would not do it any other 
WaYVe 


(#6 is missin:) 
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Frick: The Ministry of the Intericr shall have to take part in it. 


rÍ)orin*: I huvas sBld so before. 








(Shout by Goebbels) 
ee-that is a misunderstending. abe is now the committee which is 
eleboratine cn nothing but on this problem which is being trckled,. 
How sre the shares, how are the ee on the debiteledser ty be 
handled? Therefore, I shouldn't like to have anyoody else in the 
Committee, in order t^ keep it as small ss possible, 





Buerkel: Is the »Jan fur the ariankZine to be discussed also? 
Gcorinc: Mr. Fischbceck shall brin: thut up. Th&s place is the 
crux of the waster, I hone you heave listened properly so that you 
know exactly what is to be valid fcr the Sudetenzau$ 

Of e:ursg,l too am of the opinion that these coonomic measures oun 
t stren=thened by a mumber of Policeeaction-Propasindaemensures 
an? cultural 3isplsys sc that everything shell te fixed now ana the 
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Heydrich: In s»ite of the eliminstion cf the Jew fron the eocnornie 
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life, the malin probeim namely to kick the Jw out of Germany, 


- — "T p we 1o a : n à : arth ia bu 2. Es 
rémains, May I make a few prop.ssls to that eilcout: 
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Charitatle orponizati-ns. 
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Goerir Μ΄ The mein thine is, You cooperated with the local leaders oí 
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the "Green Frontier". 
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next morning, Cheeks ;rsbbed them an usned then into Hunzary e 
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Checkoslovakie, Lhey travelled around anad arouna that waye They 
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E eydrich: Theat was the report. Taere weren't even 100 Jews 
— “δν τ΄ no leaanaa 


number of Jews Left every Mice 
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Heydrich: At least 45,000 Jews were made to lesve the country >y 
puia V 


Gcerinc;: Low was that 8515169 

ool liu, 

Heydrich: Through the Jewish Kultur.;emeince, we extracted a certiin 
amount of money from the .ríoh Jews who wanted to emiszrate, By payin, 
this amount, end an additicnal sug in forcign currency, they made it 
assible fir e number. cof poor Jews to leeve,. The problem was not t 
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This way. Mey 1 156 that we set up & simil&r procedure for the 








veich, with the ooo eration of the competent zovernment agencies, 
and that we then find a scluticn for the Reich, based cn cur ex- 
periences, after having D arak od the ristskes, the General Field 
Mershall has s: rightly posay out to uS. 

(Go api nci -ügree 
£s another me:ns cf getting "the Jews out, measures for Eni:raticn 
Susht to be t: Ms en in the rest of the Reich for the next 8 tc 10 
years. The hishest number of Jews we can: pi ssibly get cut durin. 
one ycar is 8- fo. 000. Therefore, a ersat nuuter of Jews will re- 
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main. Because of the Arianizin; and cther restricti. ns Jewry will 
become unemployed. The renaininy: Jews .radually become prol cterians. 
Therefore, I shall have to take steps ;tc isclate the Jew so he 

won't enter into the German ncrmel routine of life. On the other 

hand, I shall have to "—Ó hey Jew to a Sall circle of con- 

sure rs, but I shall have to mit certain activities within peo 
fessions; Lawyers, dectors, portare etc. This question shall also 

have to be examined. 

As Pd the isclation, 117 like to make a few proposals re- 
carding pcliee measures which are important als tecause of their 
5ογοποῖο” cal effect on public opinion. For example, wac is 
to the Nurnberg laws, suall heve to wear à certain 
is a vossibility which shall πο ο AT other 
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ec any danger of excuses, ana it shall make cur 

πο ο HU MI 
s way we could also put an end to " dtes 

look different from curs, are being 


dhe - 
Jewish accordi 
insi.nia, Tha 
Shincs,. 1 Gon*t 
relaticnship with 














, my dear Heydrich, you wen 't be eble to avoid the cre- 
21 3ttcs on a very large scale, in all the cities. ihey 
all have to be createde 


Hevirich: As for the question of ,hetbos, I'd like to make my posi- 
tion clear right away. From the point of view of the police, ἆ 

n't think a :hbettc in the form of completely segregated istri 
where only Jews would live, can be put upe We could not control 
a zhetto where the Jew ccnore ate amidst the whole Jewish people. 


S 
[t would remain the permanent nidecut for erin ¿nals and also for 


-iaàemnies andi the like. We dcn't want to let tae Jew live in the 
same house with the eus νο ο” but today the German popu- 
1nti;n, their LOREM cr houses, force the Jew to behave himselfe 
The control of the Jew thre us h' the watchful eye cf the whole popu- 

j LS pe Mtas deh having him by the thousands in district 





|. Ul r) A 
9... I cannct properly establish a control over his daily life 


P+ 
throurh unifcrmed agentse 


G-erine: We'i only have to forbid lon;- /istence calls. 


Hev^rich: Still I could not completely stcp the Jews from conmun- 
Lcating out cf their cistricts, 


Gcarpin:: Ani in towns all cf their own? 





Heydrichs If I could zut them into towns entirely their own, yese 
But then these towns would be such & heaven for criminals cf all 
sorts that they would be a terrific danger. I' take differant 
stepse I'd restrict the movement cf the Jews and would say; In 
Munich, the sovernmenta district and the 3 cost Gna 


serine: Wait a minute? I don't care so much for it that the 
Jows don't appear in Spots where I con't want theme My point is 
are one; if one Jow won't have any more Work, he'll have to live 
saestly. He won't be able to yo far on his os, to restaurants, 
τες. He'll have to werk more. That'll bring abcut & concentration 
of Jewry which may even facilitate contro jl. You will know that in 
a particular house only Jews are living. We shall also have cone 


Pu 


enntrated Jewish butchers, barbers, grocers ete. in certain streets. 
The question is of ccurse whether we want to ος on tclerating thate 








κά ΙΙ 
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If not, the Jew shall have to buy from the Arian. 


Heydrich: No, I'd say that for the necessities in daily life, 
the German won't serve the Jew anymore, 


Goerinc: One moment, You cannot let him starve. But there'll 5e the 
followin: aifficulty. If you say that the Jews will be able to have 
ο and so many retail stores, then they'll again be in business, 

nd they'll continually have to sell for the wholesaler, 


S 
nN 
Lea 


Schiner In s small town that wouldn't work at all. 


Gocrines It could only be worked out if you'd reserve inadvance 
whole districts cr whole towns for the Jews, Otherwise, you'll 
have to have only Germans do business, anc the Jew shell heve to 
buy from them. You cannot set up a Jewish barbershop. The Jew 


will have to buy fodd and stockings. 
Heyirich: We'll have to deciie whether we want that or note 


_Gocring: I'd like to make a decision on that right now, We emnot 
make another subedivision here, We cannot argue: so and so many 
stores will remain for the Jew because then again no control will 
be possible since these stores in turn would have to work with 
Wholesale stores. I'à say, all stores should be Arian stores, and 
the Jew may btuy: there, One may zo one step further and say that 
these and these stores will provably ve frequented mostly by 

Jews. You may set up certain barbershops operéted by Jews. You 

may make concessions in order to channel dertain professicns into 
certain streets for certain tasks. But not stores. 





Heyirichs: What about the ghetto? Would the Jew have to ο to an 
Arian district to buy. 


Goerinz: No. I'd say that enough German storekeepers would love to 
Awell in the Ghetto if they eculd do some business there. I wceuldn't 
alter the princivle thet the Jew shall have no more say in German 
Economy. 


Heydrich; I shouldn't like to comment on that. Now  & few bBhings 
which are important also form a psychological sn;le, 





0 .:..: Once we'd heve-a ;hetto, we'd find out what stores ought 
to be in there, anc we'd te able to say;you, the Jew so and so, 
to,ether with so and so, shal take care cf the delivery of Goods. 
And a Germen wholesale-firm will be ordered to deliver the goods 
for this Jewish store. This store woul then not be a retail-shop 
but a ccoperative-store, a cooperative one for Jews. 


Heydrich: £11 these measures will eventually lea to the institution 
of the ghetto. I'? say one shouldn't want tc build a shetto. But 
these measures, if carried throush as cutlined here, shall &utomasti- 
enlly c rive the Jews into & chetto, 


Funk: The Jews will hive to move quite close to,ebher. What are 
6 millicn? Everyone will have to stand up for the next féllow. 
The individual alone will stcrve. 


Gcerin:;: Now, as to what Minister Goebbels has said before, namely 
ccmpulsory renting. Now, the Jewish tenants will be tozeth:r, 


Heydrich; As an additional measure, I'd propose to withdraw from 
the Jews all personal pepers such as permits and drivers licenses. 
No Jew should be allowed to wwn a car, neither should he be permit- 
ed to drive becéuse that way he'd endan;er German life. By not 
bein: permitted to live in certain cistricts, he should be further- 
more restricted to move abcut so freely. I'd say the Royel Squere 
in Munich, the Reiehsweihestatte, is not to be entered any more 
within a certain radius by Jews, The same would go for establishments 
of culture, 5crder fences,nilitary installations. Furthermore, like 








0 Ὁ 


Minister Dr. Goebbels hus said before, exelusion of the Jews fron 
public theaters, movie qti etc. As for cultural activities, 
I'd like to say this; cultural activities in holiday resorts may 
be considered an additicnal featurd, not absolutely necessary for 
the individual. Many German Volkszenossen are unable to improve 
their health throu,h a stay at a resort town. I don't see why the 
Jew should «ο to these »laces at all, 


Goering: To health spas, no, 


Heyaórich: Well, then Ita like to propose the same thing for hospie 
tals. A Jew shall not lie in a hospital tcgether with Arian 
Volk-enossen. 


H1114 - 0056 
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Heydrich: The same applies ts public ccnveyances. 


Are there no Jewish Sanatariuns and Jewish hospitals? 
--Yes!) We*11 have to finazle uil this, These thin s 
to be straichtened out one right after another. 







11 I only meant to secure ycur approval in principle sc that 
we mney start out on all this. 


Goering: One more question, sentleman: What would you think the 
tuation would be if I'd cnnounce today that Jewry shall have to 
contribute this 1 billion as a punishment? 

Buerckel: The Viennese would a;ree to this whole-heartedly. 


Goebbels: I wonder if the Jews would have & chance to pull out of 
this, anc to put something on the side, 


Brinkmann:They'd be subject to punishment. 


V, Krosigk: Mr, Fischbceck, one d Could this authe rization 
be orcered withcut their clos out their securities 59 


Funk: They are all re‘istered. They'll also have to resister the 


vv nt X7 
uo νο 





V. Krosizk: But for the time being they may dispose of ite 


rs It won't help then tc cash then all. They can't set rid 
money ο 





They'll be the ones tc have the damaze if they sell their 
stocks and bonds. 

hiboook: There is a cert&in Cancer, But I con't think it is 
y great. But only then, when all the other measures shall 
ofinitely be carried out during next Νθς ια 


V. Kr:ni:;k: They have to be taken durin, the next week at the 
lateste 


Goering: I would make that a condition. 
Fischiboeck: Maybe it is good that we put ourselves under prcswure 
this way. 


Goering: I shall close the wording this way; that German Jewry shall, 
as punishment fortheir abominable crines etc, etc. have to make 

a contribution of 1 billion. That‘*ll work. The pigs won't commit 
another murder. Incidentally, I'à like to say acain that I would 

not like to be a Jew;in Germany. 











á Antv 


V. irosizk: Therefore, I'd like to emphasize what Mr. Heydrich 

has said in the bezinning; that we'll have tc try everything pos- 

sible, by way of additional exports, to shove the Jews into 

foreign countries. The decisive fa ictor is that we don't went 

the society-proleteariat here. They'll always be a terrific lia- 

bility for us. 

(Fricks--"and a dancer!") 

I con't imagine the prospect of the shetto is very nice. The idea 

of the ghetto is not a very asreeable. one. Therefore, the cal must 

he, like Heydrich said, to move out whatever we cans 

Goerin:: The second pcint is this. If, in the near future, the 

German p should come into conflict with foreign powers, it ¿oes 

withcut sayin: that we in Germany shauld first of all lèt it come 

to a showdown with the Jews. Besides that, the Fuehrer shall now 

make an attempt with those forei;n powers wih - have brought the Es 

Jewish question up, in order to sclve the Madagascar project. He 

hes exnlained it all to me on 9 November. There is no other way. 

He'll tell the other countries. "What are you talking about the 

Jew for?-Take him!" Another proposal may be made, The Jews, ¿otten 

rid of may buy territory for their "co-religionists" in North 

America, Candda or elsewhere, 

I wish to summarize: The Minister wuz Economic “ffairs shall 

* éireet the committee and he shall in one form or another, take all 

steps necessary within the next few days. 


Blerning: I fear that during the next few days, oe inning; Monday, 
the Jews will start to sell bonds on internal loans for hundreds 

of thousands, in order to provide themselves with means, Since 
we hola the ecurse6cof the internal loan in order to sell nore bonds, 
The R elch=freasury, Loan-Committee or the Reich Minister for Fi- t 
ngnce should have to back this internel loan. 


Goering: In what way could the Jew bring his bonds on the market? 
(Renark3=--"Sell then") 


To Whom? 
(Remark:--on the stock market. 
He orders a bank to do ite) 


Well, I'll prohibit sellin; internal loansbonds for three CctySe 
E | Blerning; That cculd be done only thrcuzh a decree, 


Gserins: I can't see any advantaze for the Jew, He won't know hime 
self how and he'll have to pay. On the contrary, I believe he won't 
MOVE e i 


Goebbels: For the tine bein; he is small and ugly and stays at home. 


Gocrin-: I don't think it would be logical. Otherwise we'll have 
to d> ite The reason why I want this decree in a hurry is that for 
the time being we hive peace but who can ,.uarantee that there won't 
be new trouble 9y Saturday or Sunday e Once and for all I want toi 
eliminate individusl acts, The Reich has taken the Affair in its 
own hend. The Jew can only sell. He can*t do a thing He'll have 
to pay. At this moment, the individual Jew won't think of throwin: 
anythins on the market. There'll be some chatter first, and then 
they will be;in to run &o us. They'll lock for those “reat Arians 
with when, they'll think they may have some luck., the so-called 
vaticus mail-boxes of the Reich with whom they can lodse their pro- 
tests. These people will run my door in. All thet takes some time, 
and ty then we'll be ready. 


Dalue;ue: May we issue the order for confiscatins the cars? 
Gcorin7: the “inistry of the Interior and the Police will have 


ALSO 


to think over, what measures will have to be taken, 1 thank you. 
(Conference ο1θ8θᾶᾷ at 2.40 P.M. 
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PARTIAL TRANSLATION OF DOCU:ENT 2000 PS 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 
I 
Source: Reichsgesetzblatt, Part I, No. 100, of 16 September 1935 
Law for tho Protection of German Blood | M | | 
and German Honor 
of 15 September 1935 H1114 —0059 
Thoroughly convinced by the knowledge that the purity of German blood is 
essenti^l for the further existence of tho German people and inturned by the 
inflexible will to safe-guard the German notion for the entire future. The 
Reichs Parliament (Reichstag) has resolved upon the following law ugnnimously 
which is promulgated herewith: 
Section L 
Le Marriages between Jews and nationals of German or kindred blood are for- 
bidden, liarriages concluded in defiance of this law are void, even if, for the 


purpose of evading this law, they are concluded abroad. 


2. Proceedings for annulment may be initiated only by the Public Prosecutor. 





Section 2 


Rel^tions outside marriage between Jews and mationals of German or kindred 
bdbtd arc forbidden. 


Section 3 


Jews will not be permitted to employ fem^le nationals of German or kindred 
blood in thcir household. 


Section ἃ 


Le Jews are forbidden to hoist the Reichs and national flag and to present the 
colors of the Reich. 


ae On the other hand they arc permitted to present the Jewish colors. The 
exercise of this authority is protected by the State. 


Section 5 


Who acts contrary to the prohibition of section 1 will be punished with 
labor. 





2. The man who acts consrary to the prohibition of section 2 will be punished 
with imprisonment or with hard labor. 


36 Who acts contrary to the provisions of sections 3 or 4 will be punished 
with imprisonment up to 5 year and with a fine or with one of these penalties. 


Section 6 
The Reich Minister of the Interior in agreemcnt with the Deputy of the Ἰ 
Fuehrer and the Reich lfinister of Justice will issue the legal and adminis- 
trative regulations which are required for the implamentation and supplement- 
ation of this law. 


Section 7 


The law will become effective on the day after the promulgation, section 
3 however only on the 1 January 1936. 


Nurnberg, the 15 September 1935 at the Reich Party Rally of freedom. 


The Fuchrer and Reich Chancellor 
{Adolf Hitler 








Tho Reich Minister of Interior 
Frick 


The Reich iiinister of Justice 
Dr. Gurtner 


The Deputy of the Fuenrer 
R. Hess 


Reich iinister without portfolio 
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I, MR. T.'%. SCHONFZLD, 51029, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languages; and that the above is a 
true and correct partial translation of Document Νο. 2000 PS. 
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1933 REICHSGESETZBLATIT, PART I, PAGE 225 


Law arsinst ovorerowding of German Schools 
and ΠΟΥ Institutions 
of 25 Avril 1955 


Gesetz rocon dio Uborfiillunz deutscher 
Schulen und Hochsehulcn 
vom 25ə April 1955 


ce ----θ —— eee) oe See 








The Reich Government has onacto? tho following law that is pro- 


mite on anes ΠΠ 


Article 3 


In those snecial schools and faculties where tho number of pupils and 
studonts is crontly disproportionate to professional demand, the number of 
reristerod students must bo reduced curing the school year 1933 as far as it 

8 1&, without oxcossivo rigor, consistont with a pronor »rovortion, 


Articlo 4 


Tho number of noneAryan Gormans, within tho meaning of tho Law for 
tho Restoration of the Professional Civil Service, of 7 April 1933 (RGD1 I, 
p 175), who may be admitted to schools, colleges and univorsitios, must not 
excecd a number oroportionato to tho iryan students in cach school, college 
or university comparod to tho percentare of noneAryans within the entire 
German population, This »roportion is fixec uniformly for the whole Roiche 


If, in accordance with Articlo 5 the number of pupils and students 
is to bo roduced, there is likewise a proper proportion to be established 
botwoon tho total number of students and the numbor of noneAryans. In doing 
so a somewhat hichor proportion may be fixed. 


Clauses 1 and 2 do not apply in tho casos of noneiryans, who 50 
fathers have foucht at tho front during tho World War for Germany or hor allics, 
or to children whose paronts were married before tho onnctmont of this law, if 
tho father or mothor or two of tho grandparents are of Aryan origin, Tho 
numbor of these students is not to be included whon calculating tho quota of 
noneAryansSe 





Article 7 
The decree iswlid upon promulgntione 


Borlin, 25 April 1955 
The Reich Choncollor 
Adolf Hitlor 
The Reich Minister of tho Interior 
Frick 
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I, FRED NIEDERGALL, 2nd Lt Inf, Q-13525567, hereby cortify that I 
am thoroughly conversant with tho English and Gorman lonrunzoss; and that 
tho above is a true and correct translation of the indicated excorpts of 
Document 202285, 
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1933 REICUSGESETZBLATT, PART I, PAG? 713 


` EDITORIAL LAW 
4 October 1933 


"Schriftleitergesetz. Vom 4 Oktober 1953". 


The Reich Government has resolved upon the following law, which is hereby 
published: 


Pert One 
μού νο μι 
Section 1 H1114 -0062 


The cooperative work carried on as mein employment or based upon appointment 
to the position of chief eđitor in the shaping of the intellectual contents by 
written word, dissemination of news or nidtures of the newspapers or political 
pariodicels, which ara published within the rea of the Reich, is a public task, 
which is regul»ted as to its orofessionel dutics and rights bv the state through 
this law. Its berrcrs aro celled editors. Nobody may call himself an editor 
who is not entitled to do so, according t$ this ləv., 


-* Soction ? 


(1) Nowspapers and periodicals sre printed matters which appear in regular 
secuence at intervels of at most 3 months, withovt limiting their circulstion to 
a certain group of parsons, 





(2) All reproductions of writings or illustrations, destined for dissomin- 
ation, which are produced by means of a mass reproduction process are to b^ con- 
sidered as printed matter, 


Section 3 


(1) The provisions of this law releting to newspapers ar- valid also for 
political periodicals, 


(2) This lew does not epply to newspapers and periodicals which arə pub- 
lished by official order. 


(2) The Reich Minister of Public Znlightonment end Propaganda. will determine 
hich periodicals rre to be consider2d as political within the mesning of tho law. 
In case the periodical effects a certain voertionel field, ho will meke the de- 
cision in agreement with the highest Reich or State agency concerned. 





Section 4 


Coop:rstion in the shaping of the intellectuel contents of the German news- 
mev=rs is also considored as such, if it does not trke place in the menegoment 
of a newspaper, but in an estoblishmont, which is to supply newsnapers with 
intellectual contents, (written word, news, or pictures). 


Part Two 
Admission to the Profession of Sditor. 


Section 5 


Persons who can bo editors arc en'v those who: 
1. possess the Germen citizenshin, 
2. have not lost the civic rizhts (buergerliche Threnrechte) and 
the qualification for thotenuro of public offices, 


E 
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2. are of Aryan descent, and are not married to a person of non-Aryen 
: descent, 
4, have completed the 21st year of ace, 
» 5. are capeble of handling business 
6. have been trained in “he rrofession, 
7. have the cualities which tu^ task of exerting intolloctu»l influence 
uoon th. prbiic r3ovires. 


ection 6 
For ihe racuirement of the Aryan descent end the Aryan marriage, section la 


of the Reich Law for Officiels (Rs!chsbosmtenzcsoty) end tie provisions issued 
for its implementation wiil be »p»ii-d. 


(1) Whoever has acquire? the tnowledge of en editor by training for at 
least one yar (oditcr in sv: rensiceshic) with the editorial staff of r 
newsnapor or an esth^blishme n, of tra “tind mentioned in section 46 sna ς-: prove 
this by certificste to tha aitort». stf? will be csasidercà as 5-2 liy 
trained, The sporentico:u); & rv2c with a foreign nawspover way be 7-do equiv- 
ads nt to the appranticeghir serri witr a verman pipor oy ^ 5 oi tn 


immplementetion order. 


B (2) Tho provisions 
with the excenilion ot 5 


[^ Y 


of this lew also partain to the etitors in apprenticeship 
ction 5, Sub-scetions 4, 5, and 6. 


o 


PS a 4 , - 
Ss “αν * ^ 
ωνσσνλωδ 


The admission tc the editorial profession vill be aftceted by entry uoon 
r»^uest in the professional editorc! list, Th- nrofessionsl rosters are kept by 
the offices of th. rogional sassocistions (Lends: verbvente) yf the Gorman pre 
(Section ^^, Sub-essction’ 2). The registration wi! Desscd upon by the hs 


1 
of Regional sssociretion, Ee must dccree the registr on, if the reouirements 
which are set fort in Section 5 are fulfilled. Ee η 5 to reject it if the 
Reichsminister for Public “nlight«nment -nd Pronageands protests, 


(Π 
G 

ct 
be 
ζω 


(1) Upon application by the heed of the region-1 =ssoctation the head of the 
Reich Assccietion of the German Press (Section 24) vish the approval of Reich 
Min 3 : 7 anës nay permit exceptions fron the 


ister of “ublic Sriighteument and Provar 
requirements set ec , Nos, 1, 3, end 6.) This exception can be 


ο to certein branches of the activity of an editor. Tn this cas: the 
sich Minister of Public “nlizhtenment and Pnowagenda grands the permission in 
4 


n 
accordsnec with the hiphest competent Reich o. Etato autiuorrt 


c 
κ. 
ry ο 
le 





(2) Zxemption fron the requirement of Germen (eich) citizenship is to be 
granted to those of German origin if no snecial objections exist. 


The nomineter must be notifird in writins togetaer with statement of 
reesons of © decision by the naa of the Ten: egocieiion (Landesverband) re- 
jecting an entry into the professional roster. The rominator may call for a 
decisien by the ες 1 court within four weeks atter the notice, The 
appeal is not vermitted if th: circumstances fell within thz purview of 
Section 8, 5th sentence, 


Section 11 


The herd of the Lend 9 "0015510, is roouired to decree the deletion of an 


n 


entry in the professional rester if the csovmiromonts set forth in Section ,.. 
Nos, 1, 9, 5, sro not uresant, or the dele furnisn-d under Nos. 1-6 has been 
found incorreet, or tho editor hes givon un his vrofession. Section 10, sentences 


l and 2 ars correspondingly applicable, 


9 











063 








Dart Three 
xercise of the Trofession of 


Section 1° 


By rezistr-tion in tie professionel roster, 
execute his orofession with Carmen pevs aners or 
vind Aascribed in Section 4, If he moves into th: 


Associstion, he will be trensferre? to tne resnact 
out further examinetion, 


Saction 16 


Bditors ers cherg:d to trast their eubj act, 5 
eccording to th- dest of their knowl>fgea. 


bo: - 
- 


4, i11 se] Lv off -nas thea hoao* cr th: wel 


ο : la. se A 2 7 
18 r^^utrtlon, makas a riciculous o 
s hs ] "m ` 
5, is imnor^i I th‘ Sure 
^ 15 
: | 1! 
B =, 8 ^ 
Aitor S 1 VOW? VO +p! 


1 } νο + “αν * - - ^ τ Pa -w -- Ὶ - "^ Ta 
Tha publisher of a nerve Poor mney Ν' 





` $ : — — 
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Tha ryt | ish T ^f AALAY "v ' yet à Anoint AY 
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. * 1 , Ti Υ͂ αγιΖ ^ - 4 
ta roo^rt his nem? in writing to t^^ Lene AsSscocli^l 


352067101 1° 


γι 331 $ -( i | , "t } ^ t b ab^ LR. 1 
f work, fro hich must bo σοι whet vert of t 
tekon bv ος iltpr "n^ te κ ont hos 


to other cditers, in or’: vith t! trf 
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3 αι ἃ "n : ἃ bs E 
tho supoleomonteorsy Girectiv:s of ths »ublisnr. 


(1) Editor- of noawgors^r »Υ- r^ soonsi:ls unc 
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not thor»bv exch 





eee ΠΠ 


H1114 - 


^ editor becomes entitled to 
th Cermen enternrisess of the 
Aistrict of a eifferent Land 
ive orofsssionnl roster with- 
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(2) The chief editor is resnonsibl> for the over-all editoriel volicy of 
tho newspaner, 
(3) The aditor-in-chief is reouircd: 
^ (a) to teka cero thet only such contributions Pre nccoptod as 
have been written or selected for acceptance by an editor. 
(Ὁ) to take caro thet th: first and lost names as well as the 
residence of the e@itor-in-chicf and his devuties, as well 
as thet of cach editor to whom a snecific part of the 
direction of a newspanor is delegated, is reported. 
(c)upon reauest to give information to »nyon: 2stablishing a 
legal interest therein, as to which editor bers the re- 
sponsibility for a contribution, insofar as this is not 
evident from the detr under subdivision Ὁ, 


Section 7 


Editors who coopar^toa in the shaping of the intellectual contents of ϱ 
newspaper by their activity with an -ntornprise of the kind mentioned in 
Section 4, are responsible for the contents to the extent of their cooperation. 


ert Four 
Protection of the Sditorisal Profession 


Afforded bv tha Laws Releting to 
ως ΙΙΙ 
τς H1114 - 0065 


Ssction 22 


The editorial group es ^ whole will watch over the fulfil!mont of duty on 
the part of indiviéus! professionel colloszu:s and will look after their rights 
end their welfare. 


Section 23 
Editors are Ἰοσρ]]ν united in the Teich Association of the German Press 
(Reichsverbend der Deutschen "resso) Ry virtue of his registration on the 


professional roster every editor belongs to it. By virtuo of this law the 
Reich Association becomes a nublic cornorstion. It hes its seet in Berlin. 


Section 24 


(1) The Reich Minister for Public Znlightonment anà Pronagenda, will appoint 
the hood of the Reich Association who will issu» 5 cherter for the Reich 
Associstion, which will ro^ouir^ the approvel of the Minister. The head of the 

o sich Association vill sppoint an advisory councillor. 





(2) The Reich Associstion is organized in Lend Associations, Further 
details ^re regul^tod by the charter. Editors who live abroad must belong %o 
a Len? Associrtion in whose district there is a newspaper or en ost^blishmont 
of the kind outlined in Section 4, by which thev ere employed., 


tan 2 
cU1o! 


(1) Tho aich Association is reouired: 

1. to estrblish educstionel, ^dvencod treining and welfere 
institutions for the editors, 

2, to give exoort advice to Reich and Land euthoritics, 

5. to cooverete in the making of stipulations for employment 
of editors, 

Δ, upon reauest of on> party, to nogoti^tc among oditors, end 
to settle differences in case both nartics grec, 

5. to maintain professional courts for the nr»ss. 


(2) The Reich Association may assura additional duties for the achievement 
of the purposes provided for in Section 20. 


ὅκα 
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(3) The Reich Association is authorized to impose dues on its members 
in order to meet its exoenses. The regul»tions governing this must have the 
aoprovel of Reich Minister for Public Enlightenment end Propaganda., The dues 
ere to be collected like public taxes, 


Section 26 
The Reich Minister for Public “nlightenment and Propaganda will exercise 


suvervision to ensure that the Reich Association fulfills tasks which have been 
assigned to it. 


Section 27 


(1) Professional Courts (Berufsgerichte) will be established for the pro- 
tection of the editorial profession. 


(2) Professional Courts of the first instence are the District Courts 
(Bezirksgerichte) of the Press. Professional Court. of the second instance is 


the Press Court (Pressegerichtshof) in Berlin. ΙΙ | η 








H1114 





Section 28 


The Professional Courts have jurisdiction; 

l. to try and to decide whether the registration in the professional 
roster for cases set forth in Section 10 is to be decreed. 

8 2. to try and to decide upon removals under Section 11, 

2. to interoret termination clauses in editors! contracts of employment 
(Anstellungsverhaeltnisses) under Section 30. 

4, to trv and to decide offenses of a professional nature on the part of 
editors (nroceedines of an honor court). 


Section 29 


The termination ef emmloyment must be in writing end must contain a state- 
ment of reasons, 


Section 30 


A publisher may dismiss an editor because of the views expressed by him in 
the newspaper only if they are in conflict with tho public professional duties 
of an editer er if they contravene the agreed policies. The Professional Court 
will, at tho request of the oditor, state whethr the dismissal, in its opinion, 
has been contrary to the provisions of the preceding sentence er amounts to an 
evasion of them. Legal proceedings before the regular courts, if any have bsen 

| iito, are to be deforred until the reaussted soinion hes been obtained. 


Section 31 


(1) An editer who fails in his public professional duties, as set forth 
in Sectiens 13 to 15, 19, 20, subsection 3, commits a professienal misdemeanor., 
In such cass tho Prefessional Court may: 

1, warn the editer, 

2. punish him with a fine not exceeding the sum of ene month's 
professional earning, 

2. decree the removal of his name from the nrefessional roster. 


(2) His license to exercise the editorial prefession and te cell himself 
en editor is terminated with such removel. 


(3) The Prof»5ssien»l Court πον temnorerily deny an eđitor, against whom 
proceedings in en honorary court have been instituted, the right to exercise 
his nrofession. 
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Section 3? 


Professional Courts shell consist of the President end the lay judges 
(Beigitzer). Alternates are to be appointed for the President and the lay judges. 
The President and the lay judges must be eligible for the office of judge or for 
higher administrative offices. They must nossess judiciel independence. The ley 
judges and their alternates have to te editors and publishers in ecusl numbers. 
All members of the Professional Courts are appointed by the Reich “inister for 
Public Tnlightenment end Propaganda. The head of the Reich Associetion will 
nominate the editors, while the heed of the Organizations of “ublishers in the 
Reich Press Chamber will nominate the publishers. 


Section 33 


The District Press Courts will five members, the Press Court (Pressege- 
richtshof) with 7 members, the President being included in both cases. 


Section 34 


The procedure before the Professional Courts will bo regulated by a code of 
procedure which is decreed by the Reich Minister for Public Enlightenment end 
Propaganda in agreement with the Reich Minister for Justice efter obteining the 
opinion of the herd of the Reich Associ^tion. 


4 Section 35 


Tho Reich Minister for Public Tnlightenmont end Provagenda may decree the 
removel of an editor from the professional list indenvendent of the proceedings 
of the Professionel Court, if he deems it necessary for vrassing reasons of 
public welfare, 


Ἐν rtz733ve 
Protection of the “ditorial Prof^5ssion 


nV re TT T 


Section ^6 


Whosoover works as en editor desvito tho fect ho is net registered in the 
prof^ssion»l rosters, or deeoito the fact that the exercise of his nrofession 
has beon prohibited temporarily, will be punished with imprisonment un to one 
year, or fined. 


Section 37 


* A publisher who entrusts 5 person who is not registered in the prof »ssioneal 
rosters or an editor who has been temporarily aysvonded from the exercise of his 
profession with the work of an aditor 2s a mein profession, or who meint^ins a 
nowspasper without having appointed a chief 1441595, according to Section 18, will 
be punishod by imprisonment of uo to 3 months or by a finc. 


Section 48 


An editor who demands, accents a promise of, or eecepts a remuneration or 
any other »dvantege for en action which violates Sections 13 or 14, will be 
punished with imprisonment or fined. 


Section 39 


Whosoever attomots to induce an editor or a publisher or his deputy, by an 
offer, promise or granting en adventeg=, to undertake, bring about or tolerate 
the shaping of the intellectual content of a newspaper, in violation of Sections 
13 or 14, will be punichod with tmprisonment or finod for bribery of the press. 


i 
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Section 49 


(1) Whosoever attempts to induce en editor or a publisher or his deputy by 
means of threats to undertake, bring about or tolerata tho shaping of the 
intellectual content of a newsnaper in violation of Sections 13 or 14, will be 
punished with imorisonment or fined for unlawful interference with the press. 


(2) If the unlawful interference with the press is exerted by misuse of 
the dependent emmloyee-status of the editor, then the punishment must be not 
less then ὦ months imprisonment. 


Section 41 


In cases under Sections 38 to 40 the judement may include loss of civil 
rights in addition to imprisonment. 


Section 42 


Whosoever assumes the title of an editor, desnite the fact he is not 
registered in the professionel roster, will be punished by fine of un to 150 
Reichsm»rk or by imprisonment (h!ft). 


Section 453 


EJ The license of a publisher against whom there is a final judgment for 
violation of provisions contsined in Sections 37, 39 and 40, may bo revoked by 
the administrative authority heving jurisdiction in such matters under the 

laws of the State (Lend). 


Part Six 


Sonctuting Provisions EAE M 
H1114 -0068 


Section 44 


Regulations enabling delegates of a law-making body to limit prosecutions 
are not applicable to cases under sections 31 to 35 of this law. 


Section 45 


(1) Sections 7, 8, of the Roich Law releting to the Press of 7 May 1874 
(RGB I pege 65) are not annlicsble to newspapers end political periodicals. 


(2) Otherwise tho provisions of the Reich Tress Law roleting to the 
0. Titor in charge (Redakteur) ero snplicsbl2 to the rosponsibl: 
bitor (Schriftleiter or Hauptschriftloiter) of newspapers end political 
periodicals, insofer as Section 20, subsection 1 and Section 21 of this law 
are concerned. 





Section 46 


The Reich Minister for Ponuler Enlightonment and Propaganda in agreement 
with tho other Reich Ministers concerned may issue directives for the execution 
of these laws and for conversion from the old 19651 basis to the new one. 


Section 47 


The Reich Minister for Public Enlightenment ond Pronaganda will set the 
date on which this law becomes velid. 


Berlin, 4 October 1932 Tho Reich Chancellor 
Adolf titler 


The Reich Minister for Public 
Bnlichtenment end Propaganda 
Dr. Goebbels 


=. © 
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The Govern nent of the Reich h-s decreed the following low which 1 
τ pronulgated herewith: 


LJ 
ο) $^ sO Flani -ἳ A a μὲ Ps TC „a + 43 7 f". "| «> . : i De ! B Δι τ. 26 
Students of Gernon descent anc otacr tongue, fully recistered with ^ scienti- 
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io University shall constitute the Stuccnt - Όσα -1 such Univer "sity, rcoordloess 
i C 


; 
3f their citinzenship: 


cfr 


The Student - body is 2 par 
^ woole, 
Tt shall be instrvsentcl in oensurin;; that students fulfill their duties tow-rds 
the eet the State: and the University 
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Berlin, 22 åoril 1935. 


rm " r L * SUE - 
The cich Chancellor 
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F TRANSLATION OF DOCUMENT 2409-PS 

΄ PAGE 1 OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 
EXCERPTS 


Transletion of exerpts on pages 290, 291, 292 of the book 
"Vom Kaiserhof zur Reichskanzlei" 
{From the Imperial House to the Reich Chancellory) 
By Dr. Joseph Goebbels 
Published by 
"Zentralverlag der NSDAP, Franz Eher Nachf" 
Munich 


(Original Page 290) H1114 — 0071 


The call for the boycott was approved by the entire cabinet, 


The Ministry has also been reorganized, Now we can start the 
work on a large scale, 


30 March 19533, 


The organization of the boycott is verfected, We now need only 
to press a button and it will start. 





31 March 1933. 


Many oro downesst and are seeing ghosts. They believe that 
boycott would lead to war, If we offer resistance, we will 
but gain respect for us, 


We are heving a last discussion among a small circle «nd resolve 
that the boycott shall start tomorrow with all severity. It 
Will bo sustained for one day and than halted by an interval 

(Original until Wednesday, If the agitation abroad will come to an end, 

Page 291) then the boycott will be stooped, if not, the struggle will con- 
tinue to the bitter end. Now the German Jews shall influence 
their racial comrades in the whole world, in order to save their 
own necks here. 


I deliver an explanation with reference to this at the press 
conferences; there is breathless silence. There the slogan fits: 
The Jews have a Jew's fear, 


In the evening I speak before the deputies at the Tennis Halls. 
The speech is transmitted over the radio by all broadcasting 
stations. I explain once again the entire situation and the 
necessity, which forces the boycott on us almost irrevocably. 


This speech will enlighten the whole country. And tomorrow the 
boycott will start. 


1 April 1933. 


The boycott against the world atrocity propaganda has incited 
Berlin ond the entire Reich to the fullest extent. For my own 
information I drive through the Taucutzien street, All Jewish 
storcs oro closed, At their entrances ὅλ sentries are standing. 
The public has declared its soliderity everywhere. An exemplary 

iscipline prevails. An imposing spectacle! Everything takes 
its course in the utmost tranquility, within the Reich too. 


(Original Page 292) 


> 2 April 1933. 


The effects of our boycott are already plainly to be felt. The 








PAGE 2 TRANSLATION OF DOCUMENT 2409-PS (Contd) 
(EXERPTS) 


foreign countries are slowly coming to reason. The world will 
learn to understond, that it does not do any good, to try to 
learn facts about Germany through Jewish emigrants, 


We are facing a compaign to concuer with intellect, which will 
have to be carried out in the world in exactly the same manner, 
as we have carried it out inside Germany herself, 


In the end, the world will learn to understand us. 


3 April 1933 ^ 


Today, they had better give up Germany ond make no such ado of 
heir sorrows, For, the more they talk about it, the more acute 
the Jewish question will grow, and as soon as the world will be- 
gin to concern itself with it, then this problem will always be 
solved to the disadvantage of the Jews, 


OS OT a EM 





σπκπτετο; τε OF MSL: TIO ΙΙ 
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18 November 1945. 


I, MISS MARGOT BOATURIGHT, X046273, hereby certify thet I am thorough- 
ly conversant with the English and German languages; ond that the 
above is a correct and true translation of Document No. 2409-PS. 


MISS MARGOT BOATWRIGHT, 
ΧΟΙΘ2Τ3. 
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Voclkischer Beobrchter, South German Edition, Friday, 3l Merch 1923 


No, 90 Vol, 46, Munich 


Voelkischer Beob^chter Sueddeutsche Ausgrbe Frcit^g, 31 Maerz 1933 
90,AÀusg, 46. Jahrg, Muenchen 


Article by Julius STREICHER on the "coming 
popular nction" under banner headline, 
"Bert the World Enemy" 


HEINE LAT 


WThe same Jew who plunged the German people into the blood-letting of the 
World War end who committed on it the crime of the November Revolution, is 
now engaged in stabbing Germany, recovering from its shame snd misery, in the 
back, It should be accomplished with the sane methods with which World 
Jewry (Alljuda) committed the crime of the World War, The Jew is ngrin en- 
gaged in poisoning the public gspinion, World Jewry is engaged egoin in 

* slandering the German »esplo ns a people of Huns and barbarians, For weeks 
.the Jewish press in France, Zngl^nà, Americe anc Poland spread its lies to 
the world that the eyes of the Communists who are c^ptured in Germany are 
being gouged out, thet orotective-custody prisoners (Schutzhaeftlinge) nre 
being tortured to death rnd thet Jewish pogrons are carried out. And gain 
the Jew stirs up the foreign notions, who are thus doeeived end cheated, 
egninst Germany., And in order that the awakening Germany, the Germany of 
Adolf Hitler, should collapse et the very start, the racial comredes of the 
Jews who live in Germeny conduct » shameless boycott campeign abroad against 
Gernen oroducts,. "Do not buy German merchendise!" yells the Jewish press- 


clique to the world, And: "Judeh declares war against Germanys" 


(page l, col, 1-col.4) 


Why is ell this? ‘hy the h^te of the Jews ogeinst the new Gerneny? 
A new Germany wes herelded by the bells of Potsdam. «a Germany which shattered 
the hope of the Jews that they would be able to continue their lives as 
drones and bloodsuckers on the German people without being checked, The 
Marxist and bourgeois pertics protecting the Jews (Judenschutzprrtci) lie 
bettered on the ground end with then the Jewish hope is shattered thet they 
will be able to reconquer thcir lost power over the German »eople fron 
within, Hence the Jewish fury. Hence the Jewish h^tred. Hence the Jewish 
atrocity accusations and boycott agitation ebroad. 





But even this lest hope of theirs shall be frustreted! Millions of 
Gernens longed to see the day on which the German peaple would be shaken up 


in its entirety to recozni 
intended to io hern to the German veoole and nes done sood At 10 A.M 


Saturdsy 1 4 the defensive action of the Gernen oeople against the Jewish 










t is to have it! It is to heve it until it shell heve recognized thot th 
Geri;eny of the brown battalions is not a Germany of cowardice and of a sub- 


mission, World Jewry is to have the fight until victory shall be ours; 
i 








N-tionel Socislists! Strike the world enenyl And if the world were 
ll of devils, still we must succeed?" 


x k k X κ x o κ MH 


17 Novenber 1945 


CERTIFIO/.TE OF TRA"SLATION 
of DOCUME"T 10, 2410-55 
I, "ILLARD EVA"S SKIDMORE, Lt. (jg) USNR, 391590, hereby certify thet I en 
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is a true ond correct translation of Document 2410-PS, 
WILLARD E"A'S SKIDMORE 
Lt, (je) USNR 
391590 











NT LO. 






— κ — — — — —À— ---- --- ο —  — ——— ——— — —À — — — ο — — — — — — —— 


NATIONAL POLITICAL ENLIGETNZiSNT PAMPHLZTS NO. 5 


The Racial Awakening of the German Nation 
by Dr. Rudolf Freroks 
Propaganda Publishing Co. Paul Hochmuth, Berlin W 35 


(Nationulpolitische aufklürungsschriften, Heft 5 Das rassische 
Erwachen des deutschen Volkes) 
von Ur. Rudolf frercks 
Im Propaganda-Verlag Paul Hochmuth, Berlin W 35) 


ο. ERE 


It has often been said that National socialism is purely 
negative and destructive in its attitude toward the racial question 
and that its material substance is the rowdy anti-Semitism. This 
reproach does not affect the essential point and disregards en- 

ο the success and aim of the work toward racial education. 

n the Jewish question, vhich was our most tangibie one, a whole 
generation that only learned to see men in nen has recognized the 
importance of the racial question for their own people as well as 
for the rest of the world. The whole treatment of the Jewish pro- 
blem in the years prior to our seizure of power is to be regarded 
essentially from the point of view of the political education of 
the German people, who had lost to a dangerous degree all racial 
instinct. 


in this question, which appeared in its own light in 
Germany, the eyes of many Germans vere opened, and with the simul- 
taneous appeal to all heroic and manly values of the German people 
there arose the racial selection of political fighting natures, 
which today represents the leadership of the new state. 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
8 OF DOCUMENT NO. 2427 PS 


18 wovember 19450 
I, VIRGINIA VON SCHON, x046518, hereby certify that l am thoroughly 
conversant with the German and English languages; and that the 


above is a correct and true translation of the indicated excerpt 
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OF NATIONAL SOCIALISM" 
H1114 -0075 


("REVOLUTION DER DEUTSCHEN; 14 JAHRE 
NATIONALSOZIAL ISMUS") 


by 
Dr, Joseph Goebbels 
Compiled by Hein Schlecht 1933 


Published by Gerhard Stalling, Oldenburg i.o. 


"The national-socialist leadership had declared; '!The 
boycott is legal!, and the governmert demands that the people 
permit that tne boycott be carried out legally. ‘Je expect 
iron discipline, This must be for the whole world a wonder- 
ful show of unity and manly training. To those abroad who 

8 believe that we could not manage it, we want to prove that 


we hive the people in our hand," 


CESTIZICATL CF 
T 


7 November 1945 


I, Peter Flesch, S/Sgt, 36770766, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languages; am that the above 
is a true and correct translation of the indicated excerpt from 

ᾷ Document No, 2431-PS,. 


Peter Flesch 
S/Sgt ! 
36770766 
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ALFRED ROSENBERG 
WRITINGS AND SFZECHES 


VOLUME II 





1943 


HOHENEICHEN PUBLISHING ÇO./MUNICH 


( ALFRED ROSENBERG 
SCHRIPTEN UND REDEN 
ZWEITER BAND 


1945 


HOHENEICHEN -- VERLAG/MÜNCHEN) 
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ALFRED ROSENBERG 


WRITINGS FROM THE 
YEARS 1921 - 1923 


ασια πα s gene, ΙΙ 


(ALFRED ROSENBERG 


SCHRIFTEN AUS DEN 
JAHREN 1921. -- 18928 


1.5 i E 


A 


HOHENEICHEN VE:Li SUNCHEN) 


(Page 497, Top 2 paragraphs: ) 


d The "seething" force is in fullest motion in Germany. Silence has 
become senseless, But is is perhaps not yet too late to gather all Germans 
into a steel-hard racial united front. ahead lies Bolshevistic chaos, the 
death of half the German nation. With this prospect before our eyes there 
can be no hesitation. This one chellonge must go through the whole country: 
Get the Jews out of alt parties, institute measures for the repudiation of 
all citizenship rights of ali Jews an4 haif Jews, banish all eastern Jews, 
exercise strictest vigilance over the native ones, break up Zionism, which 
is involved in English-Jewish oolivicsa, confiscate its money, and banish 
its members to their English pro: ecto: or to the Promised Land. Possible 
"Jew Strikes" must be dealt with accordingly. 


With a firm will, this is p^s:ibto, Hungary has proved it in part. 
If this is not done, none of the generations living today will have' the 
opportunity to live in the German frinerland again. 


German, awake ! 


17 and 24 July, 4 and 21 August 1921 





17 November 1945 
CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 2432PS 
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Gariad Medici HAN 


of 1 February 1942. 


Excerpt from Hitler Speech of 30 January 1942 


(p.95) We realize that this war can only end either in the wiping 
out of the Aryan peoples or by the disappearance of the Jewry 
from Europe. 


On the first of September 1939 I have spoken in the Reichstag 
and said - and I restrein from precipitated prophesies - that 
the result of this war will not be as the Jews imagine it, 

namely the extermination of the European - Aryan peoples, but 
ome ανω OF BO ον τι Vo o » €». 8€ &« X V € X Να 3 


The hour will come whéà the worst enemy of the world of all 
times will heve finished his part for at least one thousand 
years to come a E ^5 9 ΄ * ? * .* E 9 9 ο ο E a 9 a 9 9 Kd 2 » 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 2664555 


I, DR. O.J. BRANDES, 046166, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German language; and that the 
above is - true and correct translation (Partial). 


Dr,.O.J.BRANDES 
046166 
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Ti. SLATION OF DOCUNGIT 2940-FS 
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cterium edited by E. irfundtner, 1937 - =, 1. 
Jr, Wilnelm Frics and his iinisirr. 


Zentr-iverl.; aer ἴδω, MÜüncnen. 


In the field of τ-οὶ:1 policy the istionel Socialists 2nd i-tio-si- 
ists hove, for the pur-ose of eliminating the Jew fron the German n^tion^i 


bouy, ia tne v ry first doys of their norlise"entory activity, on hey 27, 
1924, introduced the motion "to niece 711 members of the Jewish rece uncer 


eoeci-l lars," 
5», 15Ο, 191 H1114 


- 0079 





On Auzust 25, 1924, the Yetionel-Soci^list freedom movement made the 
first moti^^ in the Reichstag to “erclude members of the Jewish roce from 


41) -ublic offices in Reich, countries, “nd autonomous bodies ond to 
cause their imnediste removal fror of fice," 


Soon afterwords Dr. Frick personelly voiced his oninion on matters 
nert- ining to civil service offici^ls, On July 17, 1925, he declared; 
"Meyer before hove the richts of the civil service officials been viol^ted 
more then in this republic, The best »roof for this is the ‘Reduction 
of Personnel Decree', e, however, ἂθητπὴ thet ^ beginninz be made particu- 
larly in the reduction of two civil service categories, The first ve re- 
fer to are tne so-c 1led officials of the Revolution. The other c*5e7^Try 
consists of tue members of the Jewish «ace, de deem it below our dignity to 


be zoverned by seople of tht r:ce," 


13 November 1945 


I, £huST i. COEN, ric, 33925733, hereby certify th-t I ϱΠ 
ticroughly conversant with the Bnzlish snd German lnanguszes; and that 
tne ϱΌονε is a true «πᾶ correct translation of LCCULENT 2°40-i 5. 


surst x. COEN 
Ifc, 35925738 











PARTIAL 
TRANSLATION OF DOCUMENT 2841-PS 
OFFICE OF U, S. CHIEF CF COUNSEL 


"stuckart and Schiedermair: Rassen und Erbpflege in der Gesetzgebung 
Ses Reiches (The care for race and heredity in the legislation of the 
Reich), Leipzig, 1943, p. 14. 





Ihe aim of the racial legislation may be regarded as already achieved 
and consequsatly the racial legislation as essentially closed. It led, 
as already mentioned above, to & temporary solution of the Jewish problem 
and at the same time essentially prepared the final solution. Mahy regu- 
lations will lose their practical importance as Germany approaches the 


achievement of the final goal in the Jewsih problem ΠΠΙΙΙ 
H1114 -- 0080 


μον We | 


14 November 1945 





I, RUST M. COEN, Pfc, 33925738, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German languages, and that 
the above is a true and correct translation of DOCUMENT 2841-55, 


ER"ST M. COEN 
Pfc, 33925738 











erm ο) 
TRANSLATION OF DOCUMENT 2242-F5 
OFFICE OF U, S, CHIEF OF COUNSEL 


Alfred Rosenberg, Schriften ens den Jahren 1917-1921 (Writings of the 
years 1917-1921), Munich 1943, pp. 320-321: 
The following national-political measures must be taken: 


(1) The Jews are to be recognized as a nation living in Germany, irrespec- 
tive of the religion they belong to. 


(2) A Jew is he whose parents on either side are nationally Jews, 
Anyone who has a Jewish husband or wife is henceforth a Jew, 


DT 


MM 


- 0081 





(3) Jews have no right to speak and write on or be active in German p^litícs, 


(4) Jews have no right to hold public offices, or to serve in the Army 
either as soldiers or as officers. However, their contribution of worx may 
be considered. 


(5) Jews have no right to be leaders of cultural institutions of the state 
and community (theaters, Galleries, etc.) or to be professors and teachers 
in German schools and universities, 


(6) Jews have no right to be active in state or municipal commissions for 
examinations, control, censorship, etc. Jews have no right to represent 
the Germen Reich in economic treaties; they have no right to be represented 
in the directorate of state banks or communal credit establishments. 


(7) Foreign Jews have no right to settle in Germany permanently. Their 
admission into the German political community is to be forbidden under all 
circumstances, 


(8) Zionsim should be energetically supported in order to promote the 
departure of German Jews — in numbers to be determined annually - to 
Palestine or generally across the border, 


13 November 1945 
I, ERNST M. COHN, Pfc, 35925738, hereby certify that I am 


thoroughly conversant with the English and German languages; and that 
the above is a true and correct translation of DOCUMENT 2842-Ps, 


ERNST M. COEN 
Pfc, 35925738 
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II Raissennoliti 


—— —— 


ΝΣ 
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i. 725: In this spirit Reich leader Alfred Wosenverzr st ted on 15 J»nu-ry 
1969 in nis speech at Detmold cn ihe occ5osion of the siyth annivers ry 
of tue Landteg elections in Lippe: "For Germany the Jewish broblem is 
solved only vnen tne lest Jer has left GVerrany," 
κ. 725-9: The solution of the Jewish question is a problem not limited to 
Germany, but represents an international problem of the greatest import. 
And so Reichsleiter alfred Rosenberg, in his speecn to the foreign diplo- 
mats and press in Berlin on 7 February 1936 ("Must theological fights result 
in enmity between states?") "the necessity to gather the hundreds of thous- 
ands (of Jews) from Germany and later the rillions of Jews from central 
and eastern Europe and settle them not in e dispersed way, but compactly", 
E. and the further necessity "that a suggestion, organically justified, poli- 
tically feasible end guaranteed for the future, be submitted for the benefit 
of all," 


13 November 1945 


I, ERNST M. COHN, Pfc, 23925738, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German languages; and that 
the above is a true and correct translation of DOCUMENT 2848-FS, 








EE PARTIAL 
TRAD SLATION GF DOCUMENT 2944-25 
QF:ICZ OF U,S, CPIZF OF CONS si 





Trenslstion of ercernts from: 


Des Frorirmrm de “SDA (The ῬΥΟ ΟὟ". τη of the Wei Porty) 
by Gottfried Feder n, 17 


Verle; F. Eher N9chf,, G.m.b. F., Muenchen 2, M.O. - Aucust 1927 





1.17: Anti-Semitism ie in ο vay the emotionel foun?^ti^on of our movement, 
ἐποτν i tionel-Socislist is »n anti-Semite, but not every anti-Semite wil? 
vecone ο 1 ti^n2l-Soci- list, Anti-Semitism ie something nurrly ne5z-tive; 
the enti-semite h-s recocnived the carrier of tne plague of the nations, 

but this reco nition is mostly trenueformed only into nerson=l hatred sgainst 
the individu:l Jew, und their successes in the economic life, at best ^nti- 
Semitism rises to the still neg:tive demanà to elimin te the Jew from our 


politic-1 sad economic life. Tre senti-Semite «<s 2 rule does not 'orry over 
H1114 -0083 
13 i overnb-r 1945 

















tne "hbo" and "naut then", 


I, 2:0 ST ise ϱ08., 216, 25925738, hereby certify thet I 5m 
tnorou,bly conversant with the nnglish end Germen lanmusges; end thet 
tne above is a true 2nd correct translation of DOCU ΩΤ 2544515, 


aR"ST M. COHN 
Pfe, 23925728 
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| " : - (One ye»r of racial »olitic^l educa- 
tion) by Dr.Grose," in Iptionsalsozislistische ionetsbkefte" #54, Sentember 


1934 rp, 323-834 


i 


With the acouisition of nolitical power the National=soci-list move- 
ment f-ced cn.entirely new tresk, In the venr: of fizht the ^im v-e to 
en:iloy 51! meens of nranaganàa which nromised success in order to esther 
meonle who ware rendy to overthrow, together vith the Porty, the harmful 
nostrar recine ond rut the sower into the h*nd of the Fihrer ^nd his coll- 
ebore tors: which wes the prerequisite for the initi^tion of eny 8ctu*l cane 
structive work, In those yerrs of fiesht the sim +s »urelv political: 
it meant the overthrow of the rezime ^nà 5c yisiti^n of »over for our- 
selves, As a result the pronreenda could ^nd had to stress only the most 
imsortent basic ideas, while the more thorough edue^tion of the "on-over 
masses to new thinkins could be, in those turbulent times, left for = more 
quiet future, 

Eyern if our pronagends in the yerrs of fisht succeeded to rut into 
the he-ds of the messes 5 few slogans intended for monentery use, natur lly, 
this vss not yet an achievenent of thorough knowledge of Wetional-soci 1l- 
ist thinxing, and after the scuuisition of vover the movement f^ced the new 
tesx of schooling and educating 211 the willing, newly von friends to true, 
interaally understood national $soci-11i$m. 

within this ;;re2t gener- 1 task the education in rsci^1 thinking nec- 
essarily played = decisive ort, bec-use herein lies basically the deenest 
revolutionary neture of the new s»irit. 


13 Movember 1°45 


I, ο ST uw. COHN, εἴς, 955925785, hereby certify th t I sam 
thoroughly conversent “ith the ZEn-7'isb» and Germen len;u»^5es; and thet 
the above is a true and correct trensistion of DOCULiT 2c45-r5, 


ΚΕΕΠ s, CORN 
fc, 05925738 
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PARTIAL TRANSLATION CF DOCUMENT 2868-PS 
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1932 RELCHSGES DT ZDBLATT, Part I, No. hl, pp. 217, 218 


--- κ P x ÉL D Oe -= 


Excerpt 
LAW RELATING TC THE ADISSTON TO THE PROFESSION OF PATENT- 
AGENT AND LA Y ul of 22 April 1933 


Gesetz betreffend die Zui*ssung zur Patcntanwaltschaft 
Von. 22. nc. εν IS 


The Government of the Reich has resolved the following law which 
promulgated herewith: 


F^ 
ot 


Section 1. 

Patent-agents which arc of non-aryan descent pursuant to the law 
relating to the reestablishment of the Professional Civil Service 
(Weiderherstcllung des Berufsbeamtcntwas) of 7 April 1933 (Reichsgesetz- 
alatt, I, p. 175) may be taken off the roster of patent-azonts kept by 
the Reich Patent Office up to 30 September 1933. 


The provision of subsection 1 does not apply to patent agents, which 
are entered into the roster already since 1 August 1914 or which have 
fought in the front lines for the German Reich or its allies in the “orld 
E or to those patent agents the fathers or sons of which were killed 

the "Torid "Jar. As to the question, who is to be regarded as front- 
linc fightcr, the corresponding implementation regulations are applicable 
which were issued pursuant to Section 17, subsection 1 of the law re- 
lating to the Reestablishnnmt of the Professional Civil Service of 7 
Aoril 1933 (Reichsercsctzblatt τ. Ἐν Ly obs 


Qd uo Ἢ Ὁ", an 
Olenature 5: 


The Reich President 
von Hincenberg 

The ΗΝ 

The Reich Minister of the Interior 
"Pic! . 
i ^ ls 


CERTIFICATE OF PARTIAL TRANSLATION 
OF DOCULTINT NO. 2868-PS 


17 Nov. 1945 
I, TIBER "I, SCHONFELD, AEF Permit 51029, σας certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German languages and that 
the above is a truc and correct partial translation of Document No. 
2868-PS. 


TIBER We SCHONFELD, 
AEF Permit 51029 
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"HANSIATUTON OF DOCU SR 
OPP TAR AF "S CHIEF OF 6C" "SEI 
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1933 ΠΠΤΩΠΘΠΏΦΗΩΙΙ ΒΥ Αππ I, PAGE 558 


Executory decree for the law about the 
Repeal of Naturalizations and the 
Abjudication of German Citizenship 

of 26 July 1925. 


Verordnung zur Durchfuehrung des 
Sesetzes ueber den Widerruf von 
Einbuergerungen und die Aberlen- 
nung der- deutschen Staatsanrehnoerig- 
keit vom 26. Juli 1965. 





On the basis of Article 3 of the law concerning the 
Repeal of Naturalizations and the Abiudication of German 
Citizenship of 14 July 1933 (Reichsgesetzhlatt I, page 480), 
it is herewith decreod in agreement with the Reich Foreign 
Minister and the Minister of Finances: 


Re article T FU NNI 


Whether a naturalization is to be considered undesirable 
shall ^e adjudicated in accordance with racial-natfonal 
(volkisch-national) principles. In the foreground are the 
racial, civic and cultural viewpoints regarding an increase 
of the German population comnatihle with the interests of 
Reich and folk by naturalization. Not only facts preceding 
the date of naturalization are to be taken into consideration, 
but especially also circumstances appearing subsequent to 
the date of naturalization. 


Accordingly the reneal of naturalization is especially 
to be contemplated in the case of: 


(a) Eastern Jews, unless they have fought on 
the German side at the front in the ‘Yorld 


Yar, or have rendsred extremely meritorious 
services to the German interests; 





ο (b) Persons who are guilty of a grave offense 
or a crime,or otherwise have acted in a 
wav detrimental to the welfare of the s 
and the neonile. 


Eo 


mhe reneal, unless particular reasons do make it ad- 
visable, shall not be pronounced in the case of: 


(a) Naturalized citizens who possessed terman citizen- 
ship before 9 November 1918 and lost it dus to 
the vrovisions of the Treaty of Versailles and 
its exocutory agreements without any action 
on their part. 


(b) Persons who have been naturalized on account 
of their right to be naturalized in accord- 
ance with the provisions of the Iaw on Reich's 
and State's Citizenship of 22 July 19135. 
(Reichsgesetzblatt, nage 584). 


III. 


If the naturalized person died or has been declared 
dead or has lost the German citizenship in the meantime, 
the repeal may be pronounced independently as to the persons 
mentioned in Article 1, Paragraph 2 of the Law. 


= 











FRAYSLATION OF ΡΟΠΠΙΠΤ Z8/0-PS 


OPPTCW OF "S AINE OF COTINSEL 


IV. 


The repeal affects the loss of any German citizenship; 
1.Θ. also of an additional one acquired in the reantine 
by admission (Aufnalune). 
V 


i 
Reasons for ths reneal are not to he communicated: 


In the repealing order those persons ara to be listed 
by name to w hom the reneal extends. 


A separate reneal order shall be served on those pər- 
sons included in the reneal who are above tho age of 16. 


"he reveal order shall ^e handed to persons in this 
country bv the competent authority against receipt or it 
shall be served on them by matl (mail service certifie ite): 
to persons in foreign countries the reneal order shall be 
handed through the competent dinlomatic or consular repre- 
sentative of the Reich. In caso tt is not served or handed 
over, the reneal has to be published in the Reich Gazette 
(Reichsanzeciger) in order to bscome effective. “he reneal 


7 ΙΙ 


An attitude contrary to the duty of faith towards 
Reich and folk is nresent in particular if a German promotes 
hostile nropaganda against Germany or tries to disparage 
tho ferman reputation or the acts of the national government. 


te | 


Re Article 2. 


^ 
G 


IT. 


Tho sequestration of nronerty and the forfeiture de- 
claration are published in the Reich Gazette (Reichsanzeiger). 
They become effective with the date of publication. 


The execution of measures necessitated by the seques- 
tration of pronertyv and ths forfeitures declaration is 
incumbent on the Finance Office annointed for that purpose 


2 
by the Reich Minister of Finances. 


In other resnects the provisions of Article 580, 
Paragraphs 2, 3 and 4 of the Reich Levy Order (Reichsab jab- 
nordnung) of 22 May 1951 (Reichsgesetzblatt T, page 161) 
are applicable to the seanuestration of propsrty. 


Real estate, forfeited to the Reich, is to bo trans- 
cribed to the Reich in the real estate register (Grundbuch) 
on application of the Finance Office. Corresponding action 
is to be taven for claims which are entered in the Reich 
Debt Rogister or in the Debt Register of a German Stato, 


a German community or a German 'mion of Commmities. No 
costs or expenses will be charged for the transcription. 


Berlin, 26 July 1933. 


mhs Reich Minister of the Interior 
Bv direction 
Pfundtner 








ο ο ΠΦΝΝΙΝ 
H1114 — 0089 


OF DOCULENT NO. 2870-55 
17 November 1945 


I, Willerd E. Skidmore, Lt. (jg) USNR, 391590, hereby cortify 
het I am thoroughly conversant with the English end Gerren langueges; 
nd thet the above is a truc and correct translation cf the indicated 
Iiocumcnt 2870-PS, 


WILLARD E. SKIDMORE 
Lt. (jg), USNR 
391590 











HEN 


PARTIAL TRADOLATION OF DOCUEZNT NO. 2571 FS 
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REICH LEGAL GAZETTE 
(Reichsgesetzblatt) 


Published in Berlin, 7 march 1936 - Nr. 19 
Page 133 - paragraph 1: 


Law governing elections to the Reichstag 
of 7 March 1956 


The Reich Vabinet (Reiehsregierung) has enacted the following law, 
published herewith: 


article 1 


Reichstag electors are - aside from the German citizens who, ac- 
cording to the first decree of 14 November 1935 (Reichsgesetzbl. 
I, p.1333) of the Reich citizenship laws, are temporarily con- 
sidered as citizens of the Reich - the German citizens of verman 
or related blood who on election day are 20 years of 288, provided 
that they are not disfranchised and provided that their franchise 
is not in abeyance (article 2 of the Reich sleetion law). The 
definitions of Articles 2 and 5, section 2 of the decree mentioned 
apply. 


Article 2 


Whoever casts a vote without being entitled to do so is liable to 
imprisonment or fine or both. 


article 3 


The Reich Minister of the Interior is empowerg& to issue the regul- 
ations wecessary for the execution of this law. he may change the 
regulations of the Reich election law regarding the eligibility 

and the distribution of seats to the candidates on the election 
lists and he may reduce the periods of time provided for in the 
Reich eloction law. 


Berlin, 7 march 1956 
The Führer anā neich Chancellor 
Adolf Hitler 
The Reich minister of the Interior 
Frick 


I, VIRGINIA VON SCHON, x046318, hereby certify that I um thoroughly 
conversant with the German and english languages; and that the 
above is 2 correct and true translation of the indicated excerpt 

of Document No. 29871 Po. 


VIRGINIA VON SCHON 
x046318 








TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 287278 
Office of UeS, Chief of Counsol, 


1958 REICHGESETZDLATT, Parse 969, 


4th Decree rolative to the Reich Citizon Law 
of 25 July 1938, 

Vierte Verordnung zum Roichsbüerpor:osotz 
Vom 25 Juli 1958, 


By virtuo of Soction 5 of tho Reich Citizon Law of 15 Sept, 1935, 
(RGBle Τε pe 1146), tho following is ordered: 


Sootion Te 
Appointment approvals of Jowish physicians oxvire on Sept. 30, 1958, 
Section ITe 
The Reich Minister of tho ΝΣ or the Authority nppointed by him, 
may authorize, on tho recormoncation of tho Reich Chember of Physicians 
(Reichsarstokommrcrja tho apte Ges of medicine physicians "ntil furthcr 
notice, whose nvnpointment hnas oxpired by virtue of Βοος1οἨ Το Tho por- 
mission may be rrantod by imposing t^xos, z 
section Ille 
1) Jows, whose appointment avvroval has oxpired and who have not 
received an authorization, by virtuo of Section II, ^ro forbidden to practico 
- medicines 
2) à Jow who has τοσοῆνοῦ an authorization by virtuo of Soction II must, 
with the excoption of his wifo and le:itimeate childron, only tront Jowse 
_ 9) Ynoever violates tho rorulations of pigi aiaei I or II, cithor 
dolibornantciy or carelessly, will be as mcod to ono yo^r of prison and 


a. finc, or to either ono of thoso punishnonts, 


SERES. η 
i. Jow cannot bo liconsod as 5 phvsicion, H 
| 1114 -0091 


Soction V, 





1)Physicians, whose apnointment oxpired, cccordine to tho regulations of 
this decroc, my bo siven, revoeablo at any timo, η maintonance subsidy 
by tho chambor of IRcich σεφ in the σηδο of want and worthinoss, 
if they have boon a solciors, 

2 ) GLLLLDDLLDLILLIILDLLDLILIIÍI: 

2 )rho chamber of US MPO sicians will decido upon further dotails in 
ecroonont with tho noich-inistor of tho Interior and tho Reich Mjnistor 

& of Finances T^yrouth Jilv 25, 1938, 





Tho Führer and Reich Choncollor, Adolf Hitler 

The Reich Minister gf tho Intorior, Frick 

The Deputy of tho Fuhrer, Re Foss 

The noiche"inistor of Justico, Dr. saint wom 

Tho Reichel'inistor of Fin^noc "v ordor; heinh rdte 


- 4 - ος ὦ κ” oe eS ee ix Ré de dé m Um d 
CERTIFIC/LTE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, 2872-7S, 
19 Nove 1925, 
I, uL Sh^rton 046312, horoby cortify th^t I om 
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Νο. 131, distributed on 18 August 1938 


Second Decree 
Alloting to the implementation of the law on the change of 
first and family names, 
(Does not concern the country of Austria) 
17 August 1938 


Zweite verordnung zur Durchfuehrung des Gesetzes ueber die 
Acnderung von Familien-namen und vornamen. 
(Betrifft nicht das lend Oestreich) 
Vom 17. August 1938 


a — νὔὐω--οΛΙΛοοου-υνω ολλ MM ái UE M M M — —————ÀM— ——— HH ———— 
Section I 
(1) Jews must only be given first names which are enumerated 
in the directives issued by the Reich Minister of the Interior, 
concorning the bearing of first names, 
E] (2) Section 1 does not apply to Jews of foreign nationality. 
Section II 
(1) If Jews bear other first names 2s such authorized for 
Jews by virtue of Section 1, they must -- starting on 
Januery l, 1939 -- adopt another additional first name, 
namely "Isreel" for mon and "Sara" for women. 
3036 3t 36 36 36 36 36 36 3€ 3t 36€ 38 3t 36 X 
Berlin, August 17, 1938 
The Reich Minister of the Interior 
By order: 
Dr, Stuckart 


Tho Reichminister of Justice 





Dr. Furtuer 
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1928 Reichszesetzblatt; Part I, Noe 165 1403 of 14 October 
1938, Fifth Decres to the law re ating to the Reich Citizenship 
of 27 September 1955-6 
Article I. 
Elimination of the Jews from the Bar (Attorneyship) 
Section le 
Jews are excluded from the profession of a lawyere In as much 


Jews are still lawyers they are to be eliminated from the bar 


pursuant to the following provisions: 


| Old Melon ΙΙΙ 
" H1114 —0093 


Within the Territory: 


The admission of Jewish lawyers to the bear is to be 
discontinued 2s from 10 November 1938. 


b) Within the country of .ustria: 


1) On order of *he Reieh-Minister of Justice Jewish 
lawyers have to be token off the roster of lawyers W 
until 21 December 1938 at the latest. 


2) Jews, however, who are entered on the roster of the 
Chamber of Lawyers (Reichs-onwaltskammer i.e». Bar 
Lssocintion in Vienne, whose family has been resident 

in Austria it lonst 50 years and which have been 
fighting in the front-line may be exempted from the 
deletion for the time being. In this case the mover 
nent of deletion will be determined by the Minister 
of Justice. 


The Reich Minister of Justice may forbid a lawyer to 
exercise his profession for the tine being, until it 


will be decided, whether a deletion fron the roster 
of lawyers will be effected. 


(3 


Signatories: The Fuhrer 2nd Reich=Chancellor, 
Adolf Hitler 


The Reich Minister of Justice 
Dr. Gursner 


The Reich Minister of Interior 
Frick 


The Deputy of the Fuhrer 
Re Hess 


The Reich Minister of Finance 
(in the name of 
Reinh^rdt) 
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1580, distributed 14 Nov. 1968. 


DECREE RELATING TO THE EXCLUSION OF JEWS 
FROw THE GiRwAN LCONOLIC μλξ OF NOVEMBER 12, 1938 


Verordnung zur Ausschaltung der Judenaus 
dem Deutschen Wirtschaftsleben, vom 12 November 1938 


Pursuant to the decree for the execution of the Four- 
Year Plan of 18 Octobcr 1936 (Rcichsgesetzblatt I, p. 887), 
the following is being decreed; 


Section 1 


(1) Jows (Sec. 5 of the First Decree relating to the 
Reich Citizenship Law of 14 November 1935-Reichsgesctzbl. I, 
pe 1333) are excluded from tho operation of individual re- 
tail shops, cxporting firms, sales agencics (Bestell Kon- 
toren), as well as the independent operation of a trade, 
effective l January. 


* (2) Furthermore, effective the same day, they are pro- 
hibited to offer merchandise or business services on markets 
of all types, fairs or exhibitions, to advertise for such 
or accept orders for such. 


(3) Jewish business cstablishments (Third decree pur- 
suant to tho Reich Citizenship Law of 14 June 1938, Reichs- 
gesotzbl. I, p. 627) which are being operated in violation 
of this decree are to be closed down by the police. 


Section 2 


(1) Effective 1 January 1939, a Jew can no longer be 
manager of an éstablishment as defined by the law relating 
to the organization of national labor of 20 January 1954 
(Reichsgesotzbl. I, pe 45). 


(2) If a Jew is employed as an executive in a busi- 
ness enterprise, he may be dismissed with 6 weeks! notice. 
After the expiration of this notice, all claims of the em- 
ployee derived from the denounced contract become invalid, 
especially claims for retirement or dismissal psy. 


mii NN 


(1) No Jew may be a member of a cooperative (Genos- 
senschaft). 





(2) Jewish members of cooperatives will be separated 
effoctive 31 December 1938. No special notice is required, 


Section 4 


The Minister of Economics is empowered to issue regu- 
lations necessary to the implementation of this decree with 
the approval of the Reichs Ministers concerned. He may 
allow exceptions where, due to the transfer of Jewish busi- 
ness establishments into non-Jewish hands or duc to the 
liquidation of Jewish business establishments or in special 
cases, this is required in order to safeguard the require- 
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is bee NN 


The Plenipotentiary for tho Four Year Plan 
Gocring 
Ficld Marshal 


Berlin, November 12, 1958. 
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1939 Reichsgesetzblatt, Part I, p. 1097 


Tenth Decree Relating to the Reich Citizenship 
Law of July 4, 1939. 


éehte Verordnung zum Reichsburgergesetz, 
Vom. 4, Juli 1939. 


LL ---Ἓ-Ὃ-Ἂ-ἊἊααααααα.. 


On the basis of Section 3 of the Reich Citizenship Law of 15 September 
1935 (Reichsgesetzblatt, Part I, p. 1146) the following is hereby decreed: 


Article 1l. 
Reich Association of the Jews. 
Section 1. EE 
H1114 — 0096 
(1) The Jews will be united into a Reich Association. 
(2) The Reich Association 16 an organization endowed with legal per- 
sonality. It bears the name "Reich Association of the Jews", and has its 


headquarters in Berlin. 


(3) The Reich Association uses the Jewish worship congregations as 
local branch offices. 


Section 2. 


(1) The Reich Association has the purpose of promoting the emigration 
of the Jews. 


(2) The Reich Association is likewise: 
8. Supporter of the Jewish School instruction. 
b. Supporter of the voluntary Jewish welfare administration. 


(3) The Reich Minister of the Interior may transfer other missions 
to the Reich association. 


Section 3. 


(1) All Jewish citizens and stateless Jews belong to the Reich 
Association, who have their residence or their customary abode in Reich 
territory. 


(2) In case of a mixed-marriage, the Jewish partner is a member 
only, 


&. If the man is the Jewish partner and there are no offspring 


from the marriage, or, 


b. If the offspring are considered as Jews. 
(3) Jews of foreign nationality and those Jews living in mixed 
marriage, who are not members by virtue of provision 2, are permitted to 
join the Reich Association. 


Section 4. 


Ihe Reich Association is subject to the supervision of the Reich 
Minister of the Interior; its statutes require his approval. 





DOCUMENT No. 2876 





΄ Section 5. 


(1) The Reich Minister of the Interior may dissolve Jewish clubs, 
organizations and foundantions or decree their incorporation in the Reich 
Association. 


(2) In case of dissolution, the regulations of the civil law are 
valid for the liquidation. The Reich Minister of the Interior can how- 
ever appoint and recall administrators and regulate the type of liquida- 
tion, in deoarting from the provisions of civil law. After the liquidation 
is carried out, the property of the dissolved Jewish organizations is 
to be transferred to the Reich Association. 


(3) In case of incorporation, the property of the affected Jewish 
organizations devolves to the Reich À$sociation. A liquidation does not 
take place in these cases. The Reich Association is responsible with all 
its property for the obligation incurred by the incorporated organization 
(institution). 


(4) The Reich Minister of the Interior may abolish and change 
statutory provisions and resolutions of Jewish organizations and founda- 
tions, if they have decided upon regulations concerning the disposal of 
the property in departing from these orovisions. Jews who have profited 
in some manner as a result of the subsequently repealed statutory pro- 
visions or resolutions, are obliged to give it up to the Reich Association 
in accordance with the fundamentals of unjustifiable enrichment. 


ne Reich Minister of the Interior 
FRICK 


la. 


The Deputy of the Fuhrer 
HESS 


The Reich Minister of Education 
RUST 


The ReichMinister of Church Affeirs 
KERRL 
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Reichszesetzblatt, Pert I, No.100 


— RN ΠΠ ΙΙ 
Police &ecree concerning the "Marking" H1114 —0098 


of the Jews of Seotember 1, 1941. 


Based upon the decree relating to the Police decrees of the 
Reich Ministers of November 1938 (Reichsgesetzblett I $1582) and 
the decree concerning the legislative power in the Protectorate 
Bohemia and Moravia of June 7, 1959 (Reichsgesetzblett I S 1039) 
it is oriercá meveby in agreement with the "Reichsvrotektor" in 
Bohemia am Mcrevia as follows’ 


Section I 


1) Jews (Section 5 of the first cecree to the "Reich" citizen 
law (Reichsburzersesetz) of November 1935 -- Reichsgesetzblatt F 
S 1333) who finished the sixth year of their age are prohibited 
to epeer in public without a Jewish Star. 


2) The Jewish Star consists of a "Six Star" with black contours 
inthe size of the palm of the kand of yellow material with the 
black inscription "Jew". It has to be worn on the lefi side of 
the chest of the clothing tishtly sewed on, 


Section 2 


Jews are fcorbidcen 


a) to leave the boundary of their residential district without 
carrying & written permission of the Local police authority. 


t) to wear medals, decorations, and other bages. 
Section 3 


The sections 1 an 2 will not anply 
a) to the Jewish spouse living in a mixed marriage, as far as 
&escendants of the marriage are existent ana these are not con- 
sidere as Jews, and even then, if the marriage does not exist 
anymore or the only son has been killed in the present war. 


b) as the Jewish wife of a childless mixed marriage for the duretion 
of the marriage. 


Section 4 


1) Who contravenes azainst the prohibition of Sectior 1l and 2, 
deliberately or carelessly, will be punished with a pemm&ty up 
to 150 Reichsmark or with imprisonment up to gix weeks. 


2) Further reaching police security measures and also penal 
provisions, according to whith a higher peteltyeis incurred, remain 
effective. 


Section 5 


The police decree is also effective in the Protectorate 
Bohemia and Moravia with the vrovision that the "Reichsprotektor" 
in Bohemia and Moravia may adopt the instruction of Section 2 


letter or to the local conditions in the "Protectorate" Bahenia 
and Moravia. 


Section 6 


The police decree will be effective 14 days after ite pro- 
mulgation. 


Berlin, September 1, 1941 
The Beich Minister of the Interior 
by or&er. 
Taye : 
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EX-TRACT FROM HITLER'S SPELCH OF 12 April 1922 
QUOTED Ik "4DOLF HITLEK'S REDEN (SPEECHES) 

ED. BY DR. ERNST BOEPPLE, PUBLISHED BY DEUTSCHER 
VOLKSVERLAG DR. L. BOLPPLE, MUNICH. 
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Finelly, we were the first to point out to the notion in broad 
outline © danger which hed erept up on us, € denger which millions of 
people feiled to see, but which will lead us gil to destruction, the 
Jewish ἄεητρθτο And todsy they say again thet we are "hete- 


mongers". 


inada certeinly these people are excited by their misery. Outwcrdly 


perheps impessive, but irside * seeting esuldren. and when some people 


soy; "It is a horrible rine το reuse their passions”, tien I tell myself: 
Their passions will be roused by the increcsing need ni these passions 


will one dey 16εὰ to cn eruption like this or like this nd I would esk 
those who todry cell us "hete-mongers": "What have you to give the 


people in the way of a creed to which they can cling?" 
Nothing et all. For you don't believe in your own prescriptions. 


The most tremendous task for our movement is to provide a new creed for 
these great, searching, stumbling masses, & creed which will not feil them 
in these times of confusion, by which they cen sweer end build, so that 
there will be nt least one spot where their heart may find rest. 
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Office of U.S. Chief of Counsel, 


@DOLF HITLERS REDEN 
(edited by Dr. Ernst Boepple, 1934) 
Deutscher Volksverlag Dr, E. Boepple, Munich) 





fey 1805 pars 

"We know thet two things alone will save us: first, 
the on? of internal eorra3ption! The elcaning out 
of all those who owe “neir existence simply to the 
protection of members of the same political par- 


ties, Th-ouza ine moss beutal] ruthlessness towarcs 
all officia.s lastalled by those political parties 
we mus Peu sore ou? Titoncovs...,4ne body of German 
Officials must ouce moro occome what it was," 
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Extract from an Article on "Dr. Frick end the Unity 
of the Reich", by Walther Koerber, published in 
"Unsere Reiehregzierung" (Our Reich Cabinet), Editor 
Hans Heinz Ssedils - Mantau, Published by Veterltndi- 
scher Verlag C. 4. Weller, Berlin, 1936, p. 87. 

"On the 25th of sugust, 1924, Dr. Frick introduced 

ea bill providing thet all Jews should be excluded 
from public offices έν the Reich, in tne "Länder" 
(States), ond in the self-government bodies. - The 
vecencies were to be filled by professional civil 
servents with speciel consideration given to war dis- 
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Dokumente der Deutschen Politik, (Documents of German Politics) heran- 
gegeten von Reg-Rat Paul Meier - 3eunackerstein, Vol. 3, "Deutschlands 


Weg zur Freihert, 1935", Deutsche Hechschuldfiir Politik, Berlin, 1937, 
p. 152, 


General decree of September 10, 1935 issued by Reichsminis ter, 
Rust, on the establishment of separate Jewish schools: 


M .....-The establishment of public and private Jewish schools has 
indeed lead to a certain separation of those Jewish school children who 
belong to the Hebraic (Mosaischen) religion. The separation according 
to religions is however insufficient for a national socialist school 
system, The establishment of National Secialist : class communities as 
a basis of a youth education, based on the idea of Germanism (Volkstung- 
edanken) is possible only if & clear separation of the children is 
carried through according to the races they belong to. 


Therefore, from the school year of 1936 on, I intend to separate 


according to race, as completely as possible, all German subjects attend- 
** ing any type of Gchétl.sovésser" 


p" de A do^ e ο a M Ἢ Wm me c c ΠΕ H1114-0103 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NC. 2894-PS 























2l November 1945 


I, DR. O. J. BRAUDES, X-046166, hereby certify that I am 
thoroughly convcrsant with the English and German languages; 
and that the above is a true anc correct translation of 
Document No. 289-PS. 


DR. O. J. BRAUDES 
X-01,6166 














a ee Ó—á———— MM ÀI 
PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT ¢904-PS 
OFFICE OF U 8 CHIEF OF COUNSEI 




















National Socialist Monthly, Issue $8, UAI MM 
Edited by Adolf Hitler 
(Nationalsozialistiche Monatshefte, 81114-0104 


Heft 38) 


e t n 


The Racial Problem and the New Reich 
(Die Rassenfrage und das neue Reich) 


by 
Dr. Achim Gercke 
1935 
Publishing House, Franz Eber Successors Ltd. 
Munich 
(Verlag Franz Eber Nachf, G.m.b.H. Muenchen 


(op. 196, 1. 11 - p. 197, Article entitied, 


"The Solution of the Jewish Question") 
(Die Loesung der Judenfrage) 


“The laws are mainly educati ‘nal and give direction. This aspect of 


4 


-he laws should not be underestimated. The entire nation is enlightened 
on the Jewish problem; it learns to understand that the national community 
is a blood community; it understands for ΤῊΝ first time the racial ides, 
and is diverted from & too theoretical trea ent of the Jewish problem 

and faced with the actual solution," 


(pp. 196-197) 

"Nevertheless the laws published thus far cannot bring a final solu- 
tion of the Jewish pr roblem, because the time has not yet come for it, 
although the decrees give the general direction and leave open the possi- 
bility of Fr dovolonnénke, 


"It would be in every respect premature now to work out and publicly 
discuss plans to achieve more than can be achieved for the time beinge 
However, one must point out a few basic principles so that the ideas which 
one desires and must have ripened will contain no mistakes... 


"All suggestions aiming at a permanent situation, at a stabilization 
of the status of the Jews in Germany do not solve the Jewish problom, 
because they do not detach the Jews from Germany... 









"Plans and programs must contain 


an aim pointing to the future and 
not merely 


consisting of the regulation 5f a momentarily uncomfortable 









situatione 
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1955 Reichsgeseteblott, Part I, p. 609, 611, 614 
p. 609, Law concerning Arned Forces of 21 May 1935 


Wehrgesetz 
vom cl Mai 1935 


oe NAA 


p. 611 Section 15 5 
Aryan Descent, 








(1) Aryan descent is a prerequisite for active service in the Armed Forces, 


(2) An examining committee will determine whether and to what extend exceptions 
may be permitted in accordance with directives which the Reich Minister 
of the Interior sets forth, in agreement with the Reich Minister of War. 


(3) Only persons of aryan descent may become officers in the Armed Forces. 
(4) Members of the Armed Forces and of the reserve who are ef Aryan descent, 
are prohibited from marrying persons of non-aryan descent. Contraventions 


will result in the loss of any military rating. 


(5) The service of Non-arvans during war remains subject to special 
regulations, 





p. 614 The Fuehrer and Reich Chancellor 
Adolf Hitler 


The Reich Minister of Defense 
von Blomberg 


The Reich Minister of the Interior 
Frick. 
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